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Kaitsevägede Ülemjuhataja 1 

sukirjad. 
Nr. 1. 

is, 1. detsembril 1924 a. 

I. \ ^ ^ ü g i ^IJÄuse otsusega olen määratud Vabariigi kaitse
vägede Ülelft^katostjaks, õigustega, mis ette nähtud sõjaväe juhtimise 
seaduses sõjaajal. 

II Käs in : 
1. Iga väljaastumine maksva seadusliku riigikorra vastu peab 

saama maha surutud kõige kindlamal viisil; 
2. Kõik seadusliku riigikorra vastu väljaastujad käsin anda vii

bimata sõjaväljakohtude alla; 
III Avaldan tänu kõikidele sõjaväelastele — ohvitseridele kui 

sõduritele, kes maha surusid väljaastumise maksva riigikorra vastu 
Tallinnas täna hommikul; 

IV Olen kindel, et kõik Vabariigi kaitsevägi kindralist reameheni 
on iga silmapilk valvel ja valmis välja astuma Vabariigi kaitseks 
sisemise ja välimise hädaohu vastu. 

V Käsukiri välja kuulutada telegraafi teel. 

3. Laidoner .. 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 

NV 2 1'Prii' - ^*vaUk 

Tallinnas, 1. detsembril 1924 a. t—-—— 

Minule antud erakorraliste volituste põhjal panen diviisi ülemate 
peale igaühe oma piirkonnas kindral-kuberneri kohused ja õigused. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 
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Nr. 3. 
• vi* • 

Tallinnas, 1. detsembril 1924 a. 

Kommunistide väljaastumise Hkvideerimisest osavõtnud sõjaväe
lastele (ka ohvitseridele, ametnikkudele ja eraisikutele), kes omast 
väeosast toitu ei saa, luban maksta toiduraha, esialgul 3 päeva jooksul 
100 marka päevas, nendele aga, kes omast väeosast toitu saavad, anda 
toidu lisaks 50 marka rabas. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 
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Fr. R. Kreutzwaldi 
nim, ENSV Riiklik 
Raamatukogu 



Kaitsevägede Ülemjuhataja * 

käsukirjad. 
Nr. 4. 

Tallinnas, 2. detsembril 1924 a. 

Käsin kõiki kodanikke ja asutusi kolme päeva jooksul, selle 
käsukirja avaldamisest arvates, lähemasse politsei jaoskonda ära tuua 
nende käes olevad sõja- ja laskeriistad, laskemoon ja lõhkeained, nagu: 
1) automaat laskeriistad, igat liiki vintpüssid, revolvrid, püstolid ja 
nende osad ja jahipüssid; 2) mõõgad, tessakid, püssitikud ning muud 
külmad sõjariistad; 3) granaadid, padrunid ning kõik lõhkeained. 

Selle käsu alla ei käi: 1) kodanikud ja asutused, kellel nimetatud 
sõjariistade või laskemoona ja lõhkeainete hoidmiseks ja kandmiseks, 
nendega kauplemiseks või nende valmistamiseks vastavate valitsuse 
asutuste luba on; 2) kodanikud, kellel nende ameti järele õigus on 
vastavaid sõjariistu kanda, 3) muinsusasutused ja isikud, kui neil 
ainult muinsusasjade hulka kuuluvad sõjariistad on ning nad selle
kohaste lubadega on varustatud ja 4) reservi lastud kaitseväelased, 
kui neil sõjamälestuseks hoitavad külmad löökriistad on, nagu mõõ
gad, püssitikud ja kui nad õigustatud olid oma teenistuse kohaselt 
neid kandma, 

Käsin kõiki kodanikke, kes teavad sõja ja laskeriistade, laske
moona ja lõhkeainete lubamata hoiupaikasid, sellest viibimata politsei 
asutustesse teatada. 

Selle käsukirja vastu eksijaid karistan adrninistratiiv korras raha
trahviga kuni 300.000 margani ehk vangistusega kuni kolme kuuni. 
Raskematel kordadel annan süüdlased sõjakohtu alla. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 



ÜT Nr. 5. 
Tallinnas, 4. detsembril 1924 a. 

Minu käsukirja 1. detsembrist s. a. Nr. 3 käsin lugeda maksvaks 
* kuni edaspidise korralduseni. 

Nimetatud käsukirjaga maksmapandud suurendatud toidunormid 
välja anda ka kõigile neile kaitseväelastele ja komandodele, kes täna, 
4. detsembril, kommunistide väljaastumise ohvrite matuste korralda
misest osa võtsid. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 
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Kaitsevägede Ülemjuhataja 

käsukirjad. 
Nr. 6. 

Tallinnas, 5. detsembril 1924 a. 

Käsin võõrastemajade, mööbleeritud tubade, sissesõidu- ja öömaja-
kohtade pidajaid ning elumajade ja korterite omanikke teadustada 
linnades ja alevites kahe tunni, maal *— kaheteistkümne tunni jook
sul lähemasse politseiasutusse kõigi isikute üle, kes nende juures 
peatuvad, elama asunud ehk elama asuvad. 

Isikute üle, kes peatama jäänud ehk elama asunud ilma isiku
tunnistuseta, teadustada viibimata. 

Selle käsukirja alla ei käi isikud, kes juba seaduslikus korras 
registreeritud. 

Selle käsukirja vastu eksijaid karistan administratiivkorras raha
trahviga kuni 300.000 margani või vangistusega kuni 3 kuuni; ras
kematel kordadel annan süüdlased sõjakohtu alla. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 

Nr. 7. 
Tallinnas, 5. detsembril 1924 a. 

Kaks ohvitseri Maalennu divisjonis 1. detsembril kommunistlise 
mässukatse puhul unustasid ära oma truuduse tõotuse ja ei talitanud 
mitte kindla käega, nagu olukord seda nõudis ja lubas, vaid jäid loi
dudeks sündmuste pealtvaatajateks. Mõlemad on sõjaväljakohtu poolt 
surma mõistetud ja kohtuotsus täidetud. 



Seaduse karm käsi ei taba mitte ainult mässajat maksva riigikorra 
vastu, vaid niisama karmilt karistab seadus neid, kes neile usaldatud 
võimu seal ei tarvita, kus olukord seda nõuab. 

Tuletan meelde ja nõuan, et iga sõjaväelane vastutaval koha] 
peab mitte ainult sõna kuulma, vaid tarvilisel korral peab igaüks 
valmis olema oma peale vastutust võtma ja käskima. 

Olgu kurb sündmus Lennuväe divisjonis hoiatuseks kõikidele. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 



Kaitsevägede Ülemjuhataja 
käsukiri. 

Nr. 8. 
Tallinnas, 6. detsembril 1924 a. 

1. detsembril s. a. toimepandud mässukatse puhul on juhtumisi 
ette tulnud, kus mõned tunnimehed tundmata isikuid enestele nõnda 
ligidale on lasknud, et viimastel võimalik oli tunnimehele käsitsi 
kallale tungida. 

Sarnaste ootamatuste ärahoidmiseks käsin väeosade ülematel 
kõik abinõud tarvitusele võtta, et kaitseväelastele, kes vahtkonna-
teenistust kannavad, põhjalikult saaksid Garnisoni määrustikus §§ 
148—162 ülesloetud tunnimehe kohused selgitatud ning tunnimeeste 
teadmised postidele paigutamise eel kontroleeritüd. 

Ühtlasi käsin Garnisoni määrustiku § 152 täiendada seletusega, 
et tunnimees, kui tema posti kohta ei ole maksvad mingisugused 
teised erilised korraldused, enesele kedagi ligemale kui 15 sammu 
peale ei laseks. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 



Kinnitan Eesti Vabariigi Kaitseliidu Lisa Kaitsevägede ülemjuhataja g* 
põhikirja ja organisatsiooni kava aju- käsukirjale Ne 15— ;9£4 a, § 1 . 0 
tiselt kuni uue põhikirja maksmapane- * -" 
miseni Vabariigi Valitsuse poolt. 
17. XII. 24 a. Kindral LAIDONER. 

Eesti Vabariigi Kaitseliidu põhikirja ja 
organisatsiooni kava. 

I Kaitseliidu ülesanded ja eesmärk. 

§ 1. 
Eesti Vabariigi Kaitseliidu eesmärgiks on Valitsuse juht

nööride järele rahva kaitse valmisoleku korraldamine ja riiklise 
ning ühiskondlise seadusliku korra kindlustamine. 

Selle teostamiseks Kaitseliit: 
a) annab sõjaväelist õpetust ja kasvatust oma liikmetele; 
b) edustab võimlemist, sporti ja süvendab oma liikmete seas 

isamaalsuse ning rahvuse tunnet; 
c) teostab noorsoo kehalist kasvatust ja sõjalist ettevalmistust 

väljaspool koole; 
d) tarbekorral on jõuliseks abiks seaduslikkudele võimudele riik

lise ning ühiskondlise seadusliku korra kaitseks; 
e) tarbekorral astub välja riigikaitseks sõjariistus jõuna. 

Ii Kaitseliidu asukoht. 
§ 2. 

Oma ülesannete teostamiseks töötab Kaitseliit kogu Eesti 
Vabariigi piirides. 

III Kaitseliidu üldised õigused. 
§ 3. 

Kaitseliidul on juriidilise isiku õigused. Temal on õigus 
kogu Eesti Vabariigi territooriumil: 

• 



1) omandada liikuvat ehk liikumata varandust, võõrandada 
ja pantida seda, teha igasuguseid lepinguid maksvate seaduste 
ja määruste alusel, kohustusi oma peale võtta, kohtus nõuda 
ja kosta; 

Ž) asutada igasuguseid väljasid, platse, aedu ja ruume sõja
liste õppuste ja sportliste harjutuste läbivõtmiseks ning märgi-
laskmiseks; 

3) ellu kutsuda küttimise, võimlemise, vehklemise, märgilask-
mise, aerutamise, ujumise, ratsa-, jalgratta-, mootorratta- ja õhu
sõidu ringe ning korraldada selleks vastavaid kursusi; 

4) avada maju ja kodusid oma liikmetele kogumiseks; 
5) toime panna manöövreid, kas üldiseid kogu Kaitseliidule 

ehk osalisi, igasuguseid etendusi sportliste ja sõjaliste harjutuste 
ja mängudega, võistluslaskmisi, võidusõite ning igasuguseid 
teisi võistlusi auhindade ja muu ergutuste väljaandmisega; 

6) korraldada maksulisi pidustusi, väljasõite, loteriisid, kor
jandusi jne.; 

7) korraldada referaate, kõnekoosolekuid, näitusi, avada 
raamatukogusid ja einelaudu alkoholiga ehk ilma; 

8) pidada oma sihtidele vastavaid töökodasid ja kauplusi; 
9) välja anda oma ideede propageerimiseks vastavaid aja

kirju, käsiraamatuid ja muid kirjatöid. 
M ä r k u s : Kaitseliidu ringkondadel, jaoskondadel, raioonidel ja Liidust ära

rippuvatel organisatsioonidel on juriidilise isiku õigused ainult 
Kaitseliidu Keskjuhatuse nõusolekul. 

§4. 
Liidul on õigus astuda oma ja välisriikide vastavate organi

satsioonidega ühendusse. 

§ 5-
Liidul on õigus oma lippu pidada ja liikmetel kanda vormi-

riideid ning rinnamärki, mis kinnitatakse Sõjaministri poolt, 
pärast küsimuse läbiarutamist sõjanõukogus. 

M a r k u s : Vormiriided ja rinnamärk kinnitatakse ühtlased kogu Kaitseliidule, 
kusjaures iga ringkond vormi juures omapäraseid tunnusmärke 
kannab. Iga ringkonnal, jaoskonnal ja raioonil on oma lipp. 

§6. 
Liidul ja temast ärarippuvatel asutustel ning organisatsioo

nidel on oma pitsat. 



IV Kaitseliidu koosseis. ** -*•• »:: 

§ 7. 
Liidul on tegevad, toetajad ja auliikmed. Liikmeteks võivad 

olla kõik õigus- ja teguvõimulised Eesti Vabariigi meeskoda
nikud (peale kohtu poolt kitsendatud õigustega isikuid, kui nende 
õiguste kitsendamine süüteo läbi järgnes, mis kodanlise aukaotuse 
kaasa toob), kelle poolehoidmist Eesti Vadariigi seadusliku riigi
korra vastu usaldada võib ja kes vähemalt 18 a. vanaks on. saanud. 

Eraldi juhtumisel võib Kaitseliidu liikmeks vanemate nõus
olekul ka nooremaid meeskodanikke vastu võtta. 

§ 8. 
Mobilisatsiooni korral peavad kõik kaitseliitlased, kes seisa

vad tagavaraväe arvel ja kes oma aastate poolest kuuluvad sisse-
kutsutavate hulka, ilmuma kogumispunktidesse ühisel alusel teiste 
taga vara väel astega. 

Sõjariistad ja laskemoona annab kaitseliitlane sel juhtumisel 
üle oma raiooniülemale. 

V Kaitseliidu liikmeks vastuvõtmise kord, liikme üldised 
õigused ja kohustused ning liikme Liidust lahkumise kord. 

§ 9. 
Liikme kandidaadiks võtab vastu Raiooni (valla) Kaitseliidu 

juhatus soovijaid vähemalt nelja täiehääleõigusliku liikme soovitusel. 

§ 10. 
Tegevateks liikmeteks võetakse kandidaadid Raiooni juhatuse 

poolt lihtsa häälteenamusega vastu, kusjuures vastuvõetud uute 
liikmete nimekirjad lõpulikult kinnitab jaoskonna Kaitseliidu ülem. 
M ä r k u s : Jaoskonna Kaitseliidu ülemale jääb õigus liikmeks astumise soovi

avaldusi tagasi lükata ilma põhjusi motiveerimata. 

§ 11-
Toetajaks liikmeteks võivad olla isikud, kes Kaitseliidu sih

tidele kaasa tunnevad, liikmemaksu maksavad, tegelikult 
aga mitmesugustel põhjustel Liidu tegevusest osa ei võta. Toeta
jatel liikmetel on kõik tegevliikme õigused, peale otsustava hääle
õiguse ja õiguse Liidu Juhatusse ning revisjoni komisjoni valitud 
saada. 
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Kaitseliidu auliikmeteks võib valida Eesti ja välis
riikide alamaid, kellel Liidu sihtide teostam.seks .searahs, tee-

nuseid on. 
Auliikmed valitakse Kaitseliidu keskjuhatuse ettepanekul 

Vabani Kaitseliidu esitajate (ringkondade esitajate) peakoosole-
kui kõ I koosolevate hääleõiguslikkude liikmete >/B enamuse poolt 
kmnisel hääletamisel. Auliikmed on Ludu kasuks võetavast 
H tmpmaksust ia Liidu poolt selles asjas pealepandavate kohuste 
S Ä t w b Ä a t a d . PAuliikmetel on tegevliikmete õigused. 
M ä r k u s : Ringkonna Kaitseliidu auliikmed valitakse samadel alustel ring-

konna juhatuse ettepanekul Ringkonna peakoosolekul. 

§ 13. 
Liidu liikmetel on õigus: 
1) Liidu koosolekutel kaasa hääletada ja vastavaid ettepane

kuid teha; 
2) toimepandavatest igasugustest sportlistest ja sõjalistest 

harjutustest, mängudest, manöövritest, pidustustest, koosolekutest 
jne. osa võtta ja enesega oma vastutusel külalisi kaasa tuua kodu
korras, äranäidatud reeglite põhjal; 

3) Liidu spordi- ja õppusteplatse, ruume, raamatukogusid, 
einelaudu jne. tarvitada, — kodukorras ettenähtud reeglite põhjal. 
M ä r k u s :J Käesoleva § punkt 1-se käsitamisel tuleb kinni pidada § 11 toodud 

määrustest, 

§ 14. 
Kaitseliitu vastuvõetavaks tunnistatud isik peab enne tege

likku sisseastumist Kaitseliitu pühaliku tõotuse andma selle üle, 
et'tema ausasti saab töötama Kaitseliidu eesmärkide kättesaavu-
tamiseks, tõrkumata täitma ülemate ja juhatuse määrusi ning 
korraldusi, tingimata tunnistama Eesti Vabariigi täielikku iseseisvust 
ja tema seaduslikku valitsust ning Liidust lahkumise soovi korral 
teadustama sellest kirjalikult vastavale juhatusele. 

§ 15. 
Liidu liikmed, kes Kaitseliidu põhikirja, kodukorra ja muude 

määruste ning juhatuse otsuste vastu eksivad, nende peale pandud 
kohustusi ei täida, oma tegevusega Kaitseliidu huvidele kahju 
toovad ja § 7 näidatud õiguste kitsenduste alla langevad,— hei
detakse kas ajutiselt ehk jäädavalt Kaitseliidust välja raiopni 
juhatuse ettepanekul ringkonna juhatuse otsusega. 



VI Kaitseliidu varandus. *J 
§16. 

Kaitseliidu varandus tekkib: 
1) liikmemaksust; 

2) tuludest, mis saadakse liidu varandusest ja kapitalidest; 
3) toetustest, kingitustest ja annetustest kas riigi, seltskond

likkude asutuste ehk üksikute isikute poolt; 
4) korjandustest, pidustustest, loteriidest jne. 

§ 17. 
Liikmemaksu suuruse määrab kindlaks Vabariigi Kaitseliidu 

peakoosolek. Liikmemaks peab tasutama 1 kuu jooksul 
liikme vastuvõtmise päevast arvates. Kes määratud ajal seda ei 
ole teinud, kaotab liikme õigused. Liidu liiget, kes 2 aasta jook
sul ei ole liikmemaksu ära õiendanud, võib ainult uuesti hääle, 
tamisel liikmeks vastu võtta. Tasutud liikmemakse tagasi ei anta-
M ä r k u s : Ringkonna juhatus võib liikmeid, kelle kaastöö Kaitseliidule ise

äranis kasulik, liikmemaksust vabastada. 

§ 18. 

Kaitseliidu liikmetele võib Sõjaministeeriumi poolt püsse ja 
teisi sõjariistu välja anda, mida ringkonna Kaitseliidu üle
mad oma äranägemise järele liikmetele välja jagavad. Samuti või
vad Kaitseliidu üksused oma ülemuse kaudu harjutusteks tarvis
minevat laskemoona saada ja sõjaväe laskeplatse kasutada, milleks 
tuleb ühendusse astuda kohalikkude sõjaväe võimudega. 
M ä r k u s : Kaitseliidule väljaantud sõjariistad ja sõjaline varustus kas laske

moona ehk mõnel teisel kujul jäävad riigi omanduseks. 

VII Kaitseliidu organisatsioon. 
§ 19. 

Kogu Vabariigi territoorium jagatakse Sõjaministri poolt 
Vabariigi Kaitseliidu ülema ettepanekul Kaitseliidu ringkondadeks, 
kusjuures eraldi ringkonna võivad moodustada kas maakond, 
selle vastav raioon, või suuremad linnad, nagu Tallinn, Tartu 
ja Narva. 
M ä r k u s : Jagamise juures võetakse arvesse Vabariigi territooriumi jaotus 

rahvaväe ülemate järele. 
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§ 20. 

Kaitseliidu ringkond (maakond, kindlate piiridega tähenda
tud raioon, suuremad linnad) jaguneb Kaitseliidu jaoskondadesse, 
millede aluseks võivad olla kihelkonnad, valdade grupid, suure
mad alevid ehk linnade jaoskonnad, vastavalt kohalistele oludele. 
Iga jaoskonna nimi ja piirid peavad kindlasti ära tähendatud olema 
ja kinnitatud Vabariigi Kaitseliidu ülema poolt kohalise [Ring
konna Kaitseliidu ülema ettepanekul. 

§ 21. 
Kaitseliidu jaoskond jaguneb Kaitseliidu raioonideks, millede 

aluseks võivad olla vallad, väiksemad alevid ja linnaosad. Raiooni 
Kaitseliidu piirid ja nimi peavad olema kinnitatud Ringkonna 
Kaitseliidu ülema poolt vastava jaoskonna Kaitseliidu ülema 
ettepanekul. 

§ 22. 

Kaitseliidu raioon jaguneb omakord, kohalistest oludest 
tingitult, vähematesse rühmitustesse ehk ringidesse, mille piirid 
kinnitab jaoskonna ülem raiooniülema ettepanekul. 

§ 23. 

Kaitseliidu territoriaalsed jaotused moodustavad kaitseliitlastest 
üksused, analoogiliselt sõjaväe osadele, s. o. jaod, rühmad, kom-
panid (eskadronid), bataljonid jne. 

Ringkonna üksused omas tervikus kannavad nimetust 
maleva (näiteks Võru maleva). 

M ä r k u s : Kaitseliidu üksuste nimetuse ehk numeratsiooni süsteemi määrab 
kindlaks Kaitseliidu ülem. 

§ 24. 

Vabariigi Kaitseliidu ülema loaga võivad väljaspool territo
riaalseid jaotusi moodustada Kaitseliidu üksusi ka seltskondlised 
organisatsioonid. 

Kaitseliidu ringkondade ülemad määravad sel juhtumisel 
kindlaks, kas sarnased üksused ajavad asju iseseisvate jaoskon
dadena ehk raioonidena, või jälle ühendatult mõne territoriaalse 
jaotusega. 
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VIII Kaitseliidu alluvus ja juhatus. Q 
§ 25. 

Kaitseliit allub rahuajal Sõjaministrile, sõjaajal — Vägede 
Ülemjuhatajale. 

§ 26. 

Kaitseliidu ringkonnad alluvad operatiivselt, väljaõppe ning 
sõjalise varustamise aladel kohalistele kaitseväe diviiside üle
matele, Sisekaitse raioonide ülemate kaudu. 

Diviiside ülemad saavad Sõjaministri käest juhtnöörid Kaitse
liidu ärakasutamiseks riigikaitse otstarbel ning Kaitseliidu üksuste 
varustamiseks sõjariistadega, laskemoonaga ja muu sõjalise 
varustusega. 

§ 27. 
Kaitseliidu ülem ja tema abi kinnitatakse ametisse Sõjami

nistri ettepanekul Vabariigi Valitsuse poolt (sõjaajal — Ülemjuha
taja) poolt. 

§ 28. 

Kaitseliidu ülem teatab kaitseväe diviiside ülematele kõiki
dest üldistest korraldustest Kaitseliidu organiseerimise, väljaõppe, 
kasvatuse, operatiivse kasutamise ning sõjalise varustamise aladel. 

§ 29. 
.Kaitseliitu esitab ja tema tööd tegelikult juhatab Vabariigi 

Kaitseliidu ülem ühes Kaitseliidu staabiga, mille koosseis kinnita
takse Vabariigi Valitsuse poolt Sõjaministri ettepanekul. 

§ 30. 
Kaitseliidu ülem on kohustatud jälgima, et Kaitseliidu sõja

line väljaõpe võimalikult rohkem ligineks kaitseväe väljaõppele. 

§ 31. 
Abiks Kaitseliidu ülemale on Vabariigi Kaitseliidu keskju

hatus. Vabariigi Kaitseliidu keskjuhatus koosneb Vabariigi Kait
seliidu ülemast (esimehest), tema abist (abiesimehest) ja kolmest 
Kaitseliidu usaldusväärilisest ja nende tööst huvitatud isikust, 
kelle seast valitakse kirjatoimetaja ja laekahoidja. 
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. Keskjuhatuse liikmed, välja arvatud esimees ja tema abi, 
valitakse Vabariigi Kaitseliidu aasta-peakoosolekul, kinnisel hää
letamisel, ringkondade esitajate seast kolme aasta peale. Peakoos
olekutele saadab iga ringkond peale ringkonna ülema kaks esitajat 
juhatusest, kes kõik on täiehääleõiguslikud. Igal aastal tuleb üks 
juhatuse liige ümbervalimisele vanaduse järjekorras. Esimese 
kahe aasta jooksul lahkuvad juhatuse liikmed loosi järele. Vanu 
juhatuse liikmeid võib tagasi valida. 

Juhatuse koosolekuid juhatab Vabariigi Kaitseliidu ülem, 
ehk tema äraolekul, Kaitseliidu ülema abi, kes ei kuulu valimise 
ega ümbervalimise alla, 

Esimesed valimised sünnivad Vabariigi Kaitseliidu ülema 
otsekohesel korraldusel. Keskjuhatus asub Tallinnas. 
Märkus : 1.Keskjuhatuse koosolekutest võtab sõnaõigusega osa Kindralstaabi 

esitaja. 
2. Juhatus võib oma koosolekute ja töö juure väljastpoolt asjatund

jaid ja kasulikke tegelasi nõuandva hääleõigusega kutsuda. 

§ 32. 
Juhatus ajab Kaitseliidu asju põhikirja, peakoosoleku otsuste, 

Vabariigi Kaitseliidu ülema korralduste ja juhtnööride ning maks
vate seaduste põhjal, kutsub peakoosolekuid kokku ja määrab 
kindlaks nende päevakorra, valitseb Kaitseliidu varandust, välja
arvatud sõjaline varustus ja riiklised abirahad, mis kuuluvad 
Kaitseliidu ülema otsekohese valve alla, töötab välja tarvilikke 
määruseid Kaitseliidu asjus ja paneb neid peakoosolekule kinni
tamiseks ette, seab aruandeid ja eelarveid kokku, õiendab mak
susid ja nõuab võlgasid sisse ning valvab Kaitseliidu asutuste ja 
ettevõtete tegevuse üle. 

Küsimused, mis Peakoosolekul arutusele tulevad, peavad 
enne juhatuse poolt läbikaalutud olema. 

§ 33. 
Juhatusel ei ole õigust end segada Kaitseliidu ülema kor

raldustesse, mis puutuvad Kaitseliidu organisatsiooni, väljaõppe 
ja operatiiv-iseloomuga küsimusi. Neis asjus on juhatusel ainult 
nõuandev hääl. 

§34. 
Juhatuses otsustatakse asjad koosolevate liikmete lihtsa häälte

enamusega; kui hääled pooleks langevad, ori esimehe (ehk tema 
puudusel — abi) hääl otsustav. Et koosolek otsusvõimuline oleks, 
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9 
peavad vähemalt esimees ehk tema abi ja kaks juhatuse* liiget 
koos olema. Juhtumisel, kui otsuse tegemisel esimees ehk tema 
abi isearvamisele jäävad, omab juhatuse otsus seadusliku jõu 
pärast selle kinnitamist kõrgema instantsi (ülema) poolt. Juhatust 
esitab väljaspool Liitu esimees ehk tema abi. 

Esimees, kirjatoimetaja ja laekahoidja või nende asetäitjad 
kirjutavad volitused, kohustused, lepingud ja rahatalitused juha
tuse nimel alla. Harilik kirjavahetus käib kahe allkirjaga. 

§ 35. 
Ringkonna (maakonna, suurema linna) Kaitseliidu tööd or

ganiseerib ja juhatab Ringkonna Kaitseliidu ülem Vabariigi Kait
seliidu ülema poolt antud juhtnööride põhjal. 

Ringkonna (maakonna, suurema linna) Kaitseliidu ülem 
kinnitatakse ametisse Sõjaministri poolt Vabariigi Kaitseliidu ülema 
ettepanekul. 

§ 36. 
Abiks Ringkonna (maakonna) Kaitseliidu ülemale on ring

konna (maakonna) Kaitseliidu juhatus, mis koosneb ringkonna 
ülemast (esimehest), tema abist (abiesimehest) ja 3 liikmest, keš 
valitakse jaoskondade esitajatest vastavalt samadel alustel, mis 
näidatud § 31. 

Juhatuse koosolekuid juhatab Ringkonna Kaitseliidu ülem, 
ehk tema äraolekul—abi. Juhatus asub kohalises maakonna linnas. 

§ 37. 
Ringkonna juhatuse liikmed valitakse ringkonna peakoos

olekul jaoskondade täiehääleõiguslikkudest esitajatest. Jaoskond, 
kus vähem kui 50 liiget, saadab ühe esitaja; 50—100 liiget —2 
esitajat ja kus üle 100 liikme —• 3 esitajat. Esimesed valimised 
sünnivad ringkonna Kaitseliidu ülema otsekohesel korraldusel. 
Märkus: Jaoskondade ülemad ei kuulu käesolevas § toodud esitajate hulka. 

Nemad esitavad oma jaoskonda peakoosolekul täiehääleõiguslikku-
dena ilma valimisteta väljaspool eeltoodud arvu. 

§ 38 
Ringkonna juhatus töötab vastavalt samadel alustel, mis 

toodud §§ 32, 33 ja 34. 
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§ 39. 
- Jaoskonna Kaitseliidu tööd organiseerib ja juhatab jaoskonna 

Kaitseliidu ülem, Ringkonna kaitseliidu ülema poolt antud juht
nööride põhjal. Jaoskonna kaitseliidu ülem kinnitatakse ametisse 
Vabariigi Kaitseliidu ülema poolt, ringkonna Kaitseliidu ülema 
ettepanekul. 

§ 40. 

Abiks jaoskonna kaitseliidu ülemale on jaoskonna Kaitse
liidu juhatus, mis koosneb jaoskonna ülemast (esimehest), tema 
abist (abiesimehest) ja 3 liikmest, kes valitakse raioonide esita
jatest vastavalt samadel alustel, mis näidatud § 31. 

Juhatuse koosolekut juhatab jaoskonna Kaitseliidu ülem ehk 
tema äraolekul — abi. 

Juhatuse asukoht määratakse kindlaks jaoskonna ülema ette 
panekul Ringkonna kaitseliidu ülema poolt. 

§ 41. 
Jaoskonna juhatuse liikmed valitakse jaoskonna peakoos

olekul raioonide täiehääleõiguslikkudest esitajatest. 

Raioon saadab iga 25 liikme kohta ühe esitaja. 

Esimesed valimised sünnivad jaoskonna Kaitseliidu ülema 
otsekohesel korraldusel. 
M är k u s: Raioonide ülemad ei kuulu käesolevas § toodud esitajate hulka. 

Nemad esitavad oma raioone peakoosolekul täiehääleõlguslikku-
dena ilma valimisteta — väljaspool eeltoodud arvu. 

§ 42. 
Jaoskonna juhatus töötab vastavalt samadel alustel, mis 

toodud §§ 32, 33 ja 34. 

§ 43. 
Raiooni Kaitseliidu tööd juhatab ja organiseerib raiooni 

kaitseliidu ülem, jaoskonna ülema poolt antud juhtnööride järele. 

Raiooni ülem kinnitatakse ametisse ringkonna ülema poolt, 
jaoskonna kaitseliidu ülema ettepanekul. 
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§44. 1 0 
Abiks raiooni Kaitseliidu ülemale on raiooni juhatus, mis 

koosneb raiooni ülemast (esimehest), tema abist (abiesimehest) 
ja 3 liifcmest, kes valitakse raioonis olevate rühmade ja ringide 
esitajatest samadel alustel, mis näidatud § 31. Juhatuse koos
olekuid juhatab raiooni ülem ehk tema äraolekul — abi. Juhatuse 
asukoht määratakse kindlaks jaoskonna ülema poolt, raiooni 
ülema ettepanekul. 

§ 45. 
Raiooni juhatuse liikmed valitakse raiooni kõikide täiehää-

leõiguslikkude liikmete poolt peakoosolekul. 
Esimesed valimised sünnivad rajooni ülema otsekohesel 

korraldusel. 
§ 46. 

Raiooni juhatus töötab vastavalt samadel alustel, mis toodud 
§§ 32, 33 ja 34. 

IX Peakoosolek. 
§ 47. 

Peakoosolekud on korralised ja erakorralised. Korraline ehk 
aasta peakoosolek kutsutakse iga aasta kahe esimese kuu jooksul 
kokku. Sellel koosolekul kantakse ette ja kinnitatakse aruanded ja 
eelarved ning valitakse juhatus ja revisjoni komisjon. 

Erakorralised peakoosolekud kutsutakse kokku Vabariigi 
Kaitseliidu ülema korraldusel, juhatuse otsusel ja revisjoni ko
misjoni ehk vähemalt kolme ringkonna kaitseliidu ülema nõudmisel. 

Aasta peakoosolekute aeg, koht ja päevakord antakse Ring
kondade juhatustele vähemalt 4 nädalat ette teada nimelise kut-
sekirjaga. Erakorraliste koosolekute puhul antakse vähemalt 2 
nädalat ette teada. 
Märkus: Ringkondade, jaoskondade ja raioonide Kaitseliidu peakoosolekud 

kutsutakse kokku vastavalt samadel alustel, mis näidatud käesole
vas §, kusjuures; ringkonna peakoosolekust antakse ette teada — 
2 nädalat, erakorralistel juhtumistel aga— 10 päeva; jaoskonna 
peakoosolekust — 10 päeva, erakorralistel juhtumistel — 1 nädal; 
raiooni peakoosolekust—1 nädal, erakorralistel juhtumistel—4 päeva. 

§ 48. 
Peakoosolek loetakse otsusevõimuliseks, kui ta põhikirja 

järele on kokku kutsutud ja kui vähemalt */» hääleõiguslikku
dest esitajatest koos on. Ei tule tarvilisel arvul esitajaid kokku, on 
järgmine koosolek, mis 2 tundi hiljem sama päevakorraga ära-
peetakse, otsusevõimuline. 
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§ 49. 
Peakoosoleku avab juhatuse esimees, mille järele valitakse 

koosoleku juhataja ja kirjatoimetaja. Peale § 47 ettenähtud te
gevuse otsustab peakoosolek küsimused liikumata varanduse 
omandamise, võõrandamise ja pantimise, asutuste ja ettevõtete 
käimapanemise kohta. 

Esimene peakoosolek peetakse Kaitseliidu ülema korraldusel 
kohe pärast Liidu kinnitamist, kus üles seatakse tegevuse kava ja 
antakse üldised juhtnöörid ning valitakse Vabariigi Kaitseliidu 
keskjuhatus. 

§ 50. 
Põhikirja muutmise, Liidu asutuste ning ettevõtete tegevuse 

lõpetamise otsused tehakse kokkutulnud esitajate 2/B häälteena
musega. Muud otsused aga lihisa häälteenamusega Kui ühe
palju hääli poolt ja vastu on, loetakse ettepanek mittevastuvõe
tavaks ja lükatakse kuni järgmise koosolekuni edasi. 

X Revisjoni komisjon. 

§ 51. 
Peakoosolek valib revisjoni komisjoni, mitte vähem kui 

kolmeliikmelise, ühe aasta peale. Revisjoni komisjoni kohus on 
Liidu majandust (välja arvatud sõjaline varustus ja muu varandus, 
mis riigi omandus ning mille üle on erikontroll Vabariigi Kaitseliidu 
ülemalt saadud juhtnööride põhjal) ja majanduslikku asjaajamist, 
aasta-aruannetja eelarvet igakülgselt revideerida ning kontrolleerida. 

Oma tegevusest annab revisjoni komisjon peakoosolekule aru. 
Märkus: 1. Revisjoni komisjonid valitakse eraldi keskjuhatuse, ringkondade, 

jaoskondade ja raioonide juhatuste juures. 
2. Vabariigi Kaitseliidu ülem võib omalt ühe liikme (sõjaväe esitaja) 

peale eelpooltoodud arvu revisjoni komisjoni määrata. 
3. Juhatuse liikmeid ei või revisjoni komisjoni valida. 

XI Kaitseliidu vahekord kodanlikkude valitsusvõimudega. 
§ 52. 

Kodanlikud valitsusvõimud võivad Kaitseliidult abi paluda 
äärmistel kordadel, kui politseiaed kaitseabinõud allpoolnimetatud 
punktides juhtumiste kõrvaldamiseks küllaldased ei ole, kusjuures 
punktides 1, 4 ja 5 tähendatud juhtumistel Kaitseliit otsekohe 
tegevusse astub, ilma kutsumist äraootamata: 

1) tulekustutamiseks igasugustel tulekahju kordadel, samuti 
ka metsade, soode või rabade põlemisel, varanduste järelvalva-
miseks tulekahju ajal, veeuputuse või muil juhtumistel,mis üldise 
õnnetusega ähvardavad; 
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2) väejooksikute ja ärajooksnud vangide tabamiseks või 
kurjategijate püüdmiseks, kui nad on suurel arvul, või kui nende 
poolt sõjariistus vastuhakkamist võib oodata; 

3) riigivaranduse juhtumiskordseks valvamiseks, kui see 
tarvilik leitakse olevat; 

4) üldist julgeolekut ähvardavate korratuste (mässude) lõpe
tamiseks, kodanlikkudele võimudele hulgalistel vastuhakkamiste^ 
riisumistel, varanduste hävitamistel või rüüstamistel; 

5) tähtsamate valitsuse ja seltskondliste asutuste ja ehituste 
kaitseks, kui neid hädaoht ähvardab; 

6) kõikidel teistel juhtumistel, kui riigi- ja omavalitsuse 
ametnikud üksi ei jõua takistada ulakust, vägivalda või korratust 
ja korda jalule seada. 

§ 53. 
Kodanlikkudeks võimudeks, kelledel §52 järele õigus on Kait

seliidult abi paluda, loetakse: linna, maakonna, alevi ja valla 
omavalitsused ning kohaline politsei ülem ehk tema esitaja. 

§ 54. 
Kaitseliidu abi peab palutama Ringkonna ülemalt ehk 

kui teda kohapeal ei ole, siis jaoskonna ülemalt. Iseäranis rutu-
listel juhtumistel võib abipalvega pöörata ka raiooni ülema poole. 

Abi nõudmine avaldatakse kirjalikult. Juhtumisel, mil vii
vitada ei saa, võib nõudmist avaldada ka muul viisil, kusjuures 
nõudmine korratakse kirjalikult esimesel võimalusel, hiljemalt aga 
6 tunni jooksul. Erilistel juhtumistel peab aga iga kaitseliitlane, 
kellelt abi palutud, kohe asjakohased abinõud tarvitusele võtma, 
sellest viibimata oma otsekohesele ülemusele teatades ja ootama 
jäädes tema poolt järgnevaid korraldusi. 

XII Distsipliin. 
§ 55. 

Kaitseliidu sisemine kord on sõjaväeline. 
Kui kaitseliitlane, kas teenistuses ehk väljaspool teenistust 

paneb toime kuriteo, mis mitte kohtu alla ei käi, kuid mis ka 
kaitseliitlase aumõiste ja kutsele ei vasta, tuleb süütegu distsip-
linaar-komisjonis arutusele, mille liikmeteks on: raiooni ülem, 
üks raiooni juhatuse liige ja kolm ühe aasta peale raiooni pea
koosolekul valitud isikut. Distsiplinaar-komisjoni esimeheks on 
raiooni ülem. Distsiplinaar-komisjonil on õigus avaldada kaitse
liitlasele noomitust, määrata ülemäära teenistuse ja õppuse kor-
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raie, määrata rahatrahvi, teha ettepanekut kaitseliitlase ülemast 
auastmest alamale auastmele alandamiseks ehk koguni Kaitse
liidust väljaheitmiseks jaoskonna ülema otsusega. 

XIII Kaitseliidu tegevuse lõpetamine. 
Kaitseliidu kestvuse aeg on määramata. Kui kaitseliidu 

tegevuse lõpetamist asjade käigu järele tarvilikuks peetakse, siis 
lõpeb tema tegevus sellekohase erikorralduse järeldusena Sõja
ministri (Ülemjuhataja) poolt. Kaitseliidu raioonid lõpetavad oma 
tegevuse nende otstarbe kaotamisega Vabariigi Kaitseliidu ülema 
otsuse järele. 

Kaitseliidu raioonide varandus läheb likvideerimise puhul 
jaoskonna juhatuse korraldusse, kes ka likvideerimist toimetab. 

Jaoskonna ja ringkonna Kaitseliidu asutused lõpetavad oma 
tegevuse sellessamas järjekorras, kui raioonid, nende varandus 
läheb Kaitseliidu keskjuhatuse korraldusse, kes ka likvideerimist 
toimetab. 
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Kaitsevägede Ülemjuhataja 

käsukirjad. 
Nr. 9. 

Tallinnas, 11. detsembril 1924 a. 

(Korraldusvalitsus). 

i Kapten Heinrich L i i b u s — Lennuväe rügemendist — ei ilmu
nud 1. detsembri sündmuste ajal ei oma ega ka ühegi teise väeosa 
ülema käsutusse, ega annud oma tegevuse ja viibimise koha üle tähen
datud päeva jooksul mingisuguseid teateid, selle peale vaatamata, et 
temal kommunistlise mässu lahtipuhkemine juba hommikul kella 8 ajal 
teatavaks sai ning mingi äravöitmata takistus teda kaitseväelase kohust 
täitmast ei keelanud. 

Põhjused, mis kapten L i i b u s oma teguviisi vabandamiseks ette 
toob, on äärmiselt lapsikud, tema ülespidamine kardetaval silmapilgul 
kohuste täitmisest kõrvale hiiliv ja Vabariigi ohvitseri kõrgele kut
sele häbistav. 

Sellepärast alandan kapten Heinrich L i i b us'e reameheks, 11. 
detsembrist s. a. arvates. _ r . , 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 

Nr. 10. 
Tallinnas, 11. detsembril 1924 a. 

Minu käsukirja Nr. 4 — 2. XII. s. a. osaliseks muutmiseks ja 
täiendamiseks kuulutan : 

Käsukirja Nr. 4 vastu eksijaid karistatakse administratiiv korras 
rahatrahviga kuni 300.000 margani ehk vangistusega kuni 3 kuuni. 
Neid karistusi võib tarbekorral ühendada. Raskematel kordadel antakse 
süüdlased sõjakohtu alla. 

Annan karistamise ja kohtu alla andmise õiguse selle käsukirja 
põhjal kohapeal ka diviiside ülematele. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 



Kaitsevägede Ülemjuhataja 

käsukiri. 
Nr. 11. 

Tallinnas, 12. detsembril 1924 a. 

(Korraldus valitsus). 

Kommunistlise mässu mahasurumise üksikasjade selgitamisel on 
ilmsiks tulnud, et Tallinna linna politseiülem S a a r 1. detsembril 
s. a. ei asunud kohe oma otsekoheste ülesannete täitmisele — korra 
jalaleseadmisele linnas, vaid sattudes millegi pärast Tallinna peapost
kontorisse, ei suutnud ka seal korrarikkujate vastu midagi ära teha, 
mis tal 2—3 kaasasoleva politseinikuga küll võimalik oleks olnud. 

Ehk küll politseiülem S a a r postkontoris esialgul kommunistide 
võimusesse langes, oli temal ühes kaasasolevate politseinikkudega terve 
sündmuse vältel teatud võimalus kommunistide tegevust postkontoris 
takistada. Seda asjaolu S a a r ei kasutanud, vaid jäi sündmuse pas
siivseks pealtvaatajaks. 

Sarnane teguviis, kui oma kohustest hädaohtlikul silmapilgul 
kõrvalehoidmine, on, iseäranis juhtival kohal seisvale politseiametni
kule, täiesti lubamata. 

Ülemaltoodut arvesse võttes, tagandan S a a r ' e Tallinna linna 
politseiülema kohalt. 12. detsembrist s. a. arvates. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 
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Kaitsevägede Ülemjuhataja 

käsukirjad. 
Nr. 12. 

Tallinnas, 17. detsembril 1924 a. 

(Korraldus valitsus). 

Inseneriväe kursustele komandeeritud Side-pataljoni noorem-leit-
nant Johannes L o o r i t s lahkus 1. detsembri sündmuste ajal kursus- "V 
telt omavoliliselt ja ilmus ametkohale tagasi alles 2. detsembril 
kell 17, kui temale eriline kutse järele saadeti. 

Niisugune teguviis on Vabariigi ohvitserile lubamata, sellepärast 
käsin noorem-leitnant Loor i t s ' i reservi arvata 17. detsembrist s. a. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 

Nr. 13. 
Tallinnas, 17. detsembril 1924 a. 

Arvesse võttes, et Riigivanema adjutandi leitnant S e h ö n b e r g ' i 
ülespidamine kommunistlise mässukatse puhul 1. detsembril ei vas
tanud mitte tema üleüldiselt silmapaistvale ametile, tagandan leitnant 
Schönberg ' i Riigivanema adjutandi kohalt. 

Tuletan meele Vabariigi ohvitserkonnale, — mida kõrgem ja 
silmapaistvam on kohtj seda suuremad on kohustused ja vastutus 
mitte ainult seaduse tähe, vaid seaduse sisu ja mõtte järele. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 



Nr. 14. 
Tallinnas, 17. detsembril 1924 a. 

(Korraldusvalitsus). 

Käsin kõiki ohvitsere ja sõjaväe ametnikke teenistuse kui ka 
vabal ajal alati kaasas kanda revolvrit või püstolit. 

Diviiside ja valitsuste ning väeosade ja asutuste ülemaid kohus
tan selle järele valvama, et see käsukiri saaks täpselt täidetud. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 

Nr. 15. 
Tallinnas, 17. detsembril 1924 a. 

(Korraldusvalitsus). 

§1-
Kinnitan Eesti Vabariigi Kaitseliidu põhikirja ja organisatsiooni 

kava ajutiselt kuni uue põhikirja maksmapanemiseni Vabariigi Valit
suse poolt. 

L i s a : Eesti Vabariigi Kaitseliidu põhikiri. 

§2. 
Kaitseliidu ülemaks määran Ranna-, õhu- ja Sisekaitse ülema 

abi kolonel Aleksander S e i m a n i ja tema abiks reserv-kapten 
Heinrich L a r e t e i , 17. skp, arvates; mõlemad kohad — ajutiselt 
väljaspool koosseise. 

Õ i e n d u s : Eesti Vabariigi Kaitseliidu põhikirja §§ 25 ja 27. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 



Kaitsevägede Ülemjuhataja 

käsukiri. 
Nr. 16. 

Tallinnas, 19. detsembril 1924 a. 

Minu käsukirja 4. detsembrist k. a. Nr. 5 täienduseks, käsin 
lugeda minu käsukirja 1. detsembrist k. a. Nr. 3 maksvaks kuni 
27. detsembrini (viimane päev ühes arvatud). Rahasaamiseks õigus
tatud isikud määrab kindlaks üksiku väeosa ülem, arvesse võttes 
nende tegelikku osavõttu kommunistide väljaastumise likvideerimisest 
ja selle tagajärjel suurenenud teenistuse kohuste täitmist. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 
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Kaitsevägede Ülemjuhataja 
käsukiri. 

Nr. 18. 
Tallinnas, 22. detsembril 1924 a. 

(Sõjaministeeriumi Juriskonsultuur). 

1. detsembri sündmuste mõjul on osa kodanikke, kes riikliselt 
küllalt arenenud ei ole, igasuguseid hirmujutte riigi julgeoleku kohta 
kaalumatult uskuma, neid omalt poolt suurendama ja laiali kandma 
kakanud. 

Tuletan kõigile meele, et nende kuulujuttude algatajateks ja 
õhutajateks riigi vastased on, kes sel teel püüavad sünnitada elanik
kude seas kabuhirmu väljamõeldud hädaohtude ja õnnetuste eest ja 
usaldamatust Valitsuse tegevuse vastu. 

Üldise rahu ja korra kaitseks keelan kodanikke kõnelemast ava
likkudes kohtades kuulujutte, mis valeteateid Vabariigi välise või 
sisemise julgeoleku, või Valitsuse tegevuse kohta sisaldavad ning 
elanikkude seas hirmu ja rahutust sünnitada võivad. 

Selle keelu vastu eksijaid karistatakse administratiiv korras raha, 
trahviga kuni 300.000 margani või vangistusega kuni kolme küüni
kuna kirjeldatud kuulujuttude kuritahtlikke laialilaotajaid sojavälja 
kohtu alla antakse. 

iSfftfyfMla andmise selle käsukirja põh-Karistuse määramis 
j ai panen diviiside ülj 

J. Laidoner 
alstaabi Kindral-leitnant. 
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Kaitsevägede Ülemjuhataja 
käsukiri. 

Nr. 19. 
Tallinnas, 22. detsembril 1924 a. 

Kuna jõululaupäeva õhtul, 24/25. detsembri ööl, ning vanaaasta 
õhtul, 31. detsembri ning 1. jaanuari ööl, linnade elanikkudel kom
beks kujunenud meeleavalduslised rahvakogumised, laskeriistadest pau-
gutamised, rakettide laskmised j . n. e. praegusel erakorralisel ajal 
kuritahtlistele isikutele võimalust võivad. anda segaduse sünnitami
seks ja kuritegude toimimiseks, keelan ära pühade ning uue aasta 
vastuvõtmiseks eeltähendatud ajal eriti: 

1. igasugused rahvakogumised ja liikumised salkades; 
2. igasugused hulgalised meeleavaldused avalikkudes kohtades; 
3. igasugused paugutamised laskeriistadest, rakettide laskmised, 

tulevärgid j . n. e. 
Kui diviisi ülemate poolt kohtadel liikumise kohta mõnesugused 

rohkem kitsendavad käsukirjad avaldatud, siis jäävad need käesoleva 
käsukirja avaldamisega maksma. 

Selle käsukirja vastu eksijaid karistatakse vastavate diviisi üle
mate poolt administratiiv-korras rahatrahviga kuni 300.000 margani 
ehk vangistusega kuni 3 kuud. Easkematel kordadel antakse süüd
lased sõjakohtu alla. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Eondral-leitnant. 

.nim. ENSV Riiklik 
RGafKcttuRogti 
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Kaitsevägede Ülemjuhataja 

käsukirjad. 
Nr. 20. 

Tallinnas, 3. jaanuaril 1925 a. 

Vabariigi Kaitseliidu organiseerimise ja tema väljakutsumise 
juures käsin kinni pidada järgmistest põhimõtetest: 

Kaitseliit peab olema vabatahtlik, kindlate riigitruude kodanik
kude organisatsioon. 

Kaitseliidu jõud peab seisma tema kindlas organisatsioonis ja 
alatises valmisolekus. 

Sellepärast ei tohi Kaitseliitu muuta alaliseks politseijõuks. Peab 
meeles pidama, et Kaitseliitu kuuluvad isikud täidavad Kaitseliidu 
kohuseid oma alalise elukutse kõrval ja sellepärast ei või nad pühen
dada Kaitseliidu teenistusele oma jõuda igapäev. 

Kaitseliit peab oma organisatsiooni poolest valmis olema välja 
astuma igal momendil täies koosseisus või osaliselt, kui erakorraline 
olukord seda nõuab. 

Tuletan meele kõikidele võimudele, kel on Õigus Kaitseliitu välja 
kutsuda, et Kaitseliit peab olema rohkem meie riigikorra kaitse re
serviks, kui alaliseks politsei- või sõjaliseks jõuks. 

Sellepärast käsin Kaitseliidu väljakutsumise juures alati meeles 
pidada, et Kaitseliidu abiteenistust politseile ei tohi muuta alaliseks, 
mis vabatahtlises organisatsioonis võib ilmsiks tuua tüdimuse. 

Selle asemel, et Kaitseliitu rakendada alaliselt politseiteenistusse 
on kasulikum seda organisatsiooni väljaastumiseks valmis pidada, ja 
teda õpetada. 

Kui ülemaltähendatud põhimõtted Kaitseliidu organisatsioonis 
maksma pandakse, siis olen kindel, et meie Kaitseliit igal momendil 



välmis on väljaastumiseks seadusliku riigikorra kaitseks ja kui era
korraliselt tarvis on — oma peale võtab ka kõige raskema vahi-
ia politseiteenistuse. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 

Nr. 21. 
Tallinnas, 3. jaanuaril 1925 a. 

(Sõjaväe Prokuratuur). 

Tallinna õpetajate seminari Õpilaste seas on pikemat aega põ
randaaluste kommunistide riigivastast tööd märgatud, nagu see 
1921—1924 a. muuseas 115 ja 149 kommunisti protsessidel ja sala
kuulaja L e m p o ja t. asjast oli selgunud. Seminari õpilane N u r k » 
keda augusti kuus m. a. tabati, oli põrandaaluste poolt määratud 
nende lendlehtede edasitoimetajaks trükikojast Iaialüaotajatele, mille
des poliitilisi tapmisi ja eriti N a n i l s o n ' i tapmist ülistati. 

Arvesse võttes, et kõikide nende noorte kodanikkude kohtu alla 
sattumine riigivastase tegevuse eest ja põrandaaluste tegevus õppe
asutuses koolijuhatuse nõrga valve ja korraldamatuse arvele panna 
tuleb — tagandan karra Hans Roos ' i Tallinna Õpetajate seminari 
juhataja kokalt 3. jaanuarist s. a. arvates. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 

Nr. 22. 
Tallinnas, 3. jaanuaril 1925 a. 

Viimasel ajal on • täliele pandud, et elanikkude poolt eriti piiri
äärsetes maakondades, rakette õhku lastakse, mille läbi rahva seas 
erutatud meeleolu sünnitatakse ning igasugusteks kuulujuttudeks 
põhjust antakse. 

Sisemise korra ja rahu julgeoleku kindlustuseks, keelan ära kogu 
riigi piirides igasuguste rakettide laskmise ja muude sarnaste tule
värkide toimepaneku sõjaseaduse kestvuse ajal. 



Selle keelu alla ei kuulu kaitseväe osad ja asutused, samuti kõffl* 
muud riiklised asutused, kes rakette oma ametikohuste täitmisel 
tarvitavad. 

Selle käsukirja vastu eksijaid karistatakse vastavate diviiside 
ülemate poolt administratiiv korras rahatrahviga kuni 300.000 mar
gani, või vangistusega kuni kolme kuuni, 

Easkematel kordadel antakse süüdlased sõjakohtu alla. 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 

t 
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Kaitsevägede Ülemjuhataja 

käsukiri. 
Nr. 23. 

Tallinnas, 8. jaanuaril 1925 a. 

Olles kutsutud erakorralistes oludes 1. detsembri koinmunistlise 
mässukatse puhul Vabariigi kaitsevägede etteotsa ja lahkudes täna 
sellelt kohalt, loen oma kohuseks kõige suurema heameelega üles 
märkida seda kindlat vaimu, mis valitseb meie kaitseväes. Kommu-
nistlise mässukatse kindel ja rutuline mahasurumine 1. detsembril 
meie kaitseväe poolt on lisaks meie vabaduse võitlusele 1918 ja 1919 
aastatel ja näitab, et meie kaitsevägi ja tema organisatsioon on ja 
jääb üheks meie riigi ja rahva iseseisvuse olemasolu nurgakiviks. 

• Olen kindel, et üksikud väärnähtused, mis erakorralistes oludes 
meie kaitseväes ilmsiks tulid, ligemal ajal kõrvaldatakse. 

Esimese detsembri sündmused näitasid veel kord, et kaitseväe 
jõud ei ripu mitte ainult sõduri ja ohvitseri arvust, vaid peaasjali
kult kaitseväe organisatsioonist ja tema juhtide süstemaatilisest tööst. 

Ühes sellega selgus 1. detsembril, et meie ei tohiks seadusliku 
riigikorra ja julgeoleku kaitset panna ainult meie arvupoolest väi
kese sõjaväe ja politsei peale, vaid kõik riigitruud kodanikud peaks 
jõudumööda sellele ligi aitama. Selleks on uuesti ellu kutsutud vaba
tahtlik kaitseliidu organisatsioon. Julgen loota, et Kaitseliit meil 
välja kujuneb tugevaks abijõuks meie seadusliku riigikorra ja julge
oleku kaitseks, nii nagu ta oli Vabadussõja päivil ja nagu ta ennast 
osalt juba ka näitas peale 1. detsembrit. .i 

Lahkudes Kaitseväe juhtimisest, on minul au tänada tervet meie 
kaitseväge kindralist reameheni kõige parema kaastöö eest. Eraldi 
avaldan oma lugupidamist minu ligematele kaastöölistele, kelle peale 
langes kommunistlise mässukatse puhul iseäranis raske töö ja vastu-



tus — nimelt, härradele kindralitele Li l 1'ile ja U n t'ile, kolonellidele 
Rink'ile ja Tõrvand'i le ja härra Sõjaväe prokuröörile major 
T r a k m a n n'ile. 

Tuletades meele 1. detsembrit, peab ütlema: ,,Au neile, kes lan
gesid võitluses mässukatse mahasurumisel", aga „au ka kõigile neile, 
kes selles võitluses isaäralist tublidust, vahvust ja otstarbekohasust 
üles näitasid". 

J. Laidoner 
Kindralstaabi Kindral-leitnant. 
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Sõjaväe Staabi ülema 

Ringkiri Nr. 1. 
Tallinnas, 12. augustil 1924 a. 

Avaldan teadmiseks nimekirja nende kohtade üle, kus ohvitseri
del teenistusala iseloomu tõttu masinakirjutamise oskus tarvilik. 

1) Jaoskondade ülemad ja nende abid, välja arvatud Kindral
staabi IV osakonnas. 

2) Kindralstaabi käskudetäitjad ohvitserid. 
3) Adjutandid (operatiiv-, inspektori-, garnisoni j . m. adjutandid), 

välja arvatud Sõjaministri- ja platsadjutandid. 
4) Kohtu asjaajajad (adjutandi abid). 
5) Kantseleiülemad, välja arvatud Korraldusvalitsuse kantse

lei ülem. 
6) Sekretäärid ja nende abid. 
7) Diviisi staapide majandusülemad (täidavad ka laekahoidja 

ja asjaajaja kohuseid). 
8) Diviisi staapide informatsiooni-ohvitserid. 
9l Asjaajajad. 

10) Laekahoidjad. 
11) Kortermeistrid. 
12) Sõjaministeeriumi arhiivi hoidja. 
13) Tõlgid. 

P. Lill 
Kindralstaabi Kindral-major, 
S õ j a m i n i s t r i e e s t . 
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Sõjaväe Varustusvalitsuse ülema 

Ringkiri Nr. 2. 
28. juulil 1924 a. 

Viimasel ajal on korduvaks nähtuseks saanud, et väeosad ja 
asutused Sm. Arsenaali valmistööde vastuvõtjaid saadavad, ilma et 
viimased selleks nõuetavate volitustega varustatud oleksid. Ilma 

* volitusteta aga Arsenaalist töid välja ei anta, mis iseäranis neid 
vastuvõitjaid raskesse seisukorda paneb, kes väljaspool asuvatest väe
osadest ja asutustest tulevad. 

Niisuguste takistuste ja asjata sõitude ärahoidmiseks käsin varus
tada kõiki, kes väeosade ja asutuste poolt Arsenaali tööde järele 
saadetakse, tarviliste ja vastavate volitustega. 

Ühtlasi juhin väeosade ja asutuste ülemate ja majandusülemate 
tähelpanu selle peale, et transporteerimise juures tööde rikkumiste 
ärahoidmiseks vastuvõtjatele võmalikult vastav pakkimisematerjal 
kaasa antaks, sest Arsenaalil puudub igasugune võimalus selle 
materjali kaasa andmiseks. 

T. Rotberg 
K o l o n e l , 

Sv. Varustusvalitsuse ülem. 
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Sõjaväe variistusvalitsuse ülema 
Ringkiri Nr. 3. 

Tallinnas, 12. augustil 1924 a. 

Avaldan teadmiseks, et Kahaminister oma otsusega 2. juunist s. a. 
on tempelmaksu seaduse pr. 17 põhjal lubanud kuni uue tempel
maksu seaduse maksmahakkamiseni vabastada tempelmaksust ajatee
nijate sõdurite palga vastuvõtmiseks antavad volitused. 

Õ i e n d u s : Otsek. Maksude Peaval. kiri 19. VI. 24 a. Nr 1847/g. 

G. Viard 
K o l o n e l - l e i t n a n t , 
Valitsuse ülema k. t. 
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Sõjaväe varustusvalitsuse ülema 
Ringkiri Nr. 4. 
Tallinnas, 21. augustil 1924 a. 

Avaldan siin juures teadmiseks Kohtuministri seisukoha riigitee
nistusest vabastamise korral palga edasimaksmise seaduse tõlgitse
mise kohta : 

1. Kas ja missugusel alusel tuleb kolme kuu palk edasimaksta 
koosseisude vähendamise korral teenistusest vabastatud riigiametni
kule või teenijale, kui ta ajutise tööjõuna tasu riigi käest edasi saab ? 

Kuigi ajutised tööjõud koosseisudes ette ei ole nähtud, on nad 
laiemas mõttes riigiteenistuses, täites riigivõimu poolt antud ülesan
deid ja saades selle eest riigi poolt tasu. Sellepärast tuleb ajutisele 
tööjõule tõlgitsetava seaduse pr. 1 ettenähtud alusel vaheraha maksta, 
kui ta vähem tasu saab kui ametnikuna või teenijana teenides. 

Samal alusel tuleb vaheraha maksta teenistusest vabastatuile, 
kes ametniku või teenija kohuste täitjaks määratakse. 

2. Kui ametnik või teenija sureb pärast vabastamist kuid enne 
kui ta 3 kuu palga on kätte saanud, kas tekib saamata palga peale 
õigust tema pärijatel? 

Tõlgitsetava seaduse pr. 1 teise lõike järgi maksetakse kolme 
kuu palk r i i g i t e e n i s t u s e s surnud ametnikkude ja teenijate pere
kondadele. Sellepärast ei teki selle paragrahvi teises lõikes ettenäh
tud õigust s u r n u p e r e k o n n a l e , kui surm juhtub pärast riigi
teenistuse vahekorra lõppemist. Niisama ei teki seda õigust s u r n u 
p ä r i j a t e l üldise pärimise õiguse tõttu, kuna palgasaamises õigus 
pärandatav ei ole. 

3. Kui ajutine tööjõud teenistuse ajal ärab sureb, kas on tema 
perekonnal õigus saada kolme kuu palka edasi? 

Ajutised tööjõud ei ole koosseisudes ette nähtud, sellepärast ei käi 
tõlgitsetav seadus nende kohta. 



4. ** Kas endised eeskirjad, mis ametnikkude ja teenijate surma 
puhul nende perekondade kindlustamise kohta käivad, maksvuse on 
kaotanud? - W t 

Tõlgitsetav seadus määrab ära ainult maksetava abiraha širuro^J 
Sellepärast tuleb muudetuks lugeda endised eeskirjad abiraha suuruse 
kohta. Muud eeskirjad abiraha maksmise korra kohta ei ole vastolus 
tõlgitsetava seadusega ja sellepärast ei kaota .maksust. Igatahes 
ei või abiraha endiste ja tõlgitsetava seaduse järgi eraldi maksta. 

G. Viard 
K o l o n e l - l e i t n a n t , 

Sõjaväe varustus valitsuse ülema k. t. 



Sõjaväe Varustusvalitsuse ülema 
Ringkiri Nr. 5. 

Tallinnas, 17. oktoobril 1924 a. 

Avaldan teadmiseks ja käsitamiseks Tallinnas ning selle ümbrus
konnas Sõjaministeeriumi hoonete korstnatepühkimise tööde peale 
teolise A. S e i b o t h'iga sõlmitud lepingu. 

T. Rotberg 
K o l o n e l , 

Sv. Varustusvalitsuse. ülem. 

Kinnitan: 
G. V i a r d 

Kolonel-leitnant, 
S. V. V. Majand, asjand. Juhataja. 

13. X. 1924 a. 

Leping. 
Tänasel allnimetatud päeval on järgmine leping sõlmitud Kaitse

väe Varustusvalitsuse Ehituse-ja Korteri osakonnaülema ja korstna
pühkija meistri Aleksander S e i b o t h'i vahel, kelle elukoht Tallinnas 
Falkspargi tänav nr. 11. 

§ 1 . 
Kaitseväe Varustuse Valitsuse Ehituse ja Korteri osakond annab 

välja Aleksander S e i b o t h'ile korstnapühkimise tööde tegemise 
kõikides Sõjaministeeriumi hoonetes Tallinnas ja ümbruskonnas 
(Nõmmel, Männikul, Harkus, Pääskülas, Lasnamäel, Naissaarel, Aeg-
nasaarel, Suuropis ja Kopli, Miini-Sadama, Paljasaare raioonis j.n.e.) 

'ühe aasta peale 1. oktoobrist 1924 a. kuni 1. oktoobrini 1925 a. 

§ 2-
Tasu saab A. S e i b o t h kogu töö eest aastas mrk. kolmsada 

I viiskümmend tuhat (350.000). Selle juures on S e i b o t h kohustatud 

: 



ka kõik korstnate juurde kuuluvad suitsukäigud, loorid, peldid ja koi- | 
ded ärapuhastama ja peltide ning lõõride alla langenud tahma välja I 
viima selleks näidatud kohale, mille eest S e i b o t h'ile eraldi tasu ei I 
makseta. 

§ 3 . 
Tasu maksmine tehtud töö eest sünnib S e i b o t h'ile Ehituse 

ja Korteri osakonna poolt väeosade (majandusliste üksuste) poolt väi- f 
jaantud kviitungite põhjal sisseantud õigete arvete järele iga kuu pro-
portsionaalselt kogusummale. Eaha maksmine sünnib Eesti panga s 

Tallinna osakonna kaudu 2-he nädala jooksul õige arve sisseandmise 
päevast arvates. 

§ 4-
Kõik töö teeb teoline S e i b o t h oma töölistega, tööriistadega 

ja abinõudega. Abiandmine töölistele nende vigastuse ehk surma kor
ral jääb teolise kanda. 

§ 5. 
Puhastatud saavad ainult köetavad korstnad ja suitsukäigud 

üks kord kuus. Ehituse ja Korteri osakonna nõudmisel on teoline 
kobustatud seda ka sagedamini tegema. 

§ 6. 
Teoline S e i b o t h on kohustatud kõik köetavad korstnad ja 

suitsukäigud üks kord kuus nende tulekindluse suhtes läbi vaatama ja 
igast leitud vigastusest Ehituse ja Korteri osakonna ülemale kohe 
teatama. 

§ 7 . 
Kui teolise S e i b o t h'i tööliste hooletuse tõttu korstnates ehk 

ehitustes mingisugused vigastused tekkivad, siis katab teoline seda 
kahju omast töörahast ehk varandusest. Teoline S e i b o t h vastutab 
oma varandusega sel juhtumisel, kui hooletu pühkimise tagajärjel 
suitsukäikude läbi tulekahju juhtub. 

§ 8. 
Tööd on kohustatud teoline S e i b o t h tegema ilma ühegi 

meeldetuletuseta Ehituse ja Korteri osakonna poolt. Kui teoline 
§§ 5 ja 6 ettenähtud korras oma peale võetud kohustusi ei täida, jääb 
Ehituse ja Korteri osakonnal õigus töid teolise S e i b o t h ' ! kulul 
ärateha lasta. 



i 
Selle lepingu korraliku, täitmise tagatiseks maksab sisse S e i-

b o t h Ehituse ja Korteri osakonna ülemale kolmkümmendviistuhat 
(35.000) marka, missugune summa temale peale lepingu korralikku 
täitmist tagasi maksetakse. Selle tagatise summa eest S e i b o t h'ile 
hoiuprotsenta ei makseta. 

§ 10. 
Korratumalt tehtud tööde puhul on Ehituse ja Korteri osakonna 

ülemal õigus teolist S e i b o t h'i karistada kuni kolmetuhande (3000) 
margani iga kord. 

§ 11. 
Korratuste kordumistel ja lepingu tingimiste mittetäitmise puhul 

on Ehituse ja Korteri osakonna ülemal õigus teolist S e i b o t h ' i 
töödest kõrvaldada, temale kaks nädalat etteöeldes, kusjuures 
lepingu tingimiste korraliku täitmise kindlustuseks sissemaksetud 
tagatis Riigi sissetulekuks läheb. 

§ 12. 
Tööde täitmisel on teoline S e i b o t h kohustatud ka kõigi 

Tervishoiuvalitsuse, linnavalitsuse, või politsei poolt antud määruste 
järele käima. 

§ 13-
Kui teoline S e i b o t h peaks lepingu tööde kohustustest vabas

tatama ehk töödest kõrvaldatama, siis on tema, S e i b o t h, kohus
tatud hoonete ülevaatajale ehk uuele töövõtjale kõik korstnad, lõõrid 
ja suitsukäigud täiesti korras puhastatult kolme (3) päeva jooksul 
kättenäitama ja üleandma. Üleandja on ka pärast lepingu üleandmist 
tema töödes ilmsi kstulevate rikete ja puuduste eest vastutav, kui 
kindlaks tehakse, et rikked enne üleandmise päeva tehtud, ning peab 
need rikked omal kulul ära parandama. 

§ 1*. 
Kõik arusaamatused selle lepingu järele lahendatakse kohapeal 

Eesti Vabariigis maksvate] seaduste põhjal (Biikliste töövõtete ja 
hankete seadus ja S. S. K. raam. XVIII). 

§ 15. 
Kõik selle lepinguga ühendusesolevad tempelmaksu kulud kan

nab teoline S e i b o t h. 



§ 16. 

See leping astub jõusse peale kinnitamist Sv. Varustusalitsuse 

ülema poolt. 
§ 17. 

Käesolev leping on kokkuseatud ühes eksemplaris, mis Ehituse 
ja Korteri osakonda jääb. Teolise S e i b o t h'ile antakse sellest 
lepingust ärakiri. 

P. Sisask (allkiri). 
I n s e n e r , 

Ehituse ja korteri osakonna ülem. 

11. oktoobril 1924 a. 
Tallinnas. 

Teoline: A. Seiboth (allkiri). 

Kindralstaabi raamatuke Hoid jäle.-
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Sõjaväe Varustusvalitsuse ülema 
Ringkiri Nr. 6« 

Tallinnas, 15. novembril 1924 a. 

Täienduseks minu ringkirjale 12. augustist s, a. Nr. 3 avaldan 
teadmiseks, et % Kahaminister oma otsusega 25. oktoobrist s. a. on 
tempelmaksu seaduse § 17 põhjal lubanud kuni uue tempelmaksu 
seaduse maksmahakkamiseni vabastada tempelmaksust ajateenijate-
sõdurite igasuguse varustuse vastuvõtmiseks antavad volitused. 

õ i e n d u s : Otsekoheste Maksude Peavalitsuse kiri 5. XI. 24 a. 
Nr. 1847/g. 

G. Viard 
K o l o n e l - l e i t n a n t , 

Sõjaväe varustusvalitsuse ülema k. t. 
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Sõjaväe varustusvalitsuse ülema 
Ringkiri Nr. 7. 

Tallinnas, 22. detsembril 1924 a. 

Avaldan täitmiseks Kindralstaabi ülema vahetuja Nr. 80—9. s. k. p. 
„K3ndralstaap vajab 1. detsembri sündmuste üksikasjalise kirjel

duse kokkuseadmiseks andmeid mässu läbi sünnitatud ainelise kahju 
üle, kus üksikasjaliselt peab äranäidatud olema: 

1) Sõjaväe varustus: relvad, laskemoon, granaadid, lõhkeained jne. 
2) Riide varustus: vormiriided, jalauõud, rakmed, magamise 

rüded j .n . e. 
3) Inventaar: igasugused kulud inventaari parandamiseks, remont 

j.n.e. 
4) Tehniline varustus: lennukid, side abinõud, bensiin, õlid, 

nafta j . n. e. 
5) Kõik teised rahalised kulud, mis 1. detsembri sündmustega 

seotud, nagu päevarahad, erakorralised komandeerimised j .n . e." 
Väeosade ja asutuste ülematel, kes veel ei ole neid teateid minule 

saatnud, palun teha seda nii pea kui kahjud ja kulud on täpselt ja 
lõpulikult selginud. 

Nendel väeosade ja asutuste ülematel, kes juba nõutud teated 
on saatnud, mis aga täielikud ei olnud, sest mõnesugustel põhjustel 
oli kohe võimata kahju väljaarvata, kuni erakorraliste rahaliste ku
lude tegemine seniajani edasi kestab, saata lisa andmed, mis täpsed 
ja lõpulikud peavad olema. 

Puht rahalised kulud näidata aruandes liikide järele. 
Andmed tulevad kokkuseada arvuliselt ja hinnaliselt. 
Kahjude kindlakstegemise juures aluseks võtta hinnad, mis on 

praegu maksvates käsukirjades väljakuulutud. Kui aga käsukirjades 
ei peaks mõnda hinda leiduma, sus võtta aluseks turuhinnad. 

Teated ärasaata minu nimele 5. jaanuariks 1925 a. 

T. Rotberg 
K o l o n e l , 
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Söja«)tteIBtttttsfttfelBtt[tf|ttfeifema 

S£allmna§, 14. meebruaril 1924 a. 

®imm ©õjammiftri ptöt 30. nomemBrtft 1. a. 9 r̂. 532 
attalbatub uute posti faabett^te raamatute ilmumifeui, &õi& 
fettelo^aje folfule^^c põhjal ^ožti^elegraafis^elefoni ^eamalit? 
fufega, faitfett>äe§ enbifeib raamatuib ebafi tarfcitaba, raamatut 
lahtriga: „fifeubu£regiftri järjeforra %lx. täienbabeš, ärafafuta* 
beš {eilefS 7sat lahtrit („faaF). 

£ ) i e u b u £ : ^ošti^elegraaft^ekfoni ^eatoalitfufe rutu* 
litte rmgltri % %. X. lontorite ülematele 
ja {wštiagentuuribe juhatajatele 30. jaanu? 
äril f. a. 9fcr. Ä./53. 

[Riigi ftüfifo&a. 
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$õjttfflaeilamsfttCe31a[tf|ttfel[ema 
auta au 

Tallinnas, 14. märtfü 1924 a. 

©ojammiftrt fäjufirja nr. 111, 1924 tättuüfels atoalban 
fttnjnuteš teabtnifefš ja läfitamtfcfö ittfjtnöörib fattferoäe joonele 
ja ehituste jctrclir>atoe/ !orra«§oiu, pufytuštjom ning lütte ja 
ttcrtgustufe fojjta. 

£i\a: $uf)tttöörtb toorm R ja B. 

Stolowi. 
@to. 3Satu§tnfe Söalttfufe Ülem. 



3ufytttöörib. 
fattfetošfce p o n e i e fa ehituste iaxelmltoe, f r o a 9 -
fyin, pvfytnty#itt ttlttg fütte ja taHtlftitSmfe foljia. 

(ftoflufeatub ©. @> Ä. tm. XX § 1 mftrfaS 2 — 
Ufa nõuete nmštanwlt 

taešolenmib juhtnööre tufeb fafi« 
taba riigi pftraft oleraate hoonete ta 
e^ituäte IoI)ta. Omatoalitfufe toõt era* 
iftlutett faabub hoonete fu§te£ tuleb" 
!äia ©õjaraae üürifeabufe (9Utgt teataja 
nr. 94— 1922 c. ja Sl. 91 nr. 108 — 
1923 a.) ja Kogufonbu§te koormatuste 
©eabufe reeglite järele. Sfteig §oonete§ 
feifab roäeofa ja afutufe malme ja roa§* 
tutufe aü" ainult imoentaar, lütte \a 
n)algu§tu§, luna forrašljoiu iä toättfe 
puIjtuSfjotu eeft Ijoolitfemine hoonete 
omantlube Io§u§ on, 

1. hoonete JSreltoaltöe Ja fafutamttte. 

§ i-
Ülbine löütbe Sõjaministeeriumi päralt oletoate ftnni3fc)a= 

rabe (<& @. Ä. XVIII r. § 144—147) ttalttfemtne ja nenbe 
lafutamine @. 8. Ä. XVIII r. § 184—193 ettenäljtub lorraž 
ftri fa tatnriltšte frebiitibe muretfemine nenbe üle3pibamtfe ptak 
on 28ar. 2M. ©J)itufe ja forteri ofafonna ülesanne. Dtfefô efe 
iärcItoaIiuc/ lorra^lmu, fnt^tus^iu ning lätte ja nialguStufe 
ašiuS feifa&ab fafarmu Ijooneb fui !a tetfeb ê itufeb neis afus 
toate tüäeofabe ja afutušte Ijoole ja toaStutufe att. 

§ 2 . 
§ooneb, fui !a igafugufeb teifeb ê ttufeb \a maaalab, tnt§ 

atatifcXt toäeofa e§! afutufe paigutamifefs on möäratub, antaffe 
®$ttufe ja karteri ofafonna poolt neile üljeä inmentaattga aftibe 
jatele üle. [äöäeofabe toaljetufel jünniB ruumibe üleanbmine 



Q *) 

laljfuja podlt pfetulijale famuti altibe järele (šljitufe ja korteri 
i>{a!onna efitaja juurešoleful. 9tuusnibe tüljjafšiäämife forral 
antatfe nab afttbe järele ttmmafe ntöeofa poolt (^itufe ja ®or; 
teri ofatonna forralbušfe tagafi. 

mätiuš: :i. Otuumibe üteanbmife aftibešfe tutoab Jõi! 
ttetž fui fa intoentaarte ettetulemab puubufeb 
ü!fifc3jaltfelt üleštoõtta. dtxtttb, mtš hooletu 
ümberfaratife e§! lõljfumife tunbemörfe fan* 
namab, tuleioab Jjooneteft lafjfuttal ioäeofal 
ê f afutufel :füüb!a0te fulut förtoalbaba. 

$01 ä r ! u 3 ; 2. §oonete intoentaar ja aoinSub on runmtbe 
laiutamata ofa ja ei toöi mäeofa eljf ajutufe 
Ijooneteft lapumife forral faafa mäetub faaba. 

§ 3. 

§>oonetešfe afumife juures tuleb toäeojabel ja ajutuštel 
jilmaš pibaba, et ruumib nenbe eljitušotstarbele ioa^taioalt lafu^ 
tatub faaffib. Šftuumibe teiftfugune tartottamifelc tootmine (näit. 
eluruum labu alla) nülib ainult ©õjaminiftrt loaga fünbtba. 
Sfääri $ppu\i, turntmifi ja muib Ijarjutufi, mi3 poranbate fitfu* 
mift fc>äljafuifuu>ab, tt)ötB fafarmuieS ainult fettetö mäaratub 
faaltbeg ja foribooribeS jribaba. ©amašte harjutuste toimega? 
nemine hoonete teistel ja förgematel forbabel on leelatub. 

§ 4. 
3gafugune Ijoonete ümberehitus — nagu aljjube juurbe 

t p u S tfft teifele lobale üleviimine, uute uste ja afenbe aufube 
figfetegemine, famuti ta olemate filmitegemine, maljefeinte juurbe 
e^ituž jne. fuigi fee Ijoonet tarmitaja [fulul fünnifs, on ilma 
Söaruštufe 3Baütfufe ülema loata leelatub. ©amuti on feelatub 
IjoottubeSfe e^I platfibele loomabe ef)f linbube lautafi, Juurift 
ep muub fellefamaft efytaba. 

MU on aga toäeofabe ja afutuSte ülesanne nenbe tartot* 
taba oletoateS raioonibeS ftfemtlte teebe, platfibe tafanbamtfe ja 
luitoafž laffmtfe ning fõige roljfem raioonibe puube ning pU* 
fažtega igtutamife teel iluStamife eeft Ijoolitfemine. 



§ 5. 
§oonete, mactatabe fui la tgafuguSte teiste @öjaministee? 

riumi finnismarabe fafutamine, mis faitfetocte taruritufeft toabafs 
jaltoab, fünnib renbite anbmtfe et)f muul teel nagu fee SBaruSi 
tufe SMitfufe ülema poolt ImbiafS faab mäaratub. Söabafs* 
faamife ju|tumisteft on toätütyb ja afutufeb, fetXe fjoole all 
ioarab feifatoab, aegfaSti fotjuStub (S îtufe ia korteri ofalonba 
teatama. 

II. hoonete la ef)tttt§ie forntötjoib. 

#ga aasta peate aasta eelarve Imnttamift atoatbataffe ©5* 
iamtntftrt fäfufirjaS misfugufeb uueb etjitufeb, fâ ttaaX ümber* 
etjituS* ja paranbuStoob fel aastat teoStufele on määratub 
ning lui fuureb fummab tjoonete joofSnm retnonbi peate ette on 
naitub. 

§?• 
Uute ehituste, !a t̂taal= ümberehitus? ning paranbuStöiföe 

teostamine Jüuntb $t)ttufe ja korteri ofafonna forratbufet. 
ftoofstoa remonttööbe * täibenüimine on toäeofabe ja ajutuSte 
ülesanne, lette tarttritaba tjooneb ja e t̂tufeb on. 

§ 8-
SäfuftrjaS atoatbub anbmeib remont fumtnabe üte arioeSfe 

toötteS, määramab mäeofabe ülemab letoabe atgufet eritifeb 
lomisjonib, fette üteSanbefS on fõif tjooneb läbiioaabata ja tar? 
toitiste remonttööbe ntmefirjab juurbetijatub mormi järele loüufeaba. 

§ 9-
£itöbenime§tüu foffufeabaüfet tuleb täpfett ünniptbaba 

alufefi, et ainult niifugufeb titöb nimestüfu üteSioöetub ioöitoab 
\aaba, mis joofSioa remont mbt lüli fuulutoab (@. @. ®. XV1Ü 
x. § 152), f. o. mittiste teostamine mööbapöäjemata on §oone 
tartoitifuS lorraS tjoibmifefs. 
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Ülbfc tuleb ehituste juures exalbaba loime lüli paranbufi. 
1) (šfimešfeliifiluulumabnitfugufeb toob, mi§on tingimata 

iartmlifeb tjooneš etatoate inimeste termižljoiu ja feega Ijoone 
enefe nöuetamaš feifuforraš atall)oibmifel3 ja niifugušte hoonete 
ofabe paranbamine, tnitfebe paranbuft tootmata ebafi tuiata — 
nagu: laiuste, alpbe, afnaraamibe ja u^te paranoia, eturuu* 
mtbe ftfemine lupjamine, tt»ee$ärgt ja fanalifatfioom lorrasljoib jne. 

2) Seife järlu fuutoab toorema täljtfttfega, lutb ftišli 
Ijäbatartoilifeb tööb, nagu pöranbate ja Iroljmi paraitbufeb elu* 
ruumibeš, Ijoonete, tt>öIiStODobri paranbug, fatuSte tofträrimine 
ja tõrvamine j . n. e. 

3) SBtimafeš järjelorraS tuleb ülešmõtta lõrtoatljoonete 
#aranbu3A ftfetnifeb ja malimifeb maatbri tööb, lafarmute inmens 
taati ja tulelaitfe abtnöube lorrašljoibmine ning teifeb tööb, 
mišfuguštete rol)lem Ijoonete mättmufe forrašljoibtnine im nenbe 
alaltjotbmine tagajärjele on. 

Sf tör luš : 1. üftimefirjabe lollufeabmifet tulemab finna 
tö^öb nenbe tö t̂fufe järjelorraš üležmõtta. 

9J t ä r lu§ : 2. ŠHaafibe ettepanemine tttöib ainult fii§ 
remont fummabe artoel fünbiba, !ui nab loos 
buSüfel teel purunenub on tni£ fomisjoni 
altiga linnttatub. «gooletufe elj! ulafufe taga^ 
järjel lohutub flaafib tulemab füüblažte Mul 
tttfyama. 

9ftärlu<§: 3. Stjalootife tät)tfufega ehituste lui !a ruu? 
mibe lunStiltfe toäärtufega ofabe ja ilustuste 
reltatoreertmtne ioõib fünbiba ainult ©Ijitu^ 
feabufež (@. Ä. XII r,) ettenäljtub foxxaS. 

§10. 

Ülemal toobub lorraš loffufeatub remonttööbe nimežtilub 
faabeialfe toäeofa djl afutufe ülema poolt ü§e3 eelfumma nöub* 
mifega ©Ijitufe ja Äortert ofafonna ülemale läbitoaatamifelS, 
ünnitamifefs ja ralja ašfigneerimifelž. 



§ 1 1 . 
$luubatufi remonttööbe nimeštiruS möib ainult (šljitufe ja 

korteri ofafonna ülema loaga ettemötta. SftitfuguStež ettepane? 
ftttež peab juurbe tuletoate t'6'õbe. taxtoxbuš üffüaSjaltfelt pöljjen? 
bub ning fmmtub nimeštifu istete tegemata jäämab Mb ära 
näibafcub olema. 

§12. 

(šraforrališie iööbe teütmifel, mi§ on mäljafuifutub tormi, 
ujmtufe, tule ep mõne muu loobušjöu tagajärjel nun ettenä* 
gemata a&jaolubega ning ebafilüffamata taabi on, tuleb toäeofa 
eljf afutufe ülemal lontrottt efitaja juurršolelul fomišjon määrata, 
fe3 rööbe tarjoibufe ning roljfctje ja nenbe teoštamifefö tarmiSs 
minema frebitbi fuurufe fmblals teeb. SBäiffemate paxanbufc, 
tööbe forral tulemab toob ära tetja jootma remonbi fummabe 
armel. Suuremate tõobe lorral, fui nenbe ieo&tamifefö määras 
tub remonbi fummabeft et jätlu, alt ebafi \aata 28. 393 (Sljituje 
ja korteri ofafonba frebitbi muret{emi(ef§ ja tööbe teo§tami{et§ 
ülbifeš forra§. 

§ 1 3 . 
£öib teosta mab mäeofab ja afutufeb majanbužlifei teel — 

ära!a|utabe§ nenbe juures mömtaluje lorral !a tööfompanii fõ? 
burifi. $ui mäeofabel oma tööjõubu ei jätlu etjl fee Jmubub, 
mõib forralbaba toib eratöölötega matimate feabušte ja mää? 
ruštega JoffutölaS. Tööbe teoštamifel tuleb filma§J)ibaba, et 
ilmfiö tulnub mab fotje peale nenbe teüimift faaffib lärmab 
bub, et uriimitufe läbi riffeb ei fuurenetš. ©efleft mäljaminneS 
tuleb tjooneib remonteeriba togu [aasta läbi. £ööb, mi§ on 
mõimali! teija ainult päraft fafarmute ioabanemift, tuleb ette* 
mötta fumel laagri ajal ja lõnetaba l. oftoobrifö. 

$01 ä r ! u 3: 3ut)tumifel lui mäeofaš eljf afutu(e§ taruntiäte 
logemuStega tfüut ei leibu, ioöib Mbe jüljas 
temrfjefe tarbelorral a^jatunbjat te^nilift pex-
fonaali palgata, te juured feHe tafu aga 

4 - üle 5% togu remontfummaft töušta ei möi. 
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§ i4. 3 4 
Äutgt lõi! remont 1. oftoobrüs lõpetab peah olema, tuleb 

fummabefi oja ( t a i 10%) järele jätta, mäüfemate päratuma 
fobbt tegemifefS funi aasta lõpuni. ®ut remonbi fummabeS 
iilejääf ettenälp ott, tuleb fee aegfaSti SeSti panga ofafonba 
waUama frebiibi uuenbamife arfcele fisfefanba, et m\mal\t olets 
feba teifal ära lahutaba. 

III. joonele jmgiitä&oib. 
§15. 

®õifibe Sõjaministeeriumi hoonete, Ijoonübe fui !a joonele 
juurbe luulutoate tänajate, fõnniteebe ja platfibe puhastamine 
prügtft, fõnnifuft ning taimel lunteft, fefte foffrt foristamine ja* 
äraiuebamine määratub loljtabele fünntb JjooneteS afn&a mäeofa 
eljf afutufe forralbufel ning tema enefe tööjõu ja IjobuStega. 
Äut hoonete tarmttajal afutufel Ijobufeb puubuioab, toõtb logus 
tnb prügi j . n. e. äratoeofS palgatub I)obufemeI}t tartoitaba. 
SÖäeof abe ja afutuSie foImS on la nenbe tarüritaba oletoate 
hoonete latuSte fuureft lumeft ning jäätijeft puhastamine M 
fee laiustele I)äbaoI)tIil ef)f teistel põhjustel tarüriline on. SBHs 
mafeib tõib tuleb tingimata puuft abinõubega ning ettemaatufega 
toimetaba et fealjuureS fatufeb ega muub Ijoone ofab rüutub 
ttjt migaStatub ei faafs. 

9 # ä r ! u S : katuste jmljaStamift tuleb paigutub tööjõug 
teostaba, Stofya tööjõu palfamifetS maljanõuba 
©Ijitufe ja korteri ofafonnaft 

§16 . 
SSäljafäigu foljtabe muStušaufube, fanalifatfiooni, filtrite 

ning jolgtioeeautube muStufe äraftebamine !ui fo lorftnatc piu> 
limine fünnib ©(jitufe ta korteri ofafonna lorralbufel nenbe 
többe teoliste poolt. £armiftjeb maljatoöteb fölmitub lepingute 
tingimisteft laabah ©Ijttafe }a korteri ofaftmb mäeofabe ja afn* 
tuStele teabmifelS. 

St tärfuS: SöäljaSpooI £aümnat afutoateS farnifoonibeS 
mõib nenbe tööbt forralbamine otstarbe forrat 
mäeofabe eljf afutuSte Ijoolbe anhib faaba. 



§17. 
SDhtšrufe toäljaioeo ja forftnapüpuiife titöbe teoliste potilt 

oigel ajal ja forraltlult tööbe täitmtfe fontroleerimine lafub 
IjooneteS afuioate ioäeofabe ja afutuSte peal. 9tabe tööbe .peale 
Jõlmitub lepingutes ettenäljtub toobt tätfcmifcl aunatoab toäeojab 
ja afutufeb teolistele maStattmb ftütttuttgtb miSfugufeb malSmife 
alufels jäätoab. 

§18 . 
SterönSljoibltne jörelioatoe õigel ajal ja lorrapärafe prügi 

ja muStufe äraforistamife el)f l)äuntanttfe iile, ttitfama ta järels 
ioaatuS ioäljafäigu foljtabe, prügi ja muStufe aufube nõuetamaS 
puljtufeS Ijoibmife üle ning tartoilistel forbabel nenbe befinfefk 
Jeerimife eeft l)oolitfemine lafub träeofa ioanema arsti peal. 

§19. 

©ralbi Ijoolfalt tuleb toäeofabel ja afutuStel toaltoata toee? 
Ilofetibe forrapärafe iartoitatmfe järele. ®altfube, pütjfmete, 
prügi ja loguni palfu pabertgt llofeti pottibeSfe Ijeitmtfe tagajär* 
jels on lanalifatfiooni torube ummistamine, tutile lorutolbamme 
fuurt toaeioa ja Mu nõuab, ©ellepäraft tuleb llofettibega 
ümberfäimine loilibele ärafeletaba ja ttngaStuSte telttamife eeft 
Ijotataba, llofeti ruumibesfe toaStaioaib tnftrultfioone üleSparateS. 

SftärluS: Mofettibe lorraSljotbmme lui la ummistanub 
lanalifatfiooni torube puhastamine fünnib 
ruume tartoitatoa ioäeofa eljf "afutufe fmah 
bufel joolstoa remonbi fummabe arioel. §oos 
letu ütnberlätmife tagajärjel tellinub rilfeb 
toalbalje füüblaSte lulul. 

§ 20. 
®afarmute lui !a teiste elu ja lantfelei ruumibe pörattbab 

tuleftab uuemalt lorb näbalaS puljtafs peUa, ^efemifi toi= 
metaba feMoljaSte juljinööribe (@. 2B. 30. ül.läfl. nr. 6 — 
1923 a. ja (SifentääruStil) järele. 
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§ 2 1 . 
On feelatub eluruumibeš, fboftbeS, e^l teiiteš finblate 

|)0ranbatega ruumibeš puib Iõl)fuba etjf fuiioatamife otštar&el 
netb feal pibaba. Samuti on leelatub eluruumtbeg pefupefe* 
mine }a tgafugušte märgabe ašjabe futioatamine, mis ruumibeS 
mööbapääjematali niišfuft ja Ijal&a ö§fu tefttab. 

§22. 
|>oonete pööningutel peab alati tarviline pufytuž \a pöö? 

nhtgute uffeb ;Iuffu§ Ijoitub faama, et futtfetamife eljf teiftfn= 
gufe hooletu tulega ümberfäimife tagajärjel tuleõnnetult et jufjtub. 

©abemete fatufe alla langemije ja JeHe tagajärjel lagebe 
läbijoofömife ning mäbanemife öraljoibmifefš tulemab pööning* 
utt alnab igaforb toitma ja lume \abubt ajal fulguba. 

IV. goonete fitte \a mibtäM. 
§ 23. 

SBäeofabe Ja afutušte folm§tu§te ljuifa fäib ia nenbe tar> 
ioitabä olettmte ruumibe liitmine ja malguštamine fu§ juured 
fütet ja malguStufi Söabariigi SKalitJufe poolt 28. XII. 23 a. 
mafSmapanbub normibe foljafelt (9ft. X. 8 tueebr. 1924 a. nr. 24) 
antaffe. 

§24. 
Otuumibe futmtft tuleb maštanmte jufjtnoöribe* (6 .35. 30. 

Ül. ffi\t nr. 7, 1923 a. ja ©ifemftäruštif j . n. e.) nõuete toašta= 
mait toimetaba. Gmne fiitte perioobi alguft tuletoab fõif taime 
raamib afenbele ettepanna ning forrapärafelt taüubega finni 
triimiba e^l finni fittiba. (Samuti iulemab la põranbaalužte 
fyutanaalibt awvfo foofliteS laantega taimeta finni panna ning 
funi maapinna fulamtfeni finni jätta. 

§25 . 
Dtuumibc malguštamifefS foljtabeS, to eleftri mool fa§ 

omamalitfufe eljf teišteft jöujaamabeft faabamal, miiaffe ©Ijiiufe 
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ja korteri ojalouna poolt tooolu juljeb laitjewfte Ijoonete juurbe 
ning featalfe armatmmb f)O0nete§fe üles. 

§26. 
Särelwalioet eleftrt fišfefeabe fotralüfuje üle ja toaStutuft 

armatuuri rilfumtfe lui fa forratuma armatuuri: tõttu tcflitoate 
õnnetuste eeft fannab ruumibeš afuto mäeoja ef)f afutuž. Jhma 
armatuuri rtlfumme toaga t)äbao|tlt! on ning tüiimtnetuft toftlja 
ioõib lutjuba, tuleb ioäeofabe ja afutušte ülematel armatuuriga 
ettetoaatlifu ümberMimife ning tilfumiste m$tu abinõube tar* 
ioitufele tootmife peal eriti Ijoolfat t%lpanu pibaba. SSooIu 
juljeb ptamb fogu ulatufeš mabab ning fõifibe fõrmalište a$\a; 
bega foffupuutumife eeft Ijoitub olema. (šleftri iooolu fatfežta* 
jäte, traatibe ja ntuube armatuuri ofabe Jälge pefu, riiete ja 
muube ašjabe riputamine on feelatub. 

§27. 
®ol)tabe3, fu§ ®aitfeioftel enefe eleftri jõujaamab olemas, 

feifab nenbe forrapärafe ellploatatfioont läljem järettoaltoc toäeofabe 
ja afutušte peal. ^iifugušie jaamabe waružtamme lõigi tare 
äriliste ainetega fünnib 28 beif. 1923 a. Söabariigi SBalttfufe 
poolt ünnitub fütte ja toatgustuS j|eablu|e § 12 põljjal, luS 
juured alufefs ioõetaffe energia määr., mil jaam poole aasta 
joolful anbma peab. 

§28. 
Sõujaamabe pfefeabete fui !a Ijoonete armatuuri forra^ 

Ijoibuüne {ünnib ioäeofa e§£ afutufe forralbufel, lelle l)oole all 
§ooneb on ning teostatje toolemateš jufjtnööribeg joolžtoa 
remonbt toobe tegemife peale eitenäijtub lorra järele ning ruu= 
mibe ioalguštujefg määratub "Irebiitibe arwel. ^aranbuStööb 
toõimab ainult ašjanmbjate poolt tzfytub *jaaba. 

Sftärfuš: (St lufufepa tööbt ja eleftro montafl)t peale 
„2Äormibe mäftruSttte" norme ettenäljüib 
ei ole, tuleb tiföljtnbu mitmelt tööštufeft ifyt 
ärift järele tuulata ja neift riigile faobfaut 
maliba. Suuremate tööbe juures tuleb ©Ijituje 
ja lortert ofafonnaft eriteabtane foljle lut[uba. 
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§29 . 

®ui mõnejuguštel põl)ju§tel ruumib, m\š iüttc \a maigus* 
tuSfeabfoJe (91. %. 8 ioeebr. 1924 a. nr. 24) § 2 ettenäljtub 
afttbežfe üleSiooetub ajxittfelt tarvitamata iääioab ning feega 
fütet ja ioalgugtufi et nõua, tuleb ioäeofal e§! afutufel ajastas 
joab atlib nenbe peale foüufeaba ning arucmbe forraš ü§e£ 
algaftibega efitaba. 

V. SMeofabe ja ajutüve tegenmfe üleroaatitö. 
§30. 

Ülbitte hoonete jeifuforra järeletoalmamine Im la remonte 
tööbe tehniline ittetoaatuS ott ©Jjttufe ja flor teri ofafomta ülema 
ülekanne, Ie8 feba ifillilult eljf temale auutoate olj&itferibe ja 
ameinifube laubu ttoštab. ®Öifibeft ületoaatufel margatüb puu* 
buSteft annab tema teaba toäeofa ülemale, eritähelepanu juljtibež 
unustuse {äänub paranbušte ning lorratumatult teljtub töi3be peale. 

§ 3 1 . 
ptemontfummabe artoeštamife alal peetalfe mäeofabež ja 

afuiušte§ ioäeofa ülema poolt fettelš toaljaantub pitfeeritub raa? 
mat juureltfatub mormi järele. 9taamatu3fe lantalfe fisje toi! 
remontfummabe fisfetulelub ja mäljaminelub, miimalte lol)ta 
ülfilašjalifelt äratäljenbabeš, mtöfugufe töö peale ja fui jiuur 
Mu oa olnub. ©ee raamat peetalfe ifilute poolt, Meie remonbi 
teostamine on ufalbatub ning lirjutalfe alla peale nenbe la 
ioäeofa majanbufe ülema poolt, saamatut tooitoab retoibeertba 
iga lajal lõil riiot ülemab, tehniline järelioaltoe Ini la ritgilont* 
rolli efitajab. 

SJRixxtuž: £õenbatoab bolumenbib (artoeb, töötabelib, 
fttüitungib jne.) remontfummabe Mube üle, 
faabetaffe ülbifeš !orra§ 9klja=arft)e ofafonba* 
®ui eelfumma fatmifelS bolumenbib enne re= 
monttööbe ülbift ülemaatuft (Suftnöörtbe § 32) 
toäeofaft ära on faabetub, iuleb alti äraliri 
eralbi järele ]aata. £eiftfugufi aruannet 
joolstoa temonttööbe loljta ei nõuta. 



§32. 
Mjtub remonttäöbe fui la ülbtfe Ijoonete fetfulorra üle= 

toaatufefö ftmljtufe, lütte ja toalguštufe a3ju£) määratalfe 28as 
xužtufe toaXttfufe ülema ettepanelul ©õjamintftri poolt iga aasta 
oltoobri luul ülje ioanema x>̂ tt>itfert eešistumifel erilomiljonib. 
(Sriteablafena töötab lomišjonift ofa ©Ijitufeja korteri ofalomta 
efitaja. komisjoni tegettmfe juute lutfutalfe šftiigilontrolli efitaja 
ning iöi)be ettepanejcma toäeoja efitaja. Üfemonttööbe jctrelmaas 
tuft toimetao lomišjon limtitub Mbt nimeštilube järele ©• ©. ®. 
XVIII r. § 175 ja ©õjaminiftri päetoaläfl nr. 185, 1923 a. 
nõuetele ioaštatoalt. SSbe lui !a itlbtfe hoonete ülemaatufe 
tagajftrgebe loljia featalfe lomišjoni poolt alt lollu. $eale fette 
teeB lomišjon oma märlufeb remonbi raamatuke, Iu3 toäeofa 
e§! afutufe täljelpanu jutjtB lõilibe järeltoaatufel leitub puubuste 
peale, mt§ eralbi liiret lõrtoalbamift nõuamab. 

(šraforralište ja toäileSte remonttööbe ülemaatuS mõiB fün* 
biba fa (Sljitufe ja korteri ofa!onna ülema poolt määratub tornid 
joni Htöi. 

§33. 

©elmifeš paragr. ettenäljtub lomtöjonibe poolt lõiltbe fõja* 
toöe fjöonete peale lolfufeatub altibe põ|jal feafi ©Ijiiufe ja ®or* 
teri ofalonna Ülem ülbife ütoaate hoonete ja ehituste feifulorra 
ja leetub remonttoobe loljta lolfu, ning efitaB feba SöaruStufe 
SOSaltrfufc ülemale ©öjaminiftrile ettelanbmifels. 

k o l o n e l 
©io. SBaruStužmalitfufe #fem. 

$. 6ifajt 
ftnfener, 

©io. @Jtt. ja ®ort. ofal ülem. 
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hoonete remottbi raötttöt 
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Shflelt, tntgfitgufe bofumcubi 
polfial ja mi% omaxMš 

©acbxxb Sra. ŠÄalja ja Simm ofa-
lonnoft molfufftfu nr. 78 — S/I. 

1924 o. järele lafartnwe remontis 

Äolhi 

@atbo L n»ec6r 

@umma 

swci. 

25.000 

25.000 

ülem: 

5.744 

?• 
»Meb. 

(aöfiri) 



^ x e Ö i & ö 

päero 
rcm.ni= j Me ie }a nü§ eeft 

jätele. I tttofšiub. 

(Summa 

SRrl. * . 

3 Ä c jarek 
nmaiufe mar* 

fufeb. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5/1. 

10/1. 

18/1. 

27/1. 

1. 

\a 7 

4 ja 21. 

2 ja 9 

^Sotifep ®reo§'i!e 2 aEsju 
ümbeteljitamtfe eefl . . . 

21/©. ©tlwcrte 10 puuba 
lubja eeft 

temale — taubabe eeft: 
2"X9// — 15 «. 3JM. 3750. 
1V/X9"— 30 tl. „ 4140, 
1"X5" — 12 tl. „ 780 

kaubamaja „5föa!arotD'tte" 
pintslite eeft . • . • . ' • 

9.946 

400 

8.670 

240 

35ctanuacl§ ioltn 

<Scdt>o 1. joeebi*. 

ftollu 

19.256 

5.744 

25.000 

l abju u!§ oti 
pa^aSti Emnitub* 

1. bitt). !otttro« 
[ööri (aUftri) 



SSäeofa flamp. SSocm B. 

Soo^tna retttonttöii&e nittte^ttf 
1924 a. ptak. 

s-i 
C 

* • * 

o 

1. 

4. 

^ööbe nimetud 

I. $&x%efk&vx<x tööõ. 
2-fe lompani lafarm. 

ttmarguft raubaöjuft 0 l,5arf. 
pooleft faabtf üm&ertabuba tl. 
$päraft al)jube ümoertegemift 

fetnab ja lagi 2 lorba tileluo-

®uultpitöurüe Ijooušte tatt. 
Sormift lohutub papp Jatuft 

uue papiga Jätta x. f. 

II. jä*rje&Otnrct t ö ö £ . 
Stügemenbi j!aap. 

2agunenb pöranbat paranbaba 
ja tüätwiba . . . r, f-

Slrw 
ep 

mööt 

2 

30,3 

84 

2.25 i 

Üfjufe 
fttnb 

3DW. ?P. 

I 

4973 

10 

256 

997 
l o f f u 

— 

Summa 

SWL 

9946 

303 

2150 

2198 
14597 

% 

80 

20 

28 
45 

Uiätfufeb jä 
feletufebtööbe 

teo§tamtfe 
totift fui la 
ntmeštiluütt* 
ttttamtfelo!)ta 

SDtaalbti tööb 
f araab toäe* 
of a oma töö* 
jõuga labu 

nnibub. 

äöäcofa ülem: 

aWoiattbufc olem: 
i 

miaaiafa t 

Kinnitan tööbe ntmeSttlu 14597 marga fuutufe§ 5J5. 4»ba§ üte§n>õetub lüäs-
lotmine fiiš etteroõtta lut feHelž ralja üte jääb. 

S n f e n e c 
Sw. ©§tt. ja Äort ofal. ülem. 
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iu.ndrs.l_s t a a b i Ee.ariatukogu Hoäiä;jal&.*- ^ *̂  

Sm. löatustttsmafttfufe Ifema 

^äfufiri 
Hr. (0. 

Tallinnas, 19. märtfil 1924 a. 
§ !• 

©ojamäe maruštufe ülema !äfu 1920 a. 9fo. 16 ofalk 
fel§ ja minu fäfu 1922 d. %h. 1 täielijelä muutmifefS teen 
joäeojabe ja afutužte ülematele ?oIJu§tufef3 anba ©öjarttštabe 
öfafotttta ülemale täpipeatfeb \a täieltfub aruanbeb fõifibe fõjas 
tüstabe, nenbe abinõube, ofabe, lašfemcona, töörüžtabe, määrbe 
ja puljastušainete peale iga aasta 1. jaanuari ja 1. juuli feifu 
üle. Slruanbeb tulemab ofafonba ätaanba mitte Ijiljem fui 
15. jaanuarite ja 15. juulifö falajafe§ forraš. Slruannete 
follufeabmife peale, miš fenini mitte füüalt täpipealselt fejjtt, 
tuleB ro!)!em tähelepanu panna, et äraljoiba firjamaljetujx mäe? 
ofabe ja ?ef!afutu§te toafyt 

Ülješ feHega leelan ära igafugufe fõjariistabe ja nenbe 
maruštufe üleanbmije toäeojabe ja afutušte eneste toomel, nõnbas 
fatnutt fa mastumotmife ^olttfei ja Dmamalitjuje asutustelt 
ilma @ojaritstabe üfafonna nõuSoIeluta. 

S i | o : Söormib 9lfflt. 1 ja 2. 

§ 2-
©m; SöaruStuStoalitfufe Qttyituä* ja korteri ofalonna 

efttajate SDiroiift ülemate fämtamifefš ärafutjumife tSttu, fftjm 
@ttj. SKaruStufe ülema täsfuöega 1920 a. 3fer. 6. p. 3 ja 1920 a. 
9fac. 17 (jutjtttÖSrtb p. 7) ettenatjtub ruumibe fontrottraamets 
tute pibamift toäeojabež ja afutušteš ära jätta lsft apriffift j . a. 
artcateS. 
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§ 3. 

©m. SBaruStufe ülema Iftfu* 1920 a. 9 k 22 (jidjfe 
nöörib p. 5) ettenaijtub aruanne J)oBu3te juuretulefu ja ära; 
minefu üle \aata ©lo. SSaruštuštoalitfufe Soomatcr»is|om ja 
Ijobuštega maruštamife ofafonnale iga mbobaläinub fuu eeft 
— 1. jaanuarite ja 1. juultfö. aruanne ärafaata 15. päenw 
pofful peale aruanbmifefš määratub tähtaega. 

§ 4. 

<Stt. 28aru3tufe ülema fäfuž 1920 a. 9fa. 12 juurelifatub 
Ju^tttöörtbe^ p. 1 ettenähtut igafuguje tüaru^tufe (peale toibus 
ainete ja IjoBufemoona) eelnõubmifeb fqata ebešpibi fafjeS 
effemplariš, mittebeft efimene effemplar toaštatoa ©m. SBaruSs 
tušfoalitfufe ofafonna märf ustega ioäeofašfe tagafi teafemifefs 
ja teine maruštuft toä(jaanbtt>a3fe labuSfe tty afutuäfe täitmijefS 
faabetaffe. 

§ 5-

SRtnu föfit* 1921 a, Sfe. 12 atoalbatub juljtnöörib 
lugeba mafšmufetafs, feft nenbe afemele on intenbantltfe teoori 
ioaruštufe alal minu fäfuš 1923 a. ^ r . 17 ju^tnöörtb amak 
batub, luna jõuttmnfrite, famuti telefoni ja telegrafi faarifute 
ja iuanlrite ning jalgrataste foljta fäfitaba järgmifi juhtnööre: 
1) SKäeofabel }a afütužtel 'jaata ©m. 2$ar. SBal. £elpifa 

ofafonba aruanbeb iga mööbaläinub !uu eeft 1. aprillifö 
ja 1. oltoohxxU: a) autobe ja mootorrataste foljta — 
juurelifatub ttürmi %c. 3 järele; h) telefontstelegrafi 
faarifute ja manfrite ning ja jalgrataste üle — n>orm. 
$lt. ffh. 4 ja 5 järele. 
aruanbeb ärafaata 15 päetoa joolful peale aruanbmifefS 
määratub tähtaega. 

2) 3ga ülfitu auto e$ mootorratta peale pibaba eraibi ül)t 
fõitube regiftreerimife raamatut @m. SBaruStufe ülema 
föfus 1920 a. 3fa. 19 (iufjtnöörtb p. 4) ettenäljtub mormi 
(9fa. 51) järele, saamatu eftmefel leljetüljel äratä|enbaba, 
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4 0 
mišfugune auto (föibu, toto, faniiäär) e|l mootorratas 
toäeofaš ê f afutufeš tarmitufel on, raamatu nummer, mäe* 
ofa ep afutufe ülema, majanbulülema ja asjaajaja alk 
lirjab ning pitfat. £eifel leljelüljel on lirjelbatub autobe 
tarmitaja loljufeb. ^ärgmifel IclieMjel lõi! üffifub föibub 
}a tarmitufeb ülešmärliba, äratäljenbabeš ülfifute föttube 
alguft ja lõppu, fetfuaega ja äraföibetub toerštabe armu, 
tü|jalt el)l fõitjatega, miimafel !orral foorma laljtritešfe 
föitjate arm fišfelanba. SSeoautobe tarnntatnife !orbabet 
ülešmärliba peale eelpooltäljenbatub anbmete la loorma 
rašluš ja mer^tabe arto täijalt ning loormaga. šftimetatub 
leljelülge täita autojuhti, miba ~ autotarüntajal oma afls 
lirjaga linmtaba. SBtimafe lefietülje peale fišfetanba 
auto elj! mootorratta maruätuš, mi§ mäeofa ei)! afutufe 
labuft igapäem ef)l ülfilu föibu peale m&lja — antub, ja 
mftljaanbjal feba oma allftrjaga tõenbaba. 

$f tär lu§: ©elpoolminetatub punltt juures on armešfe 
möetub, et autojuhile fuuremaib maruštufe 
tagamarafib ei lubata, ©õitube r»giftreerimife 
raamatub antaffe mälja 2Bar. mai. %tfy 
nila ofalõnna poolt ja jäämab mäeofašfe 
fijšfefantamate anbmete töenbufefš. 

3) SBäeofa autobe ja mootorrataste föiiube regiftreertmife 
raamat (@io. 3öar. ülema Iftfl 1920 a. 9?r. 19 — j u ^ 

- nöörib p. 5 (toorat 9lx. 52) peetase fellelš, et autobe ja 
mootorrataste tarmitufi ja nenbe maruštufe lontrolleerimift 
folja peal möimalbaba. Staamatušfe igapäem fišfelauba 
löil ülfilub föibub toäeofaš ep afutufeš ülfifute föibu abis 
nõube föttube regiftreerimife raamatuteft. Sisfelanbeib 
mäeofa ülemal el)l kma poolt fettelš päemafäfuga molitatub 
ififul oma aülirjaga liunttaba. 

(SetteS punftiš nimetatub raamatub faamab <Sm. Söar. 
SKal. £el)mfa ofalonna poolt muretfetub, nummerbatub ja ofas 
fonna ülema ning asjaajaja aflltrjabega linnitatub ja mäeofabele 
ja afutušieie mälja antub. 

£ i f a; Söormib 9*r. 9lr. 3 — 5. 



§ 6. 
„9ftigi Xtata\tö" 1922 a. S r̂. 139 toaljaluulutatub feabu* 

fe§ „faitfemäe iljufattega ja toimetega marustamijt foljta tafju* 
ojol;; et ole ettenäljtub, millal jalanõub ja iljupefu ioatataamac 
tuft ioaljafitiutataffe, faS fõbutitele lanbmifefS toaljaanbmife 
juures mõi päraft fanbaiije töötaja liöppu. 

Äftfin ebaSpibi jalanõub ja iljupefu föburitele iüäljaanb? 
mife juures loararaamatuteft faäTjafirjutaba; tarn foburite teenib 
tujefi mabaStamifeue feijap nimetatub maranbuS fompanii fõbxt? 
titele mäljaantub töaruStufe rqamatnS armel (©tt>. 35at. ülema 
läjf 1920 a. 9£r. 12). Äut jõburib enne 4 tuub teenistust 
laijfumab, fii§ neilt äratoöetub faapab fisfetanba mäeofa toälja= 
teeninub toaruStufe raamatuSfe (@w. SBar. SSat ülema fäjl 
1923 a. Ste. 16). 

§ ^. 
SJftnu läfufitja 1924 a. üftr. 7 mafSmapanemifega lugeba 

mafSfcuietafS minu fäff 1923 a. Dir. 4. 

§ 8. 
(šibaSpibi juäcofabe ja afutuSte nõubmiSteSfe igafugufe 

ioaruStufe peale fooöjeijubesje puututomtb armulifi anbmeib 
inimeste, ootate ja aSjabe foljta mitte mahutaba, toaib ainult 
äramärftba fooSfeifu üftr. ja feCCe linnitamife aa&ta, jamuti 
tegelilult alalolema maruStuJe ar&u laljter arrouliäte anbmetega 
toitmata jätta. 

®ui matuStu[e maljaanbmtft forralbatoab afutufeb fooS* 
feifube anbmeib majamab, fiis nenbel, maStatoa öienbufe faamts 
fefs, fette afutufe poole pöörata, fuS tooSfeifub alalfyoitaffe, 
mitte aga nõubja mäeofa tool afutufe poole, ©ei lombel faas 
bub öienbuft toarustufe nõubmife juure mitte lifaba. 

§ ?• 
3garuulifi teateib |obu;eriiž"tabe feiju iile, mis möneb mäe* 

ofab ©m. SöqruStuSttJaütfufe $ntenbantuuri ojalonnale faaba? 
$c&, fäfin ebaSpibi mitte jaata 

kolonel 
©m. Söarustusmalttfufe Ülem. 



@. 35. 2S. Ülema !äfu!. Sftr. 10 § l. juure 
SKorm. Ste. 1. 
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© u u r t ü f t b : 

@uurtültb, füSteem 3" SBene 
üljeS laljioeit, lulu ja fiputega 
j . n. e 
@uurtü!i eeltlub 

S u u l i l a § t i b ; 
©elüub Sfhc. 9fc 
SügaJub 9ft. 9Zr 

33Htmefugufeb a b t t t ö u b 
j a o p t U i f e b a § j a b . 

Äwabtonbtb füft. ja Ste. <Sl. 
Sfeüwloib rittgib jaotustega 
ftorreftortb 9fc. 9ft. . . 
$tanstf)etib 9tr. Sfo. . . 
$Iotctiö 9?r. $lt. . . . 
(gefcmbimõõtjaö 9te. <3lt. 
SŠäeuurtb grit. 91c. . . 
©uuttült fuu latteb. . . 

tttftt „ . . 
„ ft^ttaua latteb 

^auomamab füft. ja $lv. 3h 
58ušfolib füft. ja mx Sfte. . 
©tereotorob füft. ia 9te. 9*r. 
Äaugufemõõtjab füft. ja 9dt. 9fa 
8om»af§ buSfolib 3te. 3fc. 
Smofltb füft. ja 3te. 3ta. jne, 

S a g a r o a r a ofab. 

a) Sulu ofab: . . . 
b) ftbjngu ofab: . . 
c) iompreSfort ofab: . 
b) töStemel). ofab:. . 
e) pöörbemeljatt. ofab: 
f) laljroett ofab.. . . 

SSötmeb: 
^ ö b r t i ž t a b : . . . . 
s p u J i a S t u ä a b t n ö u b . 

1) ^uljaStuS b>*iab . . 
2) SUiaartmife Jjarjab jne. 

3JHimefuguf eb a § j a b : 



©. 38. 3B. Ülema läfu!. 3Rr. 10 § 1 iuure 
SBotm nr. 2. 

19. ~ 

«-» . <w •—< 

1-
.2* l ff I •-es,-; 
8~T 

s r r 

g,-i 
•5 j 

55 J 

• • « * 
Cfi> 

«» 
mfttftifcb. 

fi$e8 

5)5 fi § ft b. 

SSerte tottttpölflb, jal. H. „(š 
ülje£ täctftbega . . . . 
SBene rotntpö§fib, ratfato. 
taaltbega 
3tiglt§ joitttpüäftb, jalro, . 

ratfpro. 
jaapani iüfntpü§fib. . . 
Õpe rattttpüšftb, 28ene jalam 
£ä6il5fgatub mub. pü§jtb 2Be«e. 

ftuultpf I b u j a b : 

šft/Sp. SWaljhn, SSette lal. 7,62. 
gi/ip soflaffim 3ngt. lal. 7.69 
„ „ „ ®a!fa Jal. 7,65 

„ ©affa lal. 7,62 
&/!p. SenrfS, lal. 7,69. . . . 

Ä/Cp. SWabfett jne 

S P o m m t p t l b u j a b : 

6 c/m. pommiptlbuiab jne. 

a j l t t t t i p t t b u i a b : 

75 m/m. Salfa jne. . . 

© r a n a a b t p t l b u j a b : 

©alfa mub. 16 a. jne. . . , 

^ ü S t o t i b : 

Söcoioning lal. 9 m/m. . , 
smaufer lal. 7,65. jne. . . . 

490 20i) 501) l) Saabub ja ära* 
antub föjartig* 

tabe ofaf. 
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"5 oa 
©2 

^larfufeb. 

3* a l e t p ü S t o t i b . 

K ü l m a b f õ j a r t i S t a b . 

Süiõõgab.. . 
$ i i g t b jne. 

©tE i t imt fe j a o p t i l t f e b 
a 6 t n õ u b. 

DxtoSfoptb, gSerte. 
^ngliä 

Stljtitttife puftb. . 
a) uu§ mubel. . 
b) Soene mubct. 

SBmolttb 6 X 24. 
6 x 30. jne 

SSene t o i n t p ü S j t t a g a * 
raaraofab j a p u l ) a § t u § 

a b i n . 

$ n g l t § t o i n t . p. t a g a t o a * 
t a o f a b , t a r b e a š j a b ja 

p u l j a § t u § a b i n õ u b . 

S u u l t p . SJlajtrni t a g a * 
t o a r a - o f a b , t a r b e a S j a b 
i a p u l > a § t u § a b i n õ u b . 
S u u l t p. S e to t ft t a g a * 
t o a r a - o f a b t a r b e a S j a b 
j a p u h a s t u s a b i n õ u b . 

ine. 
$ u | i a § t u g ja m a a r b e * 

a t n e b. 

S a l t f u b 
$ ü § f t õ l i , jne . 
9Kärf le&eb 
@ õ i a r t i § t a b c p a r a n b a * 
mifc t ö ö t o a i n i o e n t a a r , 
treipingib, 
fcuu§tangib, 
toitltb, . 
lefaaltb jne. -
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6ro.3B.2S. ülema föfui nr. 10. § 5. juure. 
28onn ttr. 4. » -_ 

4^ 

Sltuanne nt. 

(SBäcofa e§! afutufe nimetuS). 

äie „ * 192 a. luni „ " 

telefoni toanfrite ja faarüute 

192 o. 

üfttmetuS. 
<fta§ roanler roöt 

laaril). 

3 
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ss 

p 
•jcn 

ts n 
5 8 
S9J 

5DUUat ia 
!u|i faabub. 

ÜJQ 
ftaS ja tuS 
remouteerf* 

tub antaube 
aja jooüjul. 

Jftemonbt 
!utu aru-
anbe aja 

joolfut. 
2ttrt 
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6n>. 2B.9B. ülema Ktfut nr. 10 § 5 juuri*. 
SBorm nr. 5. 
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jalgrataste üle 
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Sm. üamstttfe Ikliffufe & I M 

&äfu_firi 
Hr, 11 

%aiinntö, 21. märtfil 1924 a. 

@öjanöu!ogu otjufe 23. roeeBruarift f. a. ptot. nr. 290 
põhjal fäjen toätjažpool £attttraa linna piire faitfenjcie iarnribufeji 
mabaU jäätoaib maatüth 1924 aaMai fafuiamifetž ttäijareniiba, 
mitte üUa iäramifi aasta renbi Ijinbu: 

1. aiamaa limtabeš ruutfülb mr!. 2 — jm. 

SScttjažpooI linnabe piire: 
2. põllumaa ruutjülb mr!. 1 — jm. 
3. |>emamaa „ „ 0,25 „ 
4. karjamaa „ „ 0,10 „ 

Sätjarentimift toimetaba fctöeofabel (majanbuSiiŠtet üffnštet), 
"*fefle ötfefo^eje roalitfufe aöa maatüfib fuulutoab nmg renbkafja 

ftöfemaf Sta šftügi tulube arroele § 14 jj. 1 att. 

Äolmtel, 
<Sw. 2Baru3tu3»alitJuje ülem. 

Sttigi trüfifoba. 



Sm. löttrusfustuaCiffure Ifema 

ft&fttüici 
Sattumas, 14. aprillil 1924 a. 

SSabariigt SMitfufc poolt 28. betfembril 1923 a. (fftttgt 
teataja Sftr. 24 — 1924 a.) JöaSüffitöeiub faitfe&äe fütte ja 
ioalguštufega maruštamife fcablufe § 2 ja 8sba ^ö^jal atoalban 
SäfitamiJefS nimetatnb feablufe juurbe fähoab juljtnöörib ja 
tvDtmtb. 

9tobe xu^ütöörtbe järele tuleioab aftib ja aruanbeb toitus 
feaba l*fi jaanuarift 1924 a. alates, fuigi ofa aruattbeib aa3ta 
eftme$te ftwbe eeft enbife lorra järele ära antub on toianbe 
lõpus tuleb ära täfjenbaba millal, mišfugušte ärajaabetub aru* 
aimete juurbe ja nimelt migfugufeb tõenbatoab bolumenbtb on 
lifatub. 

(Sellega laotab malšttmfe @to. 28aru3tufe ülema läfl 
9lx. 17 — 1920 a. ja mmtbetafje @w. ^aruštuStoalitfufe 
ülema föfitf 9fc 2 — 1924 a. tef)tub lorralbuš fütte ja 
ioalguštuSainete aruannete anbmtfe ašjuš. 

2 i f a: juljtniförib ja toormib Wh. %c. I, 2, 3 ja 4. 

§ 2. 
Xifyi on ioäeofabe poolt ©öjamtmftrt päeioaläfu Šflr. 618 

— 1921 a. põhjal ruumibe tararitamife üle toäljaantatoab 
Itoiiiungib nii puubulifult lollufeatub, et nenbe järele üüritaftt 
toäljaartoata ei faa. 



®äfen Mitwtgtb nonba loüufeaba, et nab üürmormibe 
tabeli ($iigi teataja 9fc. 108 — 1923 a ) iärele iiürifumma 
mäljaartoamtft taftSiamata möimalbafö. 

toiitung peab fifalbama eralbi ruumibe liifi (eluruumib, 
tafliruumib, laburuumib fitmft, laburuumib pm% luurib fftmft, 
tarib puujt, tööfojab), ainult itüritafu aua talutoat poranba 
^tmta fuuruft ruutmeetrites, ruumibe tarttutamife aja toältuft 
ning labubt ja taribe fauguft raubteeft ( t a i 100 meetrini e$ 
roljfem !ui 100 meetrit). 

§ 3. 

Siiamaani Junnil) Jirjatoaljetuš faitfemäe aua; xvUtnb ero= 
iftfute }a omamalitfufe afutuSte ruumibe lorraž^ibmife alal 
ŠSar. ŽBaL ©Ijitufe [a korteri Dfalonna faubu. 

@t tarmibuft ei ole niifuguft firjamaljetuft feflafutufe läbi 
faata, tuleb eba§pibi mäeofabelja afutuMel (majanbuSližtel 
üffuStel) fete ažja§ purata omaioalitfufe afutuSte Jwule utfeteel 

St* 9&>*&e*g, 
k o l o n e l 

<3tt). äöaruStušroalirjuJe ülem. 



Si ia : . Bxo; 90Baru§m§* 
roalitfufe ülema Jäfufir* 
jäle 9ft. 12 — 1924 a. 

SBaöatUgi SBSaOtfufe poolt 28 . XII. 23. toagttt* 
toöetub faitfemae fütte \a ttialgnötufe feabiufe 

f ftfttamife f oljta. 
(SRttgt Seataja 91*. 24 — 1 9 2 4 a.) 

1. 
Hütte }rr toalpSinfe linWafžwöörawtfc ait (woxm $k. l ) . 

Slftt tööetalfc üles tteeb ruumib, miš riigi ^oolt tafuta 
töttub {a ftatgužtatub faatoab. 

®ut ttJäeofa päralt otaatefi ruumtbefi üU ofa föjotoöe' 
lastele eljf eraififutele fotttxiU antub elj! it)äliaxtärttöb on, füit-
ntb nertbc liitmine ja toalgu§tamine järgmifelt; 

1) ®ui ruumib fiitet ü îfc fefffütte e l̂ umlguStufefS toooin 
'ifljife ft>oolumöõtja läbi faafoab, ttöetalje neeb Mub !a afti 
üle§. šftuumibe tarnritaja tafub tteeb aga tiigile ära. Saabub 
fütte fummab fatttaffe riigi tulube artoele. 2Balgu3tufe xafya 
lanba riigi tulube artoele, fui fcalgužiuš faabub (Söiaminifteerî  
urni päralt oXetüaft jaamafi (ttjctljaariüarub ojjeratfioötti frebiibt 
axtod töiJiattaie a\utu$te laamab) ja ©üjaminifteertumi frebiibt 
uuenbamife arvele, fui it)x>x>X 'jaabub teiste ministeeriumite, oma? 
malitfufe afutuSte eljf eraettevõtete jaamabeft 

2) ®ui ruumibe lütmift ja fcalguštamift on mäimalif 
eralbi teostaba, fiiž ftinnib fee ruumibe tarttritaja otfefofjefel 
forralbufel ja Mul. (šelartoeteSfe ega alti niifugužte ruumibe 
füiet ja mafguStuft üfes ei moeta. 



Dljüriifertbele, ametniflubele ja üleajateenijatele fõburitele 
maffetaffe alaks 1. jaanuartft 1924 a. feabušltf malguštufe 
ioaro§tu§ raljaš. 

SSilomatt tuttmb armataffe malja jörgmtfelt: norm. füMab 
X tunntb X päeioab X luub X 1,2 (fõtwallalbumme) : 1000. 

©eablufe § 18 järele mäaratub 5 fuulifeft malguštamife 
ajaft langeb aa§ta lsje poolt, peale 2 luub ja teife poolt peale 
3 luub. 

Siuumtb, mttfebe foljta feablufe§ eralbt norme et ole, loes 
taffe ja toalgnšiatafje jargmifelt: 

a) tobulantfib, fuš (Söjammifiri fäfufirja pötyal moobib 
on, lm Ijaigemajab, maštafel forral — tui fafarmub; 

6) pataljoni, lompanit ja lomanbobe lantfeletb — fui 
fafarmub; 

c) Äompanttbe ja lomanbobe märas ja relmaibab löetalfe 
fafarmute füttenormt pooles määras ja malguštataffe fui ma* 
janbuSltfeb ruumib; 

b) ®ööfibe jaofš lütet ei anta; 
e) Sugemtštoab — löetalfe lm fafarmn mumtb, maigud 

totaffc fui lafttno ruumib; 
f) @öögitoab — fui fafarmn ruumtb; 
g) äöäeoja töötoab föetalfe lut fafarmu ruumtb ja mats 

gužtafje feablufe § 18 ettenäljtub forraš. 
lj) Sennuangaaribe ja autogarafc^tbe malgu«tu§ iuleB finbs 

Iaf§ määrata feablufe § 12 ettenäljtub forraš. 

t ä r i n g : ©eablufe § 12 ettenäljtub afutušteš fünntB 
fütte tarmttamtne normtbe järele, mtž feablus 
feš ettenäljtub forraS finnitataffe, aruanbmine 
aga ülbife3 lorraš. 

2-

flfttte \a ttalpätufe materjaübe n$itbmi$e ja toašittfctftmife Jotb* 
Ätltte ja malguStufe materjatibe nöubmtft ja maStumötmift 

totmetatalfe ülbtfeg raamatute ja aruannete {ribamife juhtnööri* 



47 
bei (@tt. 28aru§iufe ülema fäff Sfo. 12 —- 1920 a.) p. p.l, 
2 ja 5?ba§ ettenäfyub hna järele. 

3. 

föiitte ja toalguštulaittete arvestamine fiinntb ®ortermeiftri 
fütte ja soalguštugainete raamatud (ioorm Sftr. 2). 

Siaamatut peab fortermeišter e^! temale ma£tam ametnif, fuš 
foošfeifn Järele forternieifirit et ole. 

laamat jaotatafje fa^te o?a£|e; fišf erule! ja mäljaminef. 
©išfetulefu }aof§ jäetaffe nmBê  y4 ja toäljaminefu jaofš 

3/4 raamatut. äöotb !a faf3 raamatitt pumba, üfš figferule&t ja 
teine mäljaminelu jaofš. 

SKäljaminet jaotataffe üfluSte (Jompaniibe ja fomanbobe, 
fefffütetê  eleftrtaamabe j . tt. e.) peale ära. saamatu eftmejel 
leljel peab olema üffu§te nime t̂if raamatu letjefülgete äramär* 
fimifega. 

fflliixtüšt SBäeofabel, Me forralbufel tefffütteb ja @õs 
jaminifteertium jõujaamab on, tuleb raamatu 
löpüš feUtU tartoišminetoate ainete läbifäigu 
foijta eralbi leljeb fišfetulefu ja ioäljamineru 
artoeštamifefS jätta. 

@i£feiuletub ja mäljaminelub fantaffe raamatuke tõenba= 
mait bofumentibe põhjal (nõubmište faašfirjab, ostu ortöeb, 
toütuttgtte äralirjab/ alttb jne.). Mumenttbele terjaffe märfuž 
amete raamatuke fišfefanbmife iile (raam. %lx.f pfetanbmtfe 
jätjeforra iftr. ja luupäem). 

®nu lõpul arttataffe fižfetulef ja väljamine! toffu, Itrjus 
tatafje iogu luu väljamine! fuu fišfetulefule aua, armatafje 
ülejääf välja ja fantaffe ülejää! järgmife fuu le^efiilje fi§fetu-
letefe. ®uu lõpufummab finnitataffe Sftajanbufe Ülema ja 
Äortermeiftri attfirjabega. Sftiifama talitataffe la iga poole aasia 
fisfetulefu ja väljamtnefuga. ©isfefanbeb revtbeerttaffe aruanbe 
anbmtfe ajal, fafž Jorba aastas, väeofa fommtšjoni poolt ulbi? 
fel alusel. 
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4. 

SBSeoja poote aam axmnbtb Jfitte ja toalpgfoje Mube üle 
(mormib 9tr. 9tt. 3 ja 4). 

1) taanbeb feataf je foffrj eratbi fütte }a matguStufe peale 
fafs ioxba aaStaS ajajärfube eefi l*ft jaanuarifi futxi 1-fe juu* 
titti ja lsft iuultft ftmt lsfe jaanuarini, lirjutatalfe aUa arus 
anbe telje tõput toäeofa ülema, majanbuSütema ja asjaajaja 
pooli ja faabetaffe ütjefuu jooffut peate aruanbe ajajärgu lõppu 
ŠftiigüontroÖi (Sõjamäe £)fa?onna retoiSjoni jaoSfonba. SDtojans 
bufe ülema ep asjaajaja aukirjaga õigefs tunnistatub aruattbe* 
leljtebe araürjab ilma tõenbaioate bofitmentibe ärafirjabeta faa= 
bctaffc (S t̂tufe ja korteri ofafonba. 

2) Struanbe telje efimefel ftiljet fantaffe fisfetulefufs ralja 
järetjääf moöbunub poole aaSta aruanbe telje järele ja feffajus 
tu^te poolt aSfigneeritub raljafummab. 

©tsfehtlefuft arioataffe aruanbe Xet)c 2=feX lüljel näibatub 
ralja toäljamtnel matja. äöatje näitab järetjääft, mis järgmife 
poote aasta aruanbe telje lsfel tetjefütjel fisfetuleftt etjf eelarme 
aasta lõpul ftebiibi uuenbamtfe artoele maffetaffe. 

3) aruanbe telje teifet fütjel fantaffe fiSfe njätjaminef, mis 
mäeofa oli õiguStaiub normibe järele Mutama ©õjammiftrt 
fäfufirjaS afcmlbatub üffuSljtnbabe järele ja neeb lulub, mis on 
teljtub fõjatoäetaste eljf eraififute artoet tafu eeft, mille tõenbu* 
fefs juuretifataffe (SeSti panga ofafonna Mitungib ralja aras 
mafSmife üle frebiibi uuenbamife artoete eljf fnriitmtgtte äraftrs 

j jab riigi Mube artoete malfetub fummabe üte. 
©teftritambi pirne fantaffe iüätjaminefute füünatte artouS 

nagu feba fogu toatguStatmfefS tubatub matitunbibe ario jagas 
tuli pirntbe põtemife normi ptak mätja teeb. 5Mt., oti õigus 
tarimtaba toatguStamifefS (ütjeS mäliStoalguStufega) pooles aastas 
2237 Ittotoatt tunbi f. o. 2.237.000 toattunbt, mis jagatult 
ptmibe põtemife normibete —• järgmifeS füüntate armus pirne 
maljafuStutaba lubab: 

1. jaanuartls 1924 a. tartottufet otnub eteltri tambib 
foffu 3000 norm. füünatt, põlemiSnormiga 300 tunbi, põles 



1:8 
toob 1924 a. 3000X300=900.000 fcotttmtbt, järele jäänub 
2.237.000—900.000 = 1.337.000 toatttwtbi iuBaioab malja 
Istutaba ttufi pirne normiga 900 tunbi 1. 337 .000 :900= 
1486 n. lüänalt. šftii jtis iooiB mafja luštutaba follu 4486 n. 
Munalt ef)l 10 M. — tl. 25; 16 M. — tl. 31 25 M. — 
tl. 100; 32 M . — t!. 20; 50 M . — tl. 8 ja 100 InL — t!. 2. 

$ogu ioäliamineluft arssataffe malja 3=bal Iel)elüljel näts 
batub leffafutufelt natuuras ]aabub maruštufe toäärtul. SBalje 
näitaB mäeofa mäljaminelut rafja§. 

®üttepuube ralja normib armatalfe tüdija mäeofa ftaaBt 
afufolja järele. 

4) 5lruanbe lolmanbal lel)eluljel lantalfe ftšfe; 
a) Sftöiföunub pooleaasta joofful feflafutufelt natuuras 

ülenormt faabub ainete toäärtuš ral)a§; „ ainete ülejääl eetmifeft 
pooleftaaStaft, tnrl. 

B) ^effafutufeXt natuuras faabub maruštuš ©öjaminiftri 
Iäfulirja3 amalbatub Ijinbabe põljjal. 

Wl&xiuä: 1924 a. eftmefe pooleaažta aruanbe lelje 
3?ba leljefüijele tuIeB fisfefauba löil lsfels 
jaanuarile mäeofa e^l afutufe läež alalolem 
toaruštuS ral)a£ ©ölammiftri läfufirjaž 20 märts 
ftft 1924 a. 9lx. 131 amalbatub itffužljm* 
babe poojal. 2Barn3tu§, mitte toljia Ijinbu 
läfulirja§ attalbatub ei ole (petroleumilamBib, 
lamBi tafyb, laternab, lamBillaafib jne.) tuleb 
ära pinnata mäeofa ülema lorralbufel. 

5) Öfonoomia, m\8 mäeofale ei luulu tuIeB fisfe fanba 
aruanbe lelje 3sbaf le^eMjel (feablufe §§ 12 ja 26). 

Söäeofabeä, lu§ fefllütte ia wäligtoalguStufe Mu iilbisteft 
iütte ja malguštnfe Mubeft eratbaba ei faa, artoatalfe mäeofale 
fuuluio ölonoomta mälja proportfionaalfelt. 

mil: tegelil mäljaminel malguštufe peale itfješ fcätišttafc 
guStufega on tooolumöötja järele mrl. 600.000, ölonoomta 
toalguStamifeft mrl. 2000 e l̂ 0 , 3 3 % ; mätižmalgu§tufi mte 
Mutaba ©öjaminiftri poolt Immtaiub plaani järele 252 filo* 
toatt tuubi, mis IMnalte ja tunbibe järele armatutt maffaö 



mrf. 6.200, miimafeft fummaft 0,33% f. o. mil 20.46 jm. 
näitab mäeofale mitte fuulumat öfonomntat, feega ott mäeofale 
talum öfonoomia mrf. 1979 jm. 54 (2000,00-20,46). 

6) Söfteofabele aUutratc ©oiaminifieeriumi eleltrtjaamabe 
öfrmoomia Xâ eb riigi lafitfö; ftoolu tarvitamine feaXt jünnib 
ölonoomio ĉ f üleMu ful)te§ ü(bištel alustel, tu§ juures eleftri= 
toook Ijmnafe on foljalifu omamalitfufe afutušte elefirijaamabe 
taritftb. 

7) Slruanbele lifataffe juurbe: 
a) ^oftaöte toibul olnub inimeste artom iile toibu atu= 

annetežfc iiXê Joöetub arnmbe põlpl (28aru§tu§malitfufe ülema 
läjl SJir. 14 — 1923 a. Ufa). 

B) Originaal aft füttc ja malguštufe finblafömäftramife 
foijta. 

c) ©esti panga ofalonba pfetnafštub ralja Iwiitungib 
nenbe fummabe üle, mi§ frebiibi uuenbamife amele on mattub 
e§! ftmttungite ärafirjab riigi tväubt armele fantub fummabe üle. 

b) SöaruStufe nõubmi^te laažliriab. 
e) toiiümgib tbjl nmtbmifeb leflafutulfe tagafi antub eijt 

teiste mcteofabele üleantub nwruštufe peale. 
f) @eabu3lüu§ forraS Ünnitatub aftib äraljänutatub toa? 

ruStufe peale. 
g) 9Kuub tartoilüub töenbaroab bofumenbib. 
| ) Sftormibe ttäljaarioamifel nräetaffe arfoeSfe murbarmub 

ainult luni fajanbillubeni, fajanbilub ül)e3 arraatub. 

$• 3lo$be*3, 
kolonel 

<3to. äöamätužmalitfufe Ülem. 

$ . <S r f a f f, 
3nfener 

(£pufe ja korteri Dfafonna ülem. 
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Stfa Sw. 2Batu§tufe SSalttjufe ülema 

iafulitjale nr. 12, 1924 a. 
SBorm nt. l. 

$ t t nt 
" 192 a. jalamae rügemenbt üUma etteürju* 

tufe 192.... a. nr. pSIjjal mäaratub fommišjon 

foo§fetfu§ : eftmeeS , Tiifmeb: 

JontroHi efttaja ja ®m. 2Batu§* 

tufe SBalftfufe efttaja juurešoteM tegi ünMalS aü= 

pootnimetaiub ruumibeS üftiigi poolt antama !ütie ja malgu§tufe tamnbufe 

atnm poolte aa§ta peate l. jaanuarift luni 2. juulini a 
9Ku§ : ©eablu§ fütte ja u>atgu§tamtfega h>ar«§tamife foljta !aitfen>öe§ — 

SWigf teataja nr. 24, 1924 c 

$oonete afupaif ia 
nt. nr. ia iga tuumi 

otstatroe (mtUefö 
Mutaialfe). 

S l 
ä 

c 
© • S f i 
©f i ».5 

» 

«8 

1 s l 
a s g 

»TO 

Söölo^tabe 
atra. 

« £ 

o o 

§ -S 
2 «R 
-e ts 

. « 
8 
es 

SJlatfufcb 

5)S a r n u §. 
SMEoIai tatt. nr. 17 
fab>!otbne puumaja 
1. I o t b. ©ibe f=bo 
©tutuumib 4 tuba 
©ibe !*bo lantfelei 
töötuba (©ibe fcbo) 
Cugemife tuba 
©öögitubo 2 tuumi 
il.Jotb.SRugem. ftp. 
Ülemate fabtnetib 
ja lantfelei 4 tuba 
Eottaptbaja oljrott. 

fet ja litjutaji ' 
2. ruumt§ 

spearoaljt 1 tUJ 
9lte§tituui 

8,00 
2,00 
2,00 
2,00 
4,00 

106 
25 

37 
70 

53 
16 
50 
37 
35 

692 

32 
16 
16 

34.34 
10,37 
9,00 
23,98 
22,68 

49,82 

62,21 
31,10 
10,37 

2Balgu§ia= 
talf e lut 
laftfno.] 

SBalgušta* 
taffelut elu= 
tuum. 



i 
ö 
»-> 
t r 
t a 

2. 

3. 

K 
5. 

hoonete afupai! ja 
nr. ja iga ruumi 
otstarbe (miMS 

fafutalfe). 

ÖöroalfluStuS aresti 
ruumis ja IlofctiS. 
3ftia tatt. nr. 125 

uljeforbne Ittüi 
lafarm „fl" 

1 fuutip. lomp. \a II 
tomp.eturuumõtuba 
kompanii ja patal. 
lantfeleib 2 tuba 

6.pataLõpetuba,feaI 
töötatalfe la õhtuti 
9£elro=, toara» ja toi* 

buaibab 5 ruumi 
858! 

DötoatgužtuS trepi-
fojaS |a Jlofetig 

Dttta tön. nr. 145 
latjetorbne puumaja 
I forb, rügemenbi 

ambulants: 
Räigete toab 5 tuumi 

tooobttega . . . 
Äorraptb. roel§Ieri 
raažtuioõtmife tuba 

SIpteet, 1 ruum 
5£o§ti tän. nr. 2 
Storault ruum 
jne. jne. ÄoHu 

JQ 

B 
Ö 

£ B 
B ö 

o 

U 

9 

2 

1 

2 

5 

1 
1 

1 

1 

i—» 

o . 

ftg 
Sa» 
S 5 

-s s 
ts « 
» 
Sft-

18,00 

4,00 

2,00 

2,00 

13,00 

2,60 
2,60 

2,00 

78,52 
1 

Ö . 

£"3 

5 es 

IS 
3 5 

602 

55 

106 

147 
56 

153 

58 

1 

STööfoIjtabe 
arto. 

«-» M— 

c c 
=3 

— 

ö 
sQ . 
+3 Q 

— 

6© 

S 3 
o 

— 

1 

•+-» 
V-» 
<3 

c 
8 

20 

301 

32 

424 

73,5 
28 

20 

153 

16 
58 

16 

O o »-

12 
. a 

B 
3 

38,88 

195,05 

20,74 

366,34 

47,63 
18,14 

38,88 

99,14 

31,10 
37,58 

31,10 

1178,45 

3ttärtufeb: 

$ut elu* 
ruum 

ÄomtSjoni efimee§ 

Siilmeb: 

ÖfciigifontroHi efttaja:' 

<5n>. 28aru§tufc roätttfufe efttaja: 
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Stfa ©w. 3Baru§tufe SBafttfufe ülema SS o r m nr. 2. 

Jafuftriate nr. 12 1914 a. 

rügementi 

^ottetmeiftri ftitte \a tt>algu$= 
tu^ainefe t a a m a t 

192 a> J»eoJc. 



ÄUU 

ja 
päenj. 

ftufi faabub 

hellele antub 

3Ku£ 

®üttepimb 
fortibe fjärete 

ftän» 
nwb 

©ii ib a 

SurraaS for« 
tibe iörele finn 

IHlog 

Saan 
1. 

12. 

23. 

Säreljaöf 31. bet-
femortft 192 a. 

gljtiufe* ja iortert 
ofaUnnalt 

ÖŠietub «{5.SaIoB= 
fonttt 

renrib 
ait nr. 
nõttbm 

nr, 

ait nr 



ö 

Petro
leum 

(šieftri 
roool 

matti 
lambi pirotb t> w 

sa-
§ 
ts 

r a n t 
•Rilomati 
timbi, £ t 

Normaal 
füünlab. S ü ! I i 



Sifa Sõiaroae 2Baru§tufe SBoIttfufe 
ülema läfuürjaie nr. 12 1924 a. 

o r m nr. 3. 

lalaMt rftgemettbt 

Mttt fuhtbe aruanne 
poole aasta eeffc l=ft 1924 a. luni 1 192 a. 

SBaeofa afulo^t 

©elartoe 
§ ja litter. 

§ 9 - b 
§ 9 - b 
§ 9 - b 
§ 9 - b 

$ a M a r u a n n e 

Säreljäea 1*» ... 192 a. 
<£e§tt panga ofaf. teobaanne 20. I. 24 nr. 67 

„ „ „ „ 15. II. 24 nr. 971 
„ „ „ „ 5. V. 24 nr. 1785 

Dljroitferibeft faabub lüttera^a pfenöubmife 
ntmeürt 5. v. 24 nr. 58 

©tSfetttlel lolfvt 
aSöljamtnel IIjI. 2 järele . . 

Sõreljäal 1=I§ juuRfö 1924 a. 

TOE. 

1.000.000 
145.000 
30.000 

1.440 

1.176.440 
1.131.084 

45.356 
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BMiamiwt normibe jStde. 

1. SRmwiibe lütteIS 210 j . f. putb 
ä mr! 1600 

2. Äeföüttele 18 j . f. puib ä mrl. 1600 
3. @öögi!eetmtfe!§ 2000 tn. 342,86 j.f. 

puib ä mxl 1800 
4. SeinmlüpfetamifelS 2000 in 157,14 

j . f. puib ä wwt 1600 
5. ©auna JftttelS 1940 tn. 90,00 i. f. 

putb ä mr?. 1600 
6. öljnütf., ametn. ja üleajateenijatele 

fõburitele lütteputb 360 j . f. ä mrÜ600 
7. DIjw., ametn. ja fõburitele foogt» 

t^bu punte ratja 
8. ©öburtte faunaSIäimtfe ralja 60 in. 

ä mxl 40 
9. %u§uälil ainete müü! . . . . 

Ä o I I u . . , 
TQt. 3 järele leflafutufett < 

SBäljaminel ralja§ . . 

Soettbmnab 
bolumettblb 

3Ht 30 Xli. 23. nr. 31. 

„ 30 XH. 23. „ 32. 
^ollumõte toibu aruanbe-
le§e järele 5. VII. 24. nr. 

_ bo — 

- bo -

gagamife leljeb nr. nr. 

- bo -

ŠSoIfunräte toibu aruanbe 
letje järele 5. VII. 24. nr. 
SöjanöuEogu otfu§ (prot. 

10. v. 24. a. nr.) 

mtt 

336.000 

28.800 

548.576 

251.424 

144.000 

576.000 

441.000 

2.400 

2.328.200 
1.197.116 

1.131.084 

9Kärtu§: i. Äütteatnete ü!fu§f)tnb on arioatub @3jaminiftrt läfu* 
firja nr. 131 — 1924 a. järele. 



üeffaftttttfcft ttatmtrcrä faabiib. 

1. Sõreliäö! 31. betfembrtft 1923 a. 
lüttcpuib 40 j . fft. ä mtl leoo 

2. @!)ii ja ^ortertofalotttt faubu 
3ttetfabe^ean)atttfufe putb 762 bub. 

ftb. ä mtl 1.480 
3. $uufobu mööbtttöa^c 3 j . ftb. 

ä mxi 1600 
4. Äefflfötte öJonuomia . . . . . 

ÄoIIu . . . 

SSenbatoab 
bofumettbib* 

[fterotb. alt nt. 

Stõubmme nr. 

šRcttifb. alt ttt. 

sntt 

64.000 

1.127.760 

4.800 
556 

1.197.116 

.xögctnenbi ülem: 

ajlajanbufc ülem: 

StSjaaiaf a: 



gtjöl Sõjamäe 28aru§tufe SMttfufe 
ülema tafuftrjate nr. 121914= a. 

SBortrt nr. 4. 

jafotoäe rftgemettM 

995alotiötatfe f u l n i i e a r u a n n e 
poole aasta eefi l*fi 192 a. luni lsfe 192 a. 

98aeofa afufo^t. 

§ 9 — c 
§ 0 - c 

Sareljaö! l={§ 192 a. 
®e§ti panga ofal. teabaanne 20 11. 24. nr. 87. 
öljrottfertbeft faabub nmtgu£tttferatja ftSfenõubm. 

ntmeltrt 5. v. 24. nr. 158. 

©tSfetuIel 1 oftu . • . 
SBaljatntnel ixjt. 2 järele 

Saretjää* i-f§ _ 19 a. 

70.000 

600 

70.000 
51.555 

19.045 



Söälimtttoef noxmlbt järele. 

1. Stmtmtbe ttjctlgušiamtne 2000 filo> 
matt tunbi ä mrl. 25 

2. SBäliSnmlgužtug 237 Itloraatt t. 
ä mr!. 25 

3. ©leltrt tambib: 
Stftibe jarde 2.237,000 m. t. 

l. jaan, 1924 a. oli alal 103 ei 
lambi pirni 3000 n. M. 
X 300 (tunbi) . - 900.000 m. t. 

1.337.000 ro. t. 
: 900 (tunbi) = 1486 n. M . 
loHu 4486 norm. M. = 
184 I. pimi ä mt!.75 = mrl. 13.800 

2 „ „ ämrl. 170 = mxl. 340 

SSoIIu 
ip . 3 järele Jeflafutufett 

SBatjaminel raljaS 

^õenbattmb 
böftimenbtb. 

Silt 30. Xli, 23. nr. 31 

// // » » n ^2 

Slfttb 30. X11.23. nr. 31 ja 32 

Sftenrib. alt nr. 

ma. 

50.000 

5.925 

* 

14.140 

70.065 
18.510 

51.555 

27larlufeb: l SBalanStuSnormibe §innab on arraatub ©öjaminifiri 
läfurtrja nr. 121 — 1924 a. järele. 

2 Drginaal alt nr. 31 on 1924 aa§ta l«fe poole fütte 
lutube arnanbe juurbe lifatub (25. vii. 24. nr. 5678). 



aejfaiutttfelf naitmra§ faabiib. 

1. gätfetjääf Sl. betfembrift 1923 c. 
100 et lambi pirni (2700 n. I.) 

ž ml. 75 = mrt 7500 
3 et. lambi pirni (300 n. t) ä ml. 170= 

mrt 5io 
2. ©bjtufe ja !orteriofa!onna!t 

10 pnuba petroteumi ä mrt 285 
3. (SBiMeja ®otteriof afcmnatt eleltrt 

lambi pirne 100 t t (2082 tt. t) 
ä mrt 75 

4. 23öli§tt>algu3tufe 5!onoomia 

ftotlu . . 

Sämbaumb 
boluwenbtb. 

saamatute renrfbeer. alt 
10. 1. 24. nr. 

5R5ubmroe nr. 

Sflõnbmine m. 
šftenrib. alt nr. 

mi 

8.010 

2.850 

7.500 
150 

18.510 

SRügemenbi ülem: 

90tojanbnfe ülem: 

SlSiaajaia: 



©öjatiõttfogu poolt lirou* £ i f a: ©õjammiftrt fafu* 
ttttitb (®. & iprot 19.1.24. utjale 3fir. 181. 1924 a. 

Sto. 282 p. 4 

Seüitifife* tf ttöimif efc füttetutU 
tot)Uh 

£ut&atmxxetfemife juuxeS on tarttiš ax&egfe tttötta fetle 
fÜtteame toaltniStuStotifi, puru, tirija ja niijfufe ftfalbaiouft ja 
lütteüjfitmet faloortateS. Sftenbe omabušte alufel tornB turioafi 
füttemõime ]ufyt§ jagaba järgmistele |ortibe§fe: 

I f o r t. 

1) 2Mmi§tu3tt>ii3: peab olema mapita prefstuttoas. 
2) ^uru ci to^t ©Ka iile 5 % (faatefoljanaabimife }imre§) 
3) ü#X „ „ „ „ 5 % 
4) mitfuft „ n u 25% 
5) maljufaal et itfy oÜa alla 400 flgr. 

(tub. mix.) 
6) füttetoõime ei tolji olla alla 3400 lal. 

II f o r t. 

1) 28almi§tu£ttm3: mafina prefžturloag. 
2) $utu ei tolji olla üle 8% (faatefofjal laabim. juured) 
3) tum „ „ „ „ 6% 
4) vm$ „ „ „ 30% 
5) malmfaal ei to§t oÜa aHa 350 flg. (!b. mtr.) 
6) füttetoötmc ,, „ u 3050 M. 

III f o r t . 

1) ^ r e ^ el)f labibaturtoaS. 
2) puru ei to^i oEa üle 12% (faaiefoljal laabim juures) 
3) a$fe , „ „ 8% 
4)nitžfuft„ , ,, 3 3 % 



5) mal)u!aal et tolji olla alla 300 % (!b. mtr,) 
6) Ittttemõime „ „ 2750 M. 
£urba tvfya ja niišfufe proifent ja fütteioöime Mooriateš 

te^affe linblafö Üiiigi laboratooriumis turba prooioibe abil, mi£ 
järgmifelt iooetalfe: 

a) aunabeft (fufji, ftaabcl). 
^rooto ioöetaffe mitte toorema M 10% aunabe artouft. 

Siuna alumtfeft nurgaft tai fatufe ^arja nurgani tömmataffe 
põifi auna möelbuto firgjoon ja feHe joone loljaft ioõetalfe 
mitte ioäljem M 4 turba prootoi brifettt toälja. — 

9 J U r ! u § : prooioi brifettibe arm ripub ära auna piffufeft 
ja ei tolji mitte ioäfjem lui ü!§ brilett iga 
2 joofStta meetri peale oda. 

9D£Mbatoa joone fumbagift oijaft loöetaffe, nagu jooned 
tufeš 9Gr. 1 näibatub, punftib ajab 0,5 meetri lauguf eit auna 
nurlabeft ja nenbe faljepunltiofa jagatalfe ü^efuuružtels ofabels. 

c — • 

Jt?l 

QfSmit 

$(kooioi brifetib mõetalfe ioaTja 
mitte ioätjem fui 0,75 meetri ffiga* 
ttmfeft (joone&uS 3h. 2), fuSjuus 
re§ Brifetib peattab mMama mitme 
ilmalaare poole pööratub aunabe 
fülgebeft 

b) 3Bagunite§, fuuribeS ja füfc 
nibež toöetalfe valjemalt iifsproomi* 
brifett iga turba 10*ne fubifmeetrilifefi fogufi, toomtalifult logu 
lejtto^aft. 



3ga prootoiBrileti lefffoljalt faetaffc mälja põigiti loltn 
üfjefauruft umBeS 25 mm. paffuft tülli, mišfugufeb loime õljus 
Imblažfc anumaSfe maljutataffe. 

spealc lõigi prootoibe ttJõtmtft pttfeerttalfe anumab lom? 
misjoni liilmete pitfatitega finni ja iga anuma lülge finnita? 
talfe febel, millele ära täljenbataffe järeltoaatufe alti *ftr. ja 
aeg. @ebel peaB lõigi fommiSjoni liilmete poolt atfafirjutatub 
olema. 

ÜfS prooto faabetalfe riigi laboratooriumi aualüfeerimifefs, 
teine jäääB lauba oftja afutufe labuSfe Ja folmaS antalfe fauBa 
müüjale. 

£urBa puru % teljalfe finblafs järgmtfelt: 
©aateloljal laabimife juures faalutalfe. faabettfeft fetfefs 

to^emalt 2 % eralbi ära; fellels fostalfe turmaS üle 45° aü 
üleSfeatub 25X25 mm. aulubega traatföela, laBibaga fõela 
peale pilbubeS (föelatraabi jämebuS mitte üle 1 mm.); jöela 
fuuruS l°XO,5°; läBiluffunub puru faalutalfe ära. SJBõrrelbeS 
purufaalu proourils ioöetub turBa l)ulga laaluga, mifleft puru 
\aabnb, faame puru protfenbt. (See puru % arioatalfe tertoe 
fetteforbfe faabetife foljta. 

^urtoaft toöetalfe ioaStu laaluga. 

II. Stoljittöörlb tar&a afoUjotömifeia. 

@t muretfetub turBa lüttefoäärtuS tehnilistele tingimistele 
loaStaioalt tamrilifel torgufel püftfs, tuleB felle lütteaine alal? 
tyotbmife ioiifi peale röljlu panna. 

£urft>aS peaB alalljoitama lüünibeS, fatufealuSteS tbjt aus 
nabeS. Slunabe feinab ja fatuS, uiifama la latufeatuSieSfe mv 
l)utamifel ioälislüljeb, ptatoab tetfiSfM feina moobi üleSlaotub 
faama, luna feSfele toõtB turioaS piHutub el)f laHatub faaba. 
£urBa üleSlabumine aunabeSfe peaB järljärgult fünbtma iga 
auna ofa peaB pärjani toalmisteljtub faama, uiifama tartotta* 
mi5e juurež, peaB iga fyatatüb auna ofa luni padjani äraforis? 
tatub jaama, et poolilub aunab fabemete aü ei fannatafs. 

file:///aabnb
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Slunabc fjarjab ptamb ölgebega e$I p^uga toetub faamc. 

Siunab ieljaffe ioöimaltMt fuuremab. 
§axiltl auna jdjaMoon on järgmine: 

I =-! 

/ '". 

9.25° 

\ 

J?3 \ 

% ftot&erg, 
kolonel 

@&> 3Sara3tu3iDa(itfufe Ülem. 
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$ » • &Jani$tti$wa!it$ii$e Clletna 
käftikiri. 

Ittr. 13 . 
Solfhm, 25. apxim 1924 a. 

®äfin ioäeofabeS toibuainete, Ijobufemoona ja uenbe ainete 
ümbritute maJjafuStutamife forra foljta tarioitufele joStta järg^ 
mifeb ju§tnöiftib: 

1) SBäeof abe poolt ostu teel muretfetub ainete ja inten* 
bantuuri labubeft toäeofabe efitajate poolt ioaštufcöatub ainete 
puubujääfibe ja rilfiminefute eeft, mis ioäeofabeš ilmfifö tules 
wab, on toaStutatoab toäeofab, mäljaatioatub p. 2 täfjenbatub 
juhtumistel. Sjšuubujäägib ja rüfiminelub tuleb fatta mäeofa 
ülema forralbufel füüblaSte artoel, eljf fui ioiimafeib finblab 
tefya ioöimata eljf puubujäägib ja rifftmineutb on tingitub loo^ 
muliffubeft põljjušteft, müle§ febagi füitbištaba et faa, ioäeofa 
ölonoomia fummabeft, ^gafugufeb aftib eelpool täljenbatub 
ainete peale jäätoab eba§^tbt minu poolt finnitamata. 

2) ^uubujääfibe ja riffiminehtte läbi teKinub fa^jube ecft 
ei ole ioäeofa ioaštutato järgmistel juhtumistel: a) fui ainete 
puubujäägib ja rifftminefub on tingitub eraforralisteft ännetu* 
teft jul)ümužtefi, nagu tulefa^ju, ioeeputuS, Tavtbtetõmtbxš ja 
n. e. b) fui ioäeofa poolt on intenbantuurift ioaštu ioöetub 
lonferioeerttub aineb ftmtiSteS laštibtš eljl farpibež, mille riffb 
minef a f e tarioitamife juured ilmfifS tuleb, fctib mitte Ijtljem 
fa^te htub peale nenbe ioaStuioöimtft intenbantuurift. 

3) ©elmifeS punftiS täljenbatub ainete peale tuleb ioäeofaž 
alt lotfu feaba ja mulle filjeS effemplatis ü^cS teiste töenba* 



&ate materiaattbega mtenbantuuri ofalonna läbi linnitamifelš 
efitaba. IMbmatalS muutunub amb tuleb lolja peal lömmis 
jfoni juureäolelul ära Ijätoitaba, toäliaarwatub, neeb, mi§ möncfg 
muulš otstarbele toõimalil on ära fafutaba, nagu näitufels 
lonjerioeeritub feapell; ioiimafeb aineb tuleb inienbantuuri 
labuSfe tagafi anba. 

4) ^uubujäälibe linblalž tegemifels ja rilliläinub ainete ülett?aa= 
tamifelš ja maStamate afttbe lollufeabmifefö määrab mäeofa ülem 
ttä^emalt faljeliilmelife lotnmisioni; lui fommisjon on määratub tillis 
läinub ja tartt-itamifelž lõlbmatals tunništatub ainete Ületoaatas 
mifelS, peab lommižionift ioeel ioäeofa arft ofatttötma. ®õigifi 
lommisjonibeft ofafoõtma palutalfe föjatuäe lontrolli efttaja, Ith 
lele latt päetoa enne !ommi3j;oni lolluaštumift fcaštato tebaanne 
Jaobetalfe (ajutine määrus lontrolli teoStamtfelš @öjamini3tees 
rtumtž ja temale aUumatež afutuSteS ja wäeoJabeS — „9 i %J' 
1920 a. nr. i n / 1 5 2 ) . 

5) Wx ptäb järgmifi anbmeib fifalbama: alti foüufeab? 
mife aeg ja alus, fommišjoni loo^eiš, miž otstarbele lömmis 
jon on loffututfutub, luft, millal ja misfugufe noubmife järele 
ja fui fuurel määral aineibon faobubja lommisjoni motimeeritub 
otfus. ®ui lontrolli efitaja lommtSjonift ofamötma ei tlnumub, 
ptah alti peal märfuS olema millal ja misjugufe ma^eliria tool 
telegrammiga oli tmimafele lommisjoni lollulutfumifeft teatatub. 
®ui tartoitamifels lõlbmatab aineb on intenbantuuri labuSfe 
äraantub, ptah altile labu ftoiitung juure Itfatub olema. 5llt 
tuleb ftnnttamifete efitaba mitte Jjiljem iöjte luub peale tema 
lollufeabmift. 

Äöiftbe eelmifel ja läeMemaS punltibeS täljenbatub tingi? 
miste mittetäitmifel jääb alt Imnitamata {ja feUe läbi tellinub 
l a i p tuleb füüblastelt fisfenõuba. 

6) 2lineb mille peale altib on lollufeatub, jäättab toäeofa 
arioele luni alti tmnitamifeni 

7) £artoitamifel8 lõlbmatals muutunub fotib tuleb inten? 
bantuuri toitlus labuäfe ära anba, ilma altita. 9tabe ära? 
lafutamife toäeofabel laltfubena eljl muuls otstarbele leelan 



0 o 
ära. ®õil mäeofabeS !o!lufcatub a!ttb farttažte fotttbe öeate 
jäärab minu poolt fttmttamata ja tcflittub faljju faaö fttübte 
tclt fisfe itoutub. 

8) ÄaStib, tünnib, pieftttdub, farBib ja igafugufeb teifeb 
üm&rtfub, peale eelmtfeS jwnltte täljenbaiub fotttbe, jääioab 
ioäcofa omanbufefö ja ncnbc ärafafutamtfe totifi määrab toäc? 
ofa ülem* SDlmgifuguftb aftifib uenbe üm&rüute peale ftttmtas 
mifefö efitaba et tule. 

9) ÄötI enbtfeb forralbufeb, mis fäežotoate juljtttöörtbega 
mitte lofhtfölas ei ole, faotatoab feflega oma malžtoufe. 

%. 3*otberg 
Äolortel, 

©to. SöaružtuSfcaütfufe Ülem. 

Riigi trttkikod*. 



Sv. Varustusvalitsuse Ülema 

Käsukiri JVs 14 
Tallinnas, 10. juulil 1924 a. 

Minu käskude Ms 4 — 25. jaanuarist 1922 a. ja N° 1—25. jaa
nuarist 1923 a. muutmiseks avaldan siin juures hinnakirja inten
dantuuri osakonna alla kuuluva varustuse peale. 

Nimetatud hinnakiri tuleb käsitamiseks võtta varustuse üle
andmisel teistele riigiasutustele, kõrvaldatud ja kadumaläinud 
varustuse hinna süüdlastelt sissenõudmisel ja varustuse hinnaliselt 
arvestamisel. 

A. V A R U S T U S E ALAL 

A s j a d e n i m e t u s 

T a b e l i v a r u s t u s 
Palit jalaväe 

„ ratsaväe . 
„ meriväe (kadeti) 

' Poolpalit maaväe (kadeti) 
„ meriväe 

Kuub maaväe 
Madruse villane pluus ühes krae, rinna^ 

v esise ja kaelasidemega 
Suvipluus maaväe 

„ meriväe 
Püksid villased jalaväe 

» „ ratsaväe 
„ „ meriväe ' . . 

Suvipüksid -meriväe 
Suvimüts meriväe ühes lindiga . . . . 

„ „ ilma lindita . . . . 
„ maaväe 
„ ratsaväe 

Talimüts maaväe 
„ meriväe 

Mütsimärk 
Mütsikate meriväe 

Hind 

Mrk. pn. 

4500 
4850 
4500 
2500 
3100 
2200 

1550 
500 
650 

1200 

650 
355 
270 
450 
970 

J 320 
35 
60 

._ 
— 
— 
— 
— 

— 
— 

-

-~-
— 
— 
— 
—, 

— 

— 
— 



A s j a d e n i m e t u s 
Hind 

Mrk. pn. 

Säärega saapad, sõduri 2450 
Poolsaapad sõduri 1225 
Saapamääre, puud 2100 
Sääresidemed 200 
Pooltallad, paar 100 
Kontsaplekid 50 
Põitamise nahad ühepaari säärega saa

baste jaoks, kompl 1500 
Ibusärk 225 
Aluspüksid 220 
Käterätik 70 
Taskurätik 25 
Sokid puuvillased . 80 

„ soojad 150 
Jalarätikud, paar 80 

„ soojad 150 
Villased kindad 150 
Sviiter 800 
Magamisekott : . . 550 
Padjakott 135 
Tekk 1200 
Voodilina 280 
Padjapüür 85 
Haigerüüd 2450 
Kingad haigetele 500 
Rahutute särk 1000 
Padi sulest 500 
Padi karvast (haigete) 800 
Madrats 1025 

„ korgist — meriväe 950 
Arstipõll 450 
Arstimüts 50 
Sanitaarpõll * 250 
Kokapõll 220 
Kokamüts 80 
Postikasuk, riidega 7850 

riideta 4000 
Vihmapalit 2000 
Poolkasuk ' . 2600 
Töökuub maaväe ^ 7--. 

„ meriväe j 
Tööpüksid maaväe 800 



Tööpüksid meriväe 725 
Nahkkuub 7000 
Nahkpüksid 4100 
Nahkmüts 450 
Õliriided, kompl 2200 

püksid 850 
Õliriidest kuub 950 

vihmakuub, pikk 1800 
lühike 1500 

Vihmamüts 300 
Kummisaapad 1000 
Nahkkindad 350 
Presentkindad 100 
Nahkpõll 1850 
Kaitseprillid 300 
Lennumüis 1750 
Vateeritud lennuülikond 26000 
Lennukuub nahast 7500 
Lennusaapad 3200 
Lennukindad 1600 
Lennuprillid 2500 
Lennukask 850 
Vöörihm, sõduri 225 
Seljakott 300 
Raanits 600 
Supikatlake % 400 
Veepudel klaasist 25 
Veepudelikott 60 
Palitusidumise rihm 55 
Püssirihm, nahast 200 

„ kujutud, present 80 
„ rihmake 50 

Tagavara padrunitask 75 
Rinna padrunitask 400 
Padrunitask (vöörihmale) nahast- . . . . 250 

„ „ presendist . . . 75 
Püssitiku tupp 130 
Mõõga rihm sangrihmaga, nahast . . . . 480 
Revolvritupp nööriga, nahast 300 
Granaadikott, presendist 150 
Kannused, paar 150 
Kannuserihmad, paar 110 



A s j a d e n i m e t u s 
Hind 

Mrk. 

Signaalsarv pikk 
„ lühike 

Signaalvile 
Signaalsarve kanderihmad, tk 
Signaalvile nöör 
Jalaväe labidakott 
Jalaväe kirve tupp 
Koblase tupp 
Sapöörlabida kott 
Sapöörkirve tupp 
Sapöörsae tupp 
Sapöörkoblase tupp 
Sapöörpõitle tupp 

„ puuroherdi tupp . . . . 
„ tööriistade kott . . . . 

Telefoniaparaadi kott 
Instrumendikott 

Tabeli alla mitte kuuluv varustus: 
Villane pluus maaväe 
Tuisukott 
Saapapaelad 
Viltsaapad tallutatud 

„ tallutamata 
nahaga timberõmmeldud . 

Kummipalatka 
Teraskübar 
Soe särk 
Soojad aluspüksid 
Surnu ülikuub . . 
Vateeritud ihusoojendaja 
Vateeritud püksid 
Kõrvalapid, paar . 
Kõhusoojendaja 
Kuivikute kott . , 
Sanitaarkott . , 
Väljapalat (Inglis) 
Juukselõikamise masin 
Habemenuga 
Vahutoos 
Habemeajamise pintsel 
Detsimaalkaalud, kandejõud kuni 25 pd. 

2200 
2000 
50 
120 
50 
250 
150 
325 
300 
200 
600 
350 
150 
150 
1500 
1000 
1200 

600 
800 
30 

2200 
950 
1300 
750 
1200 
400 
400 
250 
200 
300 
15 
35 
30 

1500 
15000 
350 
100 
15 
35 

9500 



A s j a d e n i m e t u s 
Hind 

Mrk. I pn. 

£ 

Lauakaalud 
Kaaluvihid, vasest, nael 

„ malmist, nael 
Veekeetja 
Rasvasulatamise katel, malmist, pd. . 
Supikastrul vasest, pd 
Supikastrul plekist . 
Supikausid (paagid) . ' 
Kööginuga 
Köögikirves 
Lihakahvel 
Supikulp (suur) 
Vahukulp 
Veeämber 
Lihapesemise vann 
Trehter 
Teekann 
Teekruus, emailleeritud 

„ plekist 
Supilusikas plekist 
Veetoober 
Kotid (pakkimise) jute 

„ „ riidest 

Ü h e h o b u s e s õ i d u r i i s t a d : 
Rangid 
Valtsroomad 
Sedelgas 
Sedelga vöö 
Sedelga rihmad, paar 
jShleid 
Valjad 
Ratsmed 
Ohjad nahast . . 

Kokku komplekt . 
K a h e h o b u s e s õ i d u r i i s t a d : 

Rangid 
Shleid 
Valjad 
Ohjad, nahast 
Samsurihmad 

5500 
150 
30 

3000 
1000 
5000 
200 
200 
120 
150 
150 
100 
75 
200 
300 
75 
175 
50 
30 
30 
400 
50 
100 

3650 
375 
1600 
600 
375 
1200 
800 
300 
900 
9800 

7000 
3200 
1600 
1750 
850 



A s j a d e n i m e t u s 
Hind 

Mrk. pn. 

Anskopid 
Rindrihmad 
Trengid 

Kokku komplekt . . 
Ü h e h o b u s e v e o r i i s t a d : 

Rangid 
Rangiroomad 
Sedelgas 
Sedelga vöö 
Sedelga rihmad 
Shleid 
Valjad 
Ohjad, nöörist 

Kokku komplekt . . 
K a h e h o b u s e v e o r i i s t a d : 

Rangid 
Shleid 
Valjad : . . - . . 
Ohjad 
Trengid 
Rindrihmad 
Anskopid (ketist) 

Kokku komplekt . . 
S u u r t ü k i v e o r i i s t a d : — Tiislipaar: 
2 sori 
2 schleid 
2 ristrihrna 
2 paari trengisid 
2 valjad 
2 sedelgast 
1 sadul 

Kokku tiislipaari kmpl. 
Pitspaar: 

2 sori 
2 valjad 
2 sedelgast 
2 paari trengisid 
2 üleselja rihma 
1 sadul . 

Kokku pitspaari komplekt . 

1200 
1150 
3450 

20200 

2950 
625 
2300 
550 
350 
2050 
950 
600 

10375 

5900 
4100 
1900 
1000 
1900 
800 
200 

15800 

3300 
2800 
700 
3800 
2500 
3300 
7500 

23900 

3300 
2500 
2600 
4800 
500 
7500 

21200 



p 

A s j a d e n i m e t u s 
Hind 

Mrk. pn. 

Ratsa sadul: 
Valjad 
Sadula rinnarihmad ' 
Sadulakotid kompl 
Sadul . 

Kokku sadula komplekt , . . 

Tallipäitsed 
Päitsekett 
Hobusetekk 
Hobuseteki vöö 
Hobuse peakott 

„ kamm . . 
hari 

Heinavõrk 
Piits 
Presentämber 
Hobuserauad, tükk 
Hobuseraua naelad, puud 
Rauakrihvid, tükk 
Köienöör, puud 
Ohjanöör, puud 
Tökat, puud . 
Sadulamääre, puud 
Heinahark 
Sõnikuhark » 
Töölook 
Sõidulook 
Ühehöbuse linna-sõiduvanker 

maasõiduvanker 
Kahehobuse linna-sõiduvanker 

„ „ sõiduvankri põll, nahast 
Ühehöbuse veovanker 
Kahehobuse „ . . . . 
Sanitaar-vanker (tõld) 
Sanitaar-kaarik 
Majanduskaarik . 
Apteegi-kaarik . . . . . . . . . . . . . 
Ühehöbuse linna-sõidusaan 
Kahehobuse „ „ . . . . . . . . 
Ühehöbuse maa-sõidusaan 
Saani tekk 

1700 
550 

2050 
7800 

12100 

700 
85 

850 
450 
150 
50 

500 
200 
75 

350 
35 

1200 
3 

1900 
1900 
1200 
1800 

85 
75 

1200 
1300 

95000 
55000 

120000 
4000 

20000 
25000 
85000 
35000 
20000 
23000 
28000 
35000 
28000 

3500 



A s j a d e n i m e t u s 

Kahehobuse regi 
Ühehobuse regi 
Ühehobuse väljaköök 
Kahehobuse väljaköök ühes eelvankriga 

„ väljaköögi eelvanker . . . 
Desinfektsiooni aparaat (vanker) . . . . 
Vankrimääre, puud 
Koorma present, ühehobuse vankrile . . 

„ „ kahehobuse „ . . 

Valm i s n a h ad : 
Tallanahk, puud 
Pinsolinahk, puud 
Raagnahk, „ 
Juhtnahk, looma, puud 

„ vasika, „ 
Platnahk, puud 
Lambanahk, voodriks pargitud, tk. . . . 
Vasikanahk „ „ puud . . 
Lappimise nahk, puud 

T o o r e d n a h a d : 
Loomanahad, soolatud, puud . . . . 

„ toored „ . . . . 
„ kuivatatud „ . . . . 

Vasikanahad, toored, tükk 
„ soolatud, tükk 
i} kuivatatud, „ 

Lambanahad villaga, tükk 
villata, „ 

Hobusenahad, tk 

T ö ö r i i s t a d : 
Kingsepa õmblusmasin 
Saapaliistud, paar 
Nahakloppimise haamer 
Plitka 
Nahanuga . . 
Tikuhaamer 
Naelatangid 
Nahatangid 
Naaskli-viil 

Hind 

Mrk. 

6000 
5000 
45000 
65000 
15000 
65000 
400 
3200 
5300 

7200 
5200 
5000 
8000 
12000 
7400 
400 

15000 
3200 

1500 
1200 
2200 
250 
250 
250 
250 
150 
600 

45000 
180 
200 
150 
85 
185 
75 
75 
25 

pn. 



A s j a d e n i m e t u s 
Hind 

t l 

Mrk. pn 

Tallaraspell . . . . . . 
Seestraspell 
Vummel 
Rätsepa õmblusmasin . . 
Triikraud 
Pressimise pakk . . . . . 
Käärid, väiksed 

„ juurelõikamiseks . 
Sadulsepa õmblusmasin . 
Nahanuga 
Neeklammer 
Tsirkel 
Augutangid 
Naelatangid 
Nahatangid 
Tollipulk 
Kruvi- (põitel) keeraja . . 
Naaskel 
Rihmaõmblemise naaskel 
Auguraud 
Kandilõikaja 
Rihvelpuud 
Silmanaaskel 
Kõverad sadulanaha tangid 
Istme koolutamise klots . 

50 
65 
35 

25000 
200 
85 
70 

1000 
55000 

85 
200 

50 
250 
75 
85 
75 
50 

5 
10 
35 

125 
35 
75 

250 
1000 



B. T O I T L U S E A L A L 

A i n e t e n i m e t u s 
Kg, hind 

Mrk. pn. 

1. L e i b . 
Leib 18 
Sai 44 
Biskviit 
Eelpool nimetatud inimeste toiduks kõlb

matud, kuid hobuste ehk looma moo
naks kõlbulikud 16 

2. J a h u . 
Nisupüül 38 
Rukkipüül 32 
Nisujahu (sepiku) kodumaa 32 
Rukkijahu 20 
Odra-, kaera- ja segajahu (puhasleiva jaoks) 18 
Kartulijahu (tärklis) 40 
Eelpool nimetatud inimeste toitmiseks kõlb

matud, kuid hobuste ehk looma moo
naks kõlbulikud 16 

3. Vi l i . 
Nisu 24 
Rukis 18 
Odrad 17 
Eelpool nimetatud inimeste toitmiseks kõlb

matud, kuid hobuste ehk looma moo
naks kõlbulikud 16 

4. T a n g u d . 
Odra- ehk harilikud kaeratangud . . . . 27 
Kruubid 30 
Riis 40 
Manna 40 
Makaronid, nuudlid 70 
Eelpool nimetatud inimeste toiduks kõlb

matud, kuid hobuste ehk looma toi
duks kõlbulikud 16 

5. L i h a ja r a s v a a i n e d . 
Loomaliha, värske 60 
Sealiha, värske 98 

soolatud 100 
suitsetatud 122 

50 

50 



Pekk, soolatud, suitsetatud (väljamaalt 
saadud), rasv toores 

Rasv sulatud 
Või 
Rasv ja või (seebiks kõlbulik) 
Konserveeritud loomaliha 

„ „ „ kartulitega se
gatud 

Kodumaa konservid, purk '. . 
Margariin ja taimerasvaga segatud searasv 
Heeringad . 
Silgud (räimed soolatud) 
Kilud 
Kanamunad, tükk 

6. Aia j u u r e v i l i . 
Kartulad 

„ kuivatatud 
Peakapsad, värsked . . . 
Kapsad, hapud, sissetehtud . . . . . .-. t 

„ kuivatatud 
Kaalid ja naerid 
Porgandid 
Peedid 
Oad, erned ja läätsad 
Sibulad kuivatatud 

„ värsked 
Sibulakasvud 
Kuivatatud juurevili 

7. P u u v i l i ja m a g u s a d a i n e d . 

Suhkur (tükk) . . . . 
„ peenike . ..'• 

Kuivatatud õunad, ploomid, aprikoosid, 
(kornpot) 

Kohvi (viljast) 
Tee 
Täispiim . 
Steril. piim (purkides) 1 ingl. nael . . . . 

8. M a i t s e - ja m u u d a i n e d . 
Sool, köögi . ; . . 

100 
122 
240 

60 
70 

40 
50 

135 
40 
24 
40 
7 

6 
24 

6 
10 
25 

6 
10 
9 

27 
100 
36 
48 
40 

75 
60 

195 
44 

270 
16 
40 

liiter 



A i n e t e n i m e t u s 
Kg. hind 

Mrk. pn 

Pipar ja vürts 
Loorberi lehed 
Pärm 
Tubakas 
Maispaber ä 50 leh. 1 rm 
Paberossid 
Sigaretid 
Seep 
Tagavara ratsioonid 24 ports, ä 30 . . 

„ „ 25 „ a 30 . . 
50 „ ä 30 . . 

9. H o b u s t e m o o n . 
Kaer ja segavili 
Nisu ja odra kliid 
Kaera kliid 
Kaerajahu kliidega 
Heinad põllu 

„ aasa (pressitud ja pressimata) . 
Suvevilja põhk (pressitud ja pressimata) 
Aluspõhk 

10. Ü m b r i k u d . 
Kotid pruugitud tükk 

„ parandatud pruug 
Kulid parandatud 
Kastid suured 

„ keskm. (peki ja konservi alt) . . 
„ väiksed (vineer) 

Tünnid terved (heeringa) 
„ katkised 

Plekkkastid suured (tagavararatsiooni) . 
Plekktoosid ja -karbid konservide alt . . 

100 
100 
240 
350 

1 
48 

720 
750 

1500 

16 
6 
4 

18 
8 
6 
4 
3 

50 
40 
20 

3 
2 
T 

30 
5 

10 

5 
50 

raam. 
tk. 

kast 

T. Rotberg, 
Kolonel 

Sv. Varustusvalitsuse Ülem. 
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Sõjaväe Varustusvalitsuse Ülema 

Käsukiri 
XQ 15 . 

23. augustil 1924 a. 



Nagu väeosade ja asutuste poolt tänini esitatud tulude aruannetest 
selgub, ei ole väeosade ja asutuste ülemad tarvilist rõhku nende kokku
seadmise peale pannud ja aruanded on saadetud sarnases seisukorras, et 
neid Riigikontrollile võimata on esitada. 

Riigi tulude korraldamisel Sõjaministeeriumi alal käsin tulevikus 
järgmisi juhtnööre käsitada: 

A) Tulude sissetulekuks määramine ehk otsustamine. 
B) Sissetulekuks määratud ehk otsustatud tulude sissenõudmine. 
C) Sissenõutud tulude vastavasse E. P. Osakonda sissemaksmine. 
D) Tulude arvestamine ja aruandmine. 
A) Tulude sissetulekuks määramise ehk otsustamise aluseks või

vad olla: lepingud ehk kokkulepped riigi kinnis- või vallasvara kasutami
seks, riigi varanduse realiseerimise korraldused, kohtu otsused riigi kah
jude sissenõudmises, väeosa käsukirjad trahvide määramises j.n.e. Tulude 
määramisel ja otsustamisel on tähtis ja tarvilik silmaspidada, et tulu 
vastava tulude eelarve jaotuse alla, mis iga jooksva eelarve aasta kohta 
maksev, saaks üles võetud, kuhu ta iseloomu poolest kuulub. E t Sõja
ministeeriumi alal tulusid võrdlemisi vähesel määral tekkib, tuleb tulude 
liigitamisel käsitada; Riigi Teatajat 1924 a. Nr.12-13, Sõjaministri päe
vakäske 1922 a. Nr. 227, 1924 a. Nr. 2 ja alljärgnevat tulude kuuluvuse 
nimekirja. 

1. Kulude tagasimaks, mis on tehtud eraasutuste ja isikute arvel 
(Peatükk III., pr. 10 p. 1): 

a) eraisikute ravitsemise eest Sõjaväe haigemajades ja laatsaretti

des saadav tasu. 



b) summad, mis Sõjarmnisteeriumi poolt raudteevalitsusele sõidu-
ja veoliitrite eest eelmiste aastate kulude eelarve krediitidest on tasutud, 
hiljem aga sõitjatelt ja veolübade tarvitajatelt ehk väljaandjatelt tagasi 
nõutakse, kui ekslikult ehk seadusevastaselt välja antud, ja 

c) muud kulude tagasimaksud, kui nad iseloomu poolest teiste 
tulude eelarve jaotuste alla ei kuulu: 

2. Trahvid ja viivitusrahad, mis teistes pr.pr. mitte ette nähtud 
(Peatükk III., pr. 10 p. 2) 

a) ohvitseridele, sv. ametnikkudele ja üleajateenijatele distsipli
naarkorras määratavad rahatrahvid ja 

b) lepingute rikkumistel ettevõtjate poolt neile määratavad trah
vid kautsjonide kinnipidamise näol; 

3. Ülejäägid krediitidest (Peatükk III., pr. 10 p. 6): 
a) eelsummade ülejäägid, mis eelarve aasta jooksul Sõjaministee

riumi krediidi arvele üle kandmata ehk krediidi uuendamise arvele sisse 
maksmata jäid ja 

b) seadusevastaselt ja ekslikult väljamakstud summad, mis eel
arve aastale järgnevatel aastatel väeosade ja asutuste ülemate korraldusel 
tagasi nõutakse; 

4. Kent maadest, metsadest ja riigi vetest (Peatükk VI. pr. 14p.l) 
a) Sõjaministeeriumi maa alade eest, mis eraisikute kasutada» 

saadav rent; 

5. Hoonete rendid ja üürid (Peatükk VI., pr. 14 p. 2): 
a) eraasutuste ja isikute kasutada olevate Sõjam inisteeriumi hoo

nete üüri, kütte ja valgustuse tasuna saadavad summad ja 
b) sõjaväelastele elamiseks üle normi tarvitada antud ruumide 

üüri, kütte ja valgustuse tasuna saadavad summad; 
6. Laeva ja sadamate maksud (Peatükk VI., pr. 16 p. 2) — Sõja

ministeeriumi päralt olevates sadamates eraasutuste ehk isikute laevade 
seisuraha; 

7. Telegraafimaks (Peatükk VI., pr. 17 p. 2) — Sõjaväe Sädete-
graafi. poolt edasiantavate ja vastuvõetavate eraraadiogrammide tasu; 

8. Telefonimaks (Peatükk VI., pr. 17 p.3) — eraisikute poolt sõja
väe telefonidel ehk sõjaväelaste poolt peetavate erakõnede tasu. 

9. Tulud liikuva varanduse kasutamisest (Peatükk VI., pr. 18 p. 2a: 



ö 
a) tasu eraisikutele ehk asutustele tarvitada antud autode ehk sõja

väelaste poolt erateel nende kasutamise eest kuuluv tasu; 
b) Sõjaministeeriumi laevadel eraisikute ehk kraami veo eest saa

dav tasu; 
c) saartel kindluseraudtee eraisikute poolt kasutamisest saadavad 

summad; 
d) tulud muu Sõjaministeeriumi päralt oleva vallasvara kasuta

misest; 
10. Tulud trükitööde müügist (Peatükk VI., pr. 18 p.2-b): 
a) kaartide müügist Hydrograafia-Topograafia Osakonaa poolt 

saadavad summad, kui ka muude trükitööde, nagu: raamatute, kuukir
jade, määrustikkude j.n.e. müügist; 

b) p. a-s ülesloetud trükitööde ärakaotamise puhul süüdlastelt 
sissenõutavad summad; 

11. Tulud mitmesuguse varanduse müügist (Peatükk VI, pr. 18 
p. 2-c); 

a) kinnisvara ja vallasvara müügist saadavad summad erandita; 
b) materjali müügist, mis eelmiste aastate eelarvete arvel oli oste

tud, saadavad summad ja 
c) äravarastatud, hukkunud ehk kaotsiläinud kinnis-, vallasvara 

ja materjalide tasuks süüdlastelt sisse nõutavad summad. 
12. Konfiskeeritud ja leitud varandused (Peatükk VI, pr. 18 p.2-d). 

Sõjaministeeriumil korduvat ega kindlat tulu sel alal ei ole, nii et ainult 
juhusline võib olla (salakaubavedajatelt äravõetavad varandused j.n.e) 

13. Viivitusrahad (Peatükk VI, pr. 18 p.3-c): 
a) üle seaduses ettenähtud tähtaegade isikute käes hoidunud riigi 

raha pealt võetavad %%, kui see vastava ülemuse poolt kindlaks tehtud, 
mitte aga Riigikontrolli poolt (viimasel juhtumisel kuuluvad need tulud 
Riigikontrolli tulude alale): 

B) Määratud ehk otsustatud tulu sissenõudmine ja selle järele 
valvamine jääb väeosa (majandusime üksus ehk erakrediitide käsutaja 
Valitsus või Osakond) hooleks, kus tulu otsustatud, leuna sissenõudmist 
toimetada võib ka teine väeosa ehk asutus või politsei, kes peale summa 
sissenõudmist ja E. P. Osakonda sissemaksmist vastavad dokumendid 
ühes E. P. Osakonna kviitungiga väeosale edasi saadab, kelle ülesandel 
summa sisse nõutud. 



M ä r k u s : Tulude määramise ehk otsustamise algdokumenti ei 
ole lubatud asutusele, kellele tulude sissenõudmine ülesandeks 
tehtud, ära saata, vaid sissenõudmiseks tuleb eraldi korraldus 
teha, kus ka alus oleks ära tähendatud, mille põhjal sissenõud
mist teostatakse. Tulude määramise ehk otsustamise aluseks 
kuuluv dokument tuleb aruandva asutuse poolt esimese aruande 
•juures kohe ära saata, kui sissenõutava tulu arvel esimene sisse
maks on tehtud. 

C) Summade sissemaksmisel E. P. Osakonda tuleb käsitada minu 
käske 1921 a. Nr. 10 ja 1923 a. Nr. 8, s.t. sissemaksmisi võib toimetada 
ainult majandusime üksus. Raha sissemaksu kaaskirjas peab selgelt 
ära olema tähendatud, mis eest summa sisse makstakse ja ühtlasi ka tulude 
eelarve jaotus, kuhu alla sissemaksetav summa kuulub, milleks p. A üles
loetud tulude kuuluvuse liimekirja tuleb käsitada. Juhtumisel, kui sisse
maks ei sünni mitte väeosa poolt, kus tulu otsustatud, vaid teisele üles
andeks tehtud, nagu p. B tähendatud, tuleb sellele vastavad juhtnöörid 
sissemaksmise ja dokumentide tagasisaatmise kohta anda ehk otsekohe 
sissemaksu kaaskiri saata. 

D) Sissenõutavad ja sissemaksetavad tulud tulevad järgmiselt 
arvestada: saadud summad peale sissenõudmist kohe kassaraamatus 
sissetulekuks ja E. P. Osakonda sissemaksmist väljaminekuks kanda; 
pearaamatus arvestada tulud üleminevate summade arve kaudu. Kest
vate tulude jaoks, kui ka tulude jaoks, mis ühekordselt määratud, kuid 
sissenõudmine kestvalt sünnib, tuleb abiraamat juurelisatud vormi järele 
pidada, kus arved üksikute isikute ehk asutuste kohta eraldi avada. 
Tulude jaoks, mis ühekordselt määratud ja korraga aruande kuul sisse 
nõutud, abiraamatus arveid avada ei ole vaja, vaid õienduste saamiseks 
võib tarvilisel korral käsitada aruande ja registrite ärakirju. 

Otsustatud, sissenõutud ja sissemakstud tulude koht tuleb tulude 
aruanne juurelisatud vormi järele kokku seada ja eelmise kuu kohta järg
mise kuu 10-ks päevaks Raha-Arve Osakonda esitada. Aruanne tuleb 
kolmes eksemplaris saata, kuna tõendusdokumendid—ühes eksemplaris. 

Aruandesse tulevad tulud mahutada järgmiselt: 
Esimeses lahtris tulevad näidata tulude nimetused vastavalt tulude 

nomenklatuurile ja p. A ülesloetud liigitustele. 
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Kolmandas lahtris tulevad näidata tulud,mis jooksval kuul saavad 

määratud ehk otsustatud vaatamata selle peale, kas nad kestvad, või 
juhuslised. Kestvate tulude puhul ehk tulude puhul, mille kohta lepin
gud sõlmitud ehk kokkulepped olemas, tuleb aruande kuul näidata terve 
summa, mis lepingu ehk kokkuleppe järele ette nähtud. Kui aga kokku
leppe või lepingu põhjal saadava tulu kogusumma äramääratud ei ole, 
siis näidata kolmandas lahtris summa, mis tegelikult igas kuus sisse tuleb. 

Kuuendas lahtris näidata määratud ehk otsustatud tulude arvel 
jooksval loiul sissenõutud summa. 

Kaheksandas lahtris näidata 4 ja 7 lahtrite vahe (4-7). 
Kümnendas lahtris näidata jooksval kuul E. P. Osakonda sisse

makstud summa. 
Kaheteistkümnes lahter on 8 ja 11 lahtrite vahe (8-11). 
Lisade ja märkuste all (lahter 13) tuleb näidata juurelisatavate re-

registrite Nr.Nr. ja tarvilisel korral ka muud õiendused. 
Aastate vahetusel tuleb jaanuarikuu aruande kokkuseadmisel eest

kätt silmas pidada ülekandeid eelmistest aastast ja aruande esimeses laht
ris iga tulude eelarve jaotuse juures, kus eelmise aasta detsembri kuu aru
ande kaheksandas ehk kahetestküirmendas lahtris summe näidatud oli, kir
jutada ,,ülekanne 19.... aastast"—Detsembri kuu kaheksanda lahtri sum
mad paigutada jaanuari kuu aruande teise lahtrisse, detsembri kuu kahe
teistkümnenda lahtri summad paigutada ühel ajal 2-se ja 5-sse lahtrisse. 

Tõendusdokumentidena tuleb aruannetele juure lisada tulude mää
ramise ehk otsustamise dokumendid, mis p.A-s ette nähtud ja E. Panga 
Osakondadesse summade sissemaksu kviitungid ehk registrites märkused 
teha, kuhu kviitungid juure lisatud. Ärakirju kviitungitest juure panna 
ei tule, niisamuti ei tule aruande juures esitada dokumente, mis kirjava
hetuse iseloomuga ja väeosa sisemisse asjaajamisse puutuvad. 

Kestvate kulude—tulude määramise kohta kuuluvad tõendusdoku-
mendid tulevad ainult esimese aruande juure lisada, kuna edaspidiste aru
annete juures seda ei ole tarvis, vaid registrites tehakse märkus, missuguse 
kuu aruande juures tähendatud dokumentid on esitatud. 

Käesoleva käsukirja ilmumisel kaotab minu käsukiri 1924 a. Nr.7 
oma maksuvse. Q. VIARD. 

Kolonel-leitnant, 
Sõjaväe Varustusvalitsuse Ülema k.t. 
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VORM. N° 1 

L i s a : Sv. Var. Vai. Ülema käsukirja 23-st 

augustist 1924 a. Nr. 15 juure 

Tulude arvestamise 

abiraamat 



arve 

Kuu K a n d e s i s u 

Tuluks 
otsustatud 

ehk 
määratud 

Sisse 

nõutud 
Jääb 

nõuda 
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arve 

Kuu K a n d e s i s u 

Tuluks 
otsustatud 

ehk 
määratud 

Sisse 

nõutud 

Jääb 

nõuda 
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VORM H° 2 

L i s a . Sv. Var. Vai. Ülema käsukirja 23-st 
augustist 1924 a. JSIB 15 juure 

Aruanne 
Riigi tulude kohta Sõjaministeeriumi alal 

kuu 1924 a. 

1924 a. 



Tulude 
eelarve jaotus 

Tuluks määratud ehk 
otsustatud 

Aruande
kuuni 

2 

Aruande
kuul 

3 

Kokku 

4 

Sisse nõutud 

Aruande
kuuni 

5 

Aruande
kuul 

6 



4 £* 

Jääb 
sisse 
nõuda 

E. P. Osak. sisse makstud 

Aruande
kuuni 

9 

Aruande 
kuul 

10 

Kokku 

11 

Jääb 

sisse maksta 

12 

Lisad ja märkused 

13 
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Sõjaväe varustusvalitsuse ülema 
Käsukiri 

Nr. 16. 
3. septembril 1924 a. 

Sõjaministri käsukirjas Nr. 103—6. märtsist s. a. avaldatud riigi-
kahju ja rahatrahvide nõudmise juhtnööride § 28 põhjal avaldan siin 
juures riigivõlgnikkude nimestiku vormi, mida väeosades ja asutustes 
sisse seada ja pidada. 

Nimestikud valmistada väeosade eneste korraldusel. 
L i s a : Vorm. 

G. Viard 
K o l o n e l - l e i t n a n t , 

Sõjaväe varustusvalitsuse ülema k. t. 
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Torm Nr. 

Sv. varustusvalitsuse ülema käsukirja 
3. septembrist 1924 a Nr. 16. juure. 

(väeosa või asutuse nimetus) 

Riigivõlgnikkude nimestik 

Algatud „ M 192 a. 

Lõpetatud „ " 192 a. 



:03 
1-5 

Võlgniku perekonna- ees-
ja isanimi, kust pärit, asu

koht ja muud teated 

Kelle korraldusel 
sissenõudmine 

sünnib 

Alus, mille põh
jal sisse nõutak
se ja mis eest 



n G 
53 § 

Mk. 

TS 

03 
H3 

A s j a k ä i k 

Mk. 

M ä r k u s e d 
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Sõjaväe varustusvalitsuse ülema 

Käsukiri 
Nr. 17. 

Tallinnas, 6. oktoobril 1924 a. 

§ 1. 
Minu käsu 6. aprillist 1921 a. nr. 15 § 1 p. 2 täiendamiseks kä

sin intendantuuri osakonna kaudu kinnitamiseks saadetavad aktid 
voorivarustuse peale eraldi kokkuseada. 

L i s a : Voorivarustuse nimekiri. 
T. Rotberg 
K o l o n e l 

Sv. Varustusvalitsuse Olem. 

Lisa : Sv. Varustusvalitsuse Ülema käsukirja 
6. oktoobrist 1924 a. nr. 17 juure. 

Voorivarustuse nimekiri. 
1. Ühehobuse sõidu vanker 
2. Kahehobuse sõiduvanker 
3. Ühehobuse saan 
4. Kahehobuse saan 
5. Vankripõll 
6. Saanitekk 
7. Ühehobuse veovanker 
8. Kahehobuse veovanker 
9. Sanitaarvanker (tõld) 

10. Sanitaarkaarik 
11. Majanduskaarik 
12. Aptegikaarik 
13. Ühehobuse regi 
14. Kahehobuse regi 
15. Ühehobuse väljaköök 
16. Kahehobuse väljaköök 
17. Väljaköögi eelik 
18. Desinfektsiooni aparaat 

(vanker) ja ülalloetute osad 
19. Vankrimääre 
20. Koormakate 
21. Ühehobuse sõidurakmed 

22. Kahehobuse sõidurakmed 
23. Ühehobuse veorakmed 
24. Kahehobuse veorakmed 
25. Suurtüki veorakmed 
26. Sadul 
27. Tallipäitsed 
28. Päitsekett 
29. Hobusetekk 
30. Hobuseteki vöö 
31. Hobuse peakott 
32. Hobusekamm 
33. Hobusehari 
34. Heinavõrk 
35. Piits 
36. Presentämber 
37. Tökat 
38. Sadulamääre 
39. Heinahark 
40. Sõnikuhark 
41. Töölook 
•42. Sõidulook 
43. Sadulsepa töökoja tööriistad 

P. Vaddi 
K o l o n e l - l e i t n a n t 

Intendantuuri osakonna ülem. 

22. 
23. 
24. 
25. 
26. 
27. 
28. 
29. 
30. 
31. 
32. 
33. 
34. 
35. 
36. 
37. 
38. 
39. 
40. 
41. 
•42. 
43. 



Sõjaväe varustusvalitsuse ülema 
käsukiri Nr. 18. 
Tallinnas, 9. oktoobril 1924 a. 

Riigikontrolli sõjaväe osakonnalt on varustusvalitsusele tagasi 
saadetud kõikide väeosade aruanded ihupesu ja jalanõude ning nende 
paranduse raha läbikäigu üle 1923 a.} millised olid kokkuseatud minu 
käsu nr. 16 — 1923 a. põhjal. Peapuuduseks nimetatud aruannete 
juures tuleb lugeda tõendavate dokumentide puudumist, või viimaste 
puudulikku korraldamist. Ka on mõningad väeosad võõriti aru saa
nud nii seadlusest kaitseväe ihukatte ja rakmetega varustamise kohta 
rahuajal kui ka minu ülalnimetatud käsust. 

Käesoleva käsukirja ilmumisega ühel ajal saadetakse nimetatud 
aruanded väeosadele tagasi. 

Käsin kokku seadida uued aruanded siia juure lisatud täiendatud 
vormi nr. 37-b ja selle täitmise juhtnööride kohaselt ning Riigikontrolli 
sõjaväe osakonda ära saata 1. märtsiks 1925 a. 

Samuti tuleb kokku seada juhtnöörides ettenähtud viisil ja 
tähendatud ajaks ära saata ka aruanded 1924 a. ihupesu ja jalanõude 
ning nende paranduse raha läbikäigu kohta. 

Ühtlasi teatan tekkidavõivate arusaamatuste ärahoidmiseks, et 
minu käsu nr. 16 — 1. a. juure lisatud täiendavates juhtnöörides 
toodud lauset: „Raamat riigikontrolli revideerimise alla ei kuulu" 
tuleb mõista ainult järelkontrolli mõttes; faktilise kontrolli kohta 
see lause ei käi. v 

T. Rotberg 
K o l o n e l , 

Sõjaväe varustusvalitsuse ülem. 



Lisa sv. varastusvalitsuse ülema 
käsukirja nr. 18 juure. 

Juhtnöörid vorm nr. 37-b täitmise kohta. 

„1. Ülejäägina eelmisest 192(2) aastast" näidatakse kõik väeosa 
ladudes ja sõdurite käes olev varustus, mis SõjanÕukogu poolt 
19.12.22 a. kinnitatud juhtnööride (Sõmini pvk. nr. 519 — 1922 a.) 
põhjal ei olnud 1. jaanuariks 1923 a. läinud veel sõdurite ega väeosa 
omaduseks. Pruugitud jalanõud ja ihupesu peab olema ümberarves
tatud nimetatud juhtnööride lit. A p. 5 kohaselt. 

Tõendavate dokumentidena lisatakse selle lausendi juure väeosa 
käsukirjad (päevakäsud) või aktid, mille põhjal ülalnimetatud juht
nööride lit. A ettenähtud arvestamised on läbi viidud. Juhtumisel, 
kui tõendavad dokumendid (aktid) ühes vararaamatutega on Riigi-
kontrolli ära saadetud, tuleb näidata vastav asjaolu — Õiendusena. 
Samuti õiendusena näidatakse vararaamatu leheküljed, kuhu vastavad 
sissekanded on tehtud. 

1924 a. aruande kokkuseadmisel kantakse ülejääk 1923 a. aruan
dest lihtsalt üle, õiendusena viimase numbrit ära näidates. 

„2. Saadud, Intendantuuri osakonnast." Tõendavateks dokumenti
deks sellele lausendile on nõudmiste kaaskirjade originaalid (ka saapa
määre kohta). Kui viimased juba ennemalt Riigikontrolli on saadetud, 
siis tuleb vastav märkus õiendusena teha. 

„3. Saadud teistest väeosadest." Selle lausendi all tuleb näidata 
ainult varustus, mis on saadud teistest väeosadest vaiustusvalitsuse 
erikorralduste põhjal, mitte väeossa ületoodud sõdurite seljas. Tõen
davateks dokumentideks siin on saatekirjad. 

Väljamineku tõendusena on väeosa käsukirjad (päevakäsud), mis 
näitavad varustadaolevate sõdurite teenistusse (väeossa) ilmumist, 
samuti ka nimetatud sõdurite aruande aasta kestel lahkumist. Tõen
davate dokumentide hulka käib sellepärast ja tuleb nimestikku üles 
võtta koigi nimetatud käsukirjade register, kus oleks aruande lausen-
dite järjekorras ära näidatud nimetatud käsukirjade nr-id, kuupäevad 
ja sõdurite arv, mida vastavas käsukirjas käsitatakse. 



Teise väeossa üleantud varustuse kotita on tõendavaks dokumen
diks kviitungid ja üleandmise korralduse sisu näitavad dokumendid. 

Kadumaläinud varustuse (p. 4) tõendavad dokumendid on ette 
nähtud ihukatte jarakmetega varustuse seadluse vastavates paragrahvi
des. Nende väeosast ärasaatmise juhtumisel tuleb teha vastav märkus 
— Õiendusena. 

Väljamineku punkt 5. all tuleb 1924 a. aruandes näidata nimeta
tud aastal teenistusse kutsutud tagavaraväelastele antud jalanõud 
(E. T. nr. 1 — 1924 a.). Tagavaraväelaste arv tõendatakse samuti 
käsukirjadega nagu p. p. 1 ja 2 näidatud sõdurite omagi. 

Rahalise läbikäigu kohta tuleb õiendusena ära näidata : a) 1923 a. 
aruandes — maksukäsu ja aruande numbrid ja b) 1924 a. aruan
des — aruande kuu ja registri number. 

Õienduste lahtrisse on lubatud ka mõningaid tarvilikke selgita
vaid lauseid paigutada. 

T. Botberg 
K o l o n e l , 

Sv. Varustusvalitsuse Ülem. 



Torm Nr. 37-b. 

RIIGIKONTROLLI SÕJAVÄEOSAKONNA REVISJONI 
JAOSKONNA JUHATAJALE 

(väeosa nimetus) 

ARUANNE 
ihupesu ja jalanõude ning nende paranduse raha 

läbikäigu üle 192(8) a. 

(Tabel Nr. 1) 

. Nr 

'• 1923 a. 



Varustuse nimetus 

SISSETULEK: 

1. Ülejääk eelmisest 192(2) aastast 
2. Saadud Intendantuuri osakonnast . 
3. Saadud teistest väeosadest . . . . 

K o k k u . . . 

VÄLJAMINEK: 

1. Poolteiseaasta teenijatele: 
a) 1. teenistusaastal: 

esimesel poolel 
teisel poolel 

b) 2. teenistusaastal: 
esimesel poolel 
teisel poolel 

2. Kaheaasta ja üleajateenijatele: 
a) 1. teenistusaastal: 

esimesel poolel 
teisel poolel 

b) 2. teenistusaastal: 
esimesel poolel 
teisel poolel 

3. Üle antud teistele väeosadele . . . 
4. Kaduma läinud ih.uk. ja rakm. sead

luse § 34 näidatud asjaoludel . . . 
5. 

K o k k u . . . 

Ülejääk 192(2) a. peale 
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Sõjaväe varustusvalitsuse ülema 
käsukiri Nr. 19. 
Tallinnas, 18. novembril 1924 a. 

§ 1-
Tehnilise varustuse arvulise seisu kindlakstegemise puhul sulu

takse Varustusvalitsuse tehnika osakonna ladu 1925 aasta 1. jaanua
rist kuni 15. veebruarini. Väeosadel ja asutustel hoolt kanda, et 
tarvisminev varustus kohe välja nõutaks. 

§ 2. 
Sõjaväe Varustusvalitsuse ülema käsu Nr. 19 — 1920 a. (juht

nöörid p. 4) ja minu käsukirja Nr. 10 — 1924 a. § 5 p. 2 täienduseks 
avaldan teadmiseks, et sõitude registreerimise raamat (v. Nr. 51) 
auto-tankide divisjoni jaoks on täiendatud lahtritega „kuupäev" ja 
„kelle käsutada ja kuhu sõidetud". 

G. Viard 
K o l o n e l - l e i t n a n t , 

Sõjaväe varustusvalitsuse ülema k. t. 



Sõjaväe varustusvalitsuse ülema 
käsukiri Nr. 20. 
Tallinnas, 30. septembril 1924 a. 

Käsin väeosades ja asutustes peale kassaraamatute vorm Nr. 3 
(avaldatud minu käsu 1919 a. Nr. 3 juures) ärakasutamist võtta 
tarvitusele uued kassaraamatud, mille vormi siin juures avaldan. 

Uues kassaraamatus on summade arvestamise kord järgmine: Kaha-
Arve Osakonna poolt krediidi avamise teadaande ja E. P. Osakonna 
ülekandmise teadaande saamisel kanda summad kassaraamatusse sisse
tulekuks lahtrisse: „krediidi arvele" üldsummas. Väeosa ehk asutuse 
maksukäsuga Eesti Panga Osakonnast väljavõetud summad kanda 
väljaminekuks lahtris:,,krediidi arvelt". Samal ajal kanda need sum
mad, mis mitte otsekohestele rahasaajatele maksukäskude põhjal ei 
ole määratud, s. t. mis laekahoidjale sularahas tõendusdokumentide 
vastu vahendita väljamaksmiseks määratud, sissetulekuks lahtris: ,su
larahas ja jooksval arvel". Sularahas kulukskandmine sünnib kassa 
orderi vorm Nr. 62 põhjal väljamineku lahtris: „sularahas ja jooksval 
arvel". 

Summe, mis maksukäskude põhjal otsekohestele rahasaajatele 
määratud, kassaraamatus ,,sularahas ja jooksval arvel" lahtrites sisse
tuleku kui ka väljamineku poolel, näidata ei tule, s. t. nad saavad 
maksukäsu väljakirjutamise puhul kohe väljaminekuks loetud, ühtlasi 
vastava summa peale ka kassaorderit väljakirjutades. 

Väeosa ehk asutuse era- ja läbikäivaid (üleminevaid) summe, mis 
erasummade jooksval ar^el Panga Osakonnas seisavad, arvestada kassa
raamatus sissetulekuna ja väljaminekuna „sularahas ja jooksval arvel" 
lahtrites. 

Raha pearaamatus jääb sissetulekuks ja väljaminekuks kandmise 
kord endiseks, s. t. sissetulekuks krediidi avamisel ja väljaminekuks 
kassast väljamaksmisel ehk otsekohese rahasaajale maksukäsu välja-



kirjutamisel. Eaha väljavõtmist krediidi arvelt E. P. Osakonnas väe
osa elik asutuse kassasse (laegas) ei tule pearaamatus arvestada. 

Minu käsu s. a. Nr. 1 üleüldiste juhtnööride p. 3, mis kassaraamatu 
vorm Nr. 3 kohta käib, lugeda uute kassaraamatute tarvitamisele 
võtmisega maksvusetaks. 

T. Rotberg 
K o l o n e l , 

Sv. Varustusvalitsuse Ülem. 
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